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NOTTI ROMANE

AL FORO
AL COLOSSEO AL PALAZZO DE’ CESARI
L ALLE CATACOMBE,

D1

CESARE MALPICA.

0 Muse, o alto ingegno or m'ajutate,

NAPOLIL,

AN EFEPE DI ARDREA FESTA

1844,



A Scoschern

INSIEME visitammo 1o Citta Eternu; insies
me ci arrestwmmo ad ammirare le sue gran-
dezze , a meditare st le sue rovine —

E quando io pensava di svolgere ad unt ad
una le pagine di quel gran poema di spenture
e di prodigi, che st contiene nelle sua storia,
tw m'incuorasti all’opera.

[ io dedicave @ Venti giorni in Roma @
quella gentile, che anche insieme conoscemmo,
ed ora piangiamo lontana.

Or ecco che vengono in luce le Notti Ro-
mane - un libro immaginato fra’ monuments
che narrano i fatti degli womini , e fra le tom=
be che parlano de miracoli di Dio.

Lo dedichero ad un' altra Donna?

E che! son forse molte le Drummond !

E poi, ad essere inteso ho bisogno di un



care i f”":f]é'udc' :C Qda senza ribrezzo impre”
il o sz mt.&-a sanzeona{a duw secoli; d:’mm
- ‘1_2800. alla mia , quando sciolyo
il a quella Fede , che sola puo salre™
mondo. : s
Intendi or
me :? fgng: Z]'/t{:-gpemh(.’; io ponga qui il O e
che ti somigli pagene quello di pocht amict
Accoqli z; tm.o ‘
fermo nel p;-f,mwfo dono o mio diletto ~ © '
gere su -711(11'71;1-)(32-“31?1”0 di venir meco-@ pHaT
La preql Z ’ :Sama, Croce.
deggl'am;/,;lz;a 3“_’0][@ ?'?3 Vaticano, ove grov
sé conge'unr](’rfemf gfm'l_,c della Beligion® ben
pio. i1, cuf dory all’ elegia che inspira il Tem”
rmono le morte glovie & ftalid- =

PROLOGO

1.

UN LIBRO IN A8

=D OS2

Neox ho pit nulla a-dire sopra Roma monumentale.

La percorsi da Porld §. Giovanni a Porta Angelica, da Porfa-
Pia a Porta Ostiense, dall’ Esquilino al Gionicolo , dal Vaticano al
Celio, dalla Piazza del Popolo al Colosseo , da Piazza di Spagnd
al Ponte Sisto ; mi fermai junanzi ad ogni pietra, ad ogni qua-
dro , ad ogni statua; m'assisi su le rovine de’ Templi , orai nelld
Chiese ; meditai su le rive del Tevere, e sOUo gl alberi del Foro;
e fatto tesoro di tante impressioni , di tante memorie , di tantd
rivere un libro — povere libro dettato fra cento pen-
{ra cento cure moleste — meschino libro, che pure &
pa. seconda edizione , tanto il gran nome , ©
genti, comecché siano pen-

poesia, 0sai §C
sieri molesti,
serhato all'onore di U
le grandi cose di Roma interessano le

sate fuggendo, € malamente seritte.
®a aver veduta.Roma ¢ non ricordarsene sempre ¢ impossibile.

Ma averc scritto di lei, e nen volerne seriverc ancord pon puod
chi & uso a gettar su la corta e sue idee; non pud chi assunes
Vinfausto uffizio di tenere da mane a s€Id, in tutti i giorni (It
dal Signere, fra le dita Ja pennd, —

att
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oh felici que’ grandi Sapienti che acqulstaron fama altissima, &
godon ricchezze ¢ onori, senza avere scritta una sillaba ! Essi non
gciupano la salute, ignorano che sia la febbre letteraria , ¢ difesk
dalla loro taciturnita sfidano la critica , che oggi s ¢ fatta satirg,
e icritici, che da pit tempo sen plebe. —

E sapete perché un solo libro non basti, che anzi se ne potreh-

hero scrivere cento, sovra Roma ¥

Perché le pietre , ¢ le tele non sono che una parte di lei

perché Roma antica non & gia tulta nelle rovine ;

come non forman gia tutta Roma moderna i capo lavori dellin=
Fogno,

Vero ¢ che per la maggior parte di coloro che vanno a visitare
i sette colli non v' ha altre cose che queste — YViaggiatori ¢ artizth,
professori e dilettanti d'altro non si curaco.

Degli antiguari non parclo : a costoro date un pezzo di tufo con
due o tre lettere incise, ¢ loro darete un tesoro: quel tufo sard [eF
essi cid che era per gli affamati un pranzo di Lucullo,

Beata gente ! Non potrebhe esseresmentita che da’ morti, ¢ i mort i
non parlano.

Ma su questa Roma che «i vede v ha una Roma invisibile — un?.
Roma c"hc si celdo nella notte de’ secoli, e pure pud tornare indie-
iro; chiamatela, ¢ vi rispondera ; evocatela e vi verra davante.

DMa sotto di questa Roma v’ ha un altra Roma, pit vasta , piit
classica, piii maravigliosa, tutta santa , tutta sublime — scendet®
sotterra ¢ la troverete,

e L el i M L

terribili ed ora })at(’ti(-j (:, : (';“Cte il luogo m! nl't“ alhl,duc i

55 %5 X Ha e , ora di :-dcg,rno ed or di pietd. Ltll i

' Sl stt—-]mm splendida o potente , laltea (l:’-uCSta

inerme , quella vene fﬁr Zlﬂ ] g : nonile .qucllil e L'll.# ti

stanno dayantij t'omtha‘ét - 10. gc'nu fuesta. 1gnot :!llc peaL 5L
s C ono insieme, ¢ quella ¢ vinla da ques

E tu alzi o : ivi
ek zL con essa il grido della vittoria ; il tuo efetto divien?
entusiasmo , che ti fa mage univers®:

; ggiore di te, ti slancia in un

ignoto agli sguardj . ’ o
; \'Olgarl ©in una vi , . r le rcglﬂﬂd

della immortalita, ! vila che spazia pe

Come conoscere Roma invisibile =

. - .
Ed io nelle brevi ore che potei d.uiante™molti auni, ri*ee” &>
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improhe fatiche , andai frugando pella storia del popolo Quirito —
ni secoli fu quella del mondo —
he fra’ molti son tenuti
\te . Cosk con poche:
la, e i deboli consi-
i superstizioni,

immensa storia che per moltissit
lessi non solamente le opere di colore ¢
grandissimi , ma quelle altresi della minor get
wele, e deboli sarte, colle poche idee della scuo
gli do' maestri, mi trovai ingolfato in ua Oceano d ‘
di credulita, di insipidezze; di raccontl
prolissi , di arringhe immaginate , di prodigi creati, ¢ nou di rado
di fredda impassibilith pel vizio ¢ per la virtl, Oh ! dopo il pastd.
¢bbi pia fame di pria, ¢ pure aved la mente piena di tante cose &

¥aulte !

dy favole, di menzogne,

Allora mi volsia cercare d'un faro cui potessi rivolgermi, &=
a i un libro unn santa parola non creata dagli uominx

trovai seritt .
non peritura ma im-

ma discesa dal Cielo , non fallace ma Verd,
mortale.
Con questa andai nuoyamente frugando in quelle ln
sicaleai con non sperata pazienza la vid gia fatta, Tivi e
gid veduti, rilessi le cose gia lette; © scerm.:ndo 1 raggrnir?ndCI];
siordinando, non collo scetticismo dell’ ann]is:- nm. coi\la -ﬁ-“:;m o
sintesi, tutto misurando. con quella lmrola.“gl.un_-‘x nll;lltj*g:):o ;nl
zin, poyera forse-, ma tale da dar pa(ie‘ all'ingegno ¢ S0 5
parvae sed apta amihi. )
lla matita su la prit
te intesa 8 volare, e sopra:

nte- pagine ,.
di i luoghi

cupre desolato ...
A rappresentarne la idea disegnai co
48We un'Aquila coll'ali aper
a santa parola.
picci,olissimc, a card

na paging

d'un libro in

vi serissi D10 — 1
Poi nclle pagine
Religione —

Leggi —

tteri impercettibili scriss.

Costumi —

La famiglia —

il popolo —

L'armata —

U Patrizi —

Gli schiavi —

Solto di ciascnna posi un brev
tliade del gran popolo in otto p
Microscopico che si legge in un minuto

i tutta J&

cillogizma , ¢ — mi ebb
o Un libco:

agine in qnaramuuesimo.
geconda.
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S0 che i-maestri del gencre umano rideranno:

§ 5 2 o .

i che i aapis ntonl legati in foglio stragrande mi schernirannos

So che gli eruditi, ladra gente che vive a spese d’altrui , nom:
mi cureranuo;
. So che gli-scelari, travolti da'cantabanchi Greeizzanti , non mi
intenderanno ; ‘

.ho c'hc tutti gl'increduli dal cuor di selee, ¢ dal.cervello voto,
i odieranno —

Che monta! Che monta !

]., magnanimi. pochi @ cui il ben piace mi stringeranno la mano;
¢ basta,

L2 lodi de’ trivi omai si sa quanto valgano, ¢ come si acquistine.

A® ronoscer Roma sotterranea mi volsi alle opere- del Bosio , del*
I'Arringhi, del Marangoni, del Boldetti, del P. Lupi , di Raoul —
Rochette , monumenti di erudizione , e di sapere, Ma .chc han di co-
mune queste cose col cuorce ? Le idee fornite allo spirjto bastan forsd
a satollare il cuore ? Ab no,—.

_ Or c.l:i volesse soddisfare ad una volta la curiosith della mente » 8
il desiderio del cuore, vada al Collegio Romano, ¢ cerchi del T
M.‘LR_C'I[I. Troverd un uomo-tutto corlesia , tutto gentilezzds tutlo
“m‘]’_‘l‘m : un uomo dottissimo, conoscitore esimio. delle antichi4
{-f.s‘uunc; quegli che sta serivendo un’ opera immensa su la (-amcomlm
- " Agnese, di cui.pud dirsi il Cristoforo Colombo, perehe duran*
te piv anni discese fra quelle tenchre a visitarne ogni recesso s a rac”
:orm? ¢ illustrarne tutte le memorie, 11 pcllcgriuallchc avra la ventt”
(;l[:};cc:;;i:cc:;ul(lnto laggit dal valoroso, vedra come al cos[‘mcu:l)qd;
T —— i]?] e lasua mente sinfiammi; come la sud mbf?]i'c
spiegare tutlj -hp]?;_‘m _da] cuore sappia narrare tutte I¢ "Tura-‘lcucll;
che fuil llrimgl l.nhlc“ s tutti i simboli , tutte le memorie di ==
tampo dell’eroismo Religioso
gioso,

No —no i 1i
I i di Ti-
! speri di conoscere Roma sotterranea chi nov ha ut

to il P, MAR( ‘hi
« MARCHIL. Gli stranieri o o parel

o3 ; nieri ¢ Winariamente 1 I 3
lodatori degl Ttalian che sono ordinari eravic
2 .

o 2 gli stranieri stessi stanno 2 udirfo 10

gliati , ¢ s’inchinang sb st Juenza sl

spontanea, alla cva logien o ) L
’ "2 logica i conyincent: , ¢ alla fiamm ¢

che informa quanty ¢ gice

al suo sapere si vasto, alla sud clog
a po

PROLOGO XI

Ed io che fui del bel numeruno, io raccolsi avidamente dal sue
labhro quanto concerne quel santa asilo della pietd , e della fede
primitiva; scrissi il di lul nome, ¢ le cose udite nel mio libro

piceiolissimo , ¢ — con esso fra mani intrapresi la mia peregri-

Hizioue,

vieni a veder meco l'ana e l'altra Ro-

Yieni adunque o lettore
del Dramma immenso , che co-

assisti meco allo sviluppo
¢ termina a Costantino; contempliamo come cadde
agli abissi a perderc la umanitd , come vinse
Laltro chie scese dalle- sfere @ rigencrarla; meditiamo sul progresso
misterioso del disegno Provvidenziale che vegliai destini del men-
do: visitiamo il Foro ¢ i Templi , la casa del povero ¢ quella de
izione degli schiavi ¢ quella de'martiri, il fasto de:
ani — e quando avrem conosciuto
tutti i prodigi della Fede di
nsava ¢ questi nega-

HIH M

mincia da Enea,
il principio che sorse d

potenti, la pr
non credenti ¢ l'umiltd de’Cristi
tutta la iniquita del- mondo.pagano,
Cristo, gridiamo alla Filosofia che quella ince

¥a . mentisti. —

el & S
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EN DILIGENZA,
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£ scorso un onno! — un punto di pit su la linca che scend®
verso la tomba — trecentosessantasei scintille di meno nella flan”
ma che alimenta i sogni del cuore, e le speranze della giovine®’
za: E pur la poesia stende ancora il suo scettro su la mente ’
e invano la realitd stringe da presso il suo soglio. Le idee d
qfu:sta nemica del genio fuggon dinnanzi a lei ; come Je tencbro
si cclano guando il signor della luce spiega la pompa de’ suoi
raggi in Oriente. Celeste pellegrina a cui si pochi or dann® asilo:
diva vercconda a cui tanti or recano oltraggio ... che speri !
ll.mndu si allontana da te: tu gli desti le lja::'li , la sapicnza,
civilta , tutto ... ed egli 0ggi o Cignora, o fa della sua inaestrd
un lras%ullu: L tuoi ligii i buslummiuno', ti rinpegano, 0 Co].lu
w;:?a3:11?(11::,“(;fral:u:r?igzl.]cos a{le gcmu.nlfe! 1).um1ue ch;z1 —;l:;::'?
1o pilt tue. Sarai per me pari :d’ :tlli'l a[:::a:l.ae d[?sl:: Oare :t(:errﬂF L
polrd venire a posar su la tua tomb lagri : B jore. 6%
kAR TE T . om 'a una lagrima e un fioré iy
— mcz?j ltlrirr.;r:u , e— invano mi sono appellato della sentel

nullamento non, furono accelti. Intanto,

la

Ea vite fugge , e non 8 arresta un' gora
E lu morte vien dictro a gran giurnu;c
E lec cose presenti, ¢ le passato ,
Mt danno guerra, e lv fulurg ancora, —

PROLOGO X1t

Che leta meditazlone !

So mi udissero coloro che appuntano ogni mia sillaba, spean-
do di movermi a sdegno | direcbbero:

— Ve’ como accenna al Jacopo Ortis 1 Ve che si caccia nel ro-
manticismo come Curzio nella voragine ! Non merila misericor-
dia.. . ¢ delinquente ostinato... al rogo.

— Dunque volete ridere o maestri? Aspettate , parlerd delle
cose vostre , ¢ ... rideremo.

Ma il fragor delle ruote me lo impedisce. Per esso le mio idee
prendono un diverso avviamento...

Pa Scilla al Tanai,
Dall’ uno all’ altro mar.

Ed @& provvidenza del pensiero. S¢ no, io viaggiondo, o Yot
leggendo ci annojeremmo.

Quante volte in un’anno non invocai questo giorno! Quantcan-
sie, quanta pazienza, quanti sudori , quante cure non mi cosla!
Per esser qui, dove mi trovo, o affrontato quello che fra tutti
gl’ istanti dolorosi & il piu deloroso ... I'istante in cui un padre
dice a coloro che vivono in lui: addiol

Cosl per coloro che si nutriscono di amore non v’

perfetta quaggil ... mai!
Cosl per godere & d’uopo appartencre alla immensa famiglia

degli egoisti, ¢ d’uopo esser di selee come i figli del denaro ,
o di sovero come gli usurai!
No, no. Queste doti se le tenga chi le ha, io non le desidero.
I favoriti della sorte pongon questo dilemma. Studiosi, o siato
come noi , o restate co’ vostri triboli. Cosl abbiamo scritto di voi.
Ed io — prendo lo seritto , lo fo in brani, ¢ i brani calpesto
co’ piedi , ¢ dico : non voglio somigliarvi , @ voglio csser lieto.
Cosi mi vendicherd di voi ¢ della fortuna.
E per giunta, in un mese voglio gettar sula carta quantla poesia
ho nelle vene ; buona o cattiva, povera o yicca, classica o wo-

mantica che sia.

Su o gente che leggi, che sei si dira
un libro per te; su o fratelli nella pov
sicte sl accresciuti , a monte la malinconia. _

i la nostra vilth che fa forte la fortuna; ridiamole in vis? s
e facciam che almeno ci rispetti. Usiamo la fantasia finché ¢1ar
ride ; godiam della saluto , or che i medici son lontani da noi.

ha mai gioja

data, sii cortese a chi fard
ertd delle muse , che vi
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Oh la solate ... pensate che questa
Cosa bella ¢ mortal passa e non dura,
per noi che abbiamo il cervello sotto i torchi, —

@

111,

BELZERLU

DO

£ mi volsi a tastar le -acqme in cui mi Lrovava

— Rarone ! Monsieur le Baron! () che leggete ?

— 11 vostro libro; i Venti giorni in Roma.

— TRobaccia ... gettatela a quel bottegajo.

— Altro ! sto per salire alla Cupola ...

— Buon viaggio ; c¢i rivedremo al ritorno.

]I;'f'a noi doe sedea nn giovane. Basso di statura, biondo di ca-
feml-,dt_,on _duc occhi di gatto che gettavan fiamme, di sotlo alle
enti di cui er il picci i
T era nr-mato il picciol naso volto in su, con una SI¢°
pu l peli arruffati che celavano le gote, le labbra, ¢’l mento
gl ?s [¢] ?lfncuo non sapea star fermo un solo istante. Agitava lo

risce di cuooj i i : ic d'ue-
i mpinzoitl) pendenti su’ lati, raschiava colle sue unghic d'u®
pribghhie . panno della carrozza , poi traca di tasca un pet’

e lisciavasi il pelame i a e brac”
b, gty oo , poi stendea ¢ accorciava JC
" [ . . . . " H -
Tar le dita cu}akmmM.MMWMﬂlmwumNa““ww
fendea lh’ anticchiava facendo la ‘cadenza col capo, fischiavds
abacco , facea smorfic 7 : dog . Lira¥d
5 BT £ & Lol col viso, sespirava, rided, a
i c— y .y i poge

salutar chi passava ' S AT 0 20 Tt "

Io l;:n volsi a costni:

— 11 Signore ¢ F

gnore ¢ Francese di certo.

(') 11 Barone Carlo Giordano mio compagno di Viaggio:

PROLOGDO 1y

— 8ignorsl ... oui Monsieur, ¢ volgendosi a me al-par d'on ar-
colajo fece cadere il libro del Barone, ¢ 'l suo berretto.

Oui Monsieur.

— Quale v' & sembrata Napoli?

— Detsstable.

Ci siamo diss’' fo, ¢:

— In che Signore ? gli domandai.

— Teatri orribili , strade orribili, alberghi orribili, mensa or-
ribile.

Nest ce pas, Baron? E dicde a me del gomito nei fianchi. Poi
fece lo stesso complimento al Barone, € volgendosi a me: Pas
d' amusement, pas de societd, pas de boutiques, pas de jolies fem-
meg. Mal la vostra Capitale ¢ un villaggio; un grand Fillage ...
voila tout.

Paris ! il 0’y a quo Paris au monde.

La lara , lard lara, lalére ...

Un Espagnol du lhau
laillard , laillard, la la...
Peuple Francais , pouple de braves-

Che cosa ne dite Signore! qu' en diles vous Monsieur?

E voi Barone , mon cher Daron 7

Si va in Roma’! pays detestable.

— Ci sicte stato altra volta ?

— Moil non ... mais ¢’ est €g

¢t do la frontiore .«

al : e cantd.

ment | Vous nc me dites rien!
patrie.
a cosa a un altra, colla

Com
Allons enfants de la

a un tuono & un’ altro, da un

passando d '
o {i Talberg scorre st Ja tastiera.

rapidith con cui Ja man
— 11 Signore «-
— Voulez vous
Me n'era gid aceorto 8
questa s’ udl un suono quale d’

In
— Il dort!

savoir qui jé suis ? jo suis Belzcbi.

1 fuoco e al famo ...
arcata di contrabasso.

‘Qual drole & homma !
Quel original
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% ALERIA , ORTENSIA, E NOEMIE.

EDOCTR

‘Guesle tro voci formarono insieme on concerto goavissimo ; mi

porve di udire il tintinnio d' un”arpa che esegua il preludio drunt
romanza.

Allora, non pria d’ allora, osai fermar lo sgaardo su |
dame che stavan di fronte , co’veli bassi, ¢ con serio contegn?-

Vestito di nero, con semplice cleganza; quella di mezzo era t"_"'
matrona dal volte gajo, dallocchio animato ; quella a ritta hl"'['
lante di grazic e di giovinezza , dalle gote tinte dr un bell” 1
carnato , dalle labbra rosce , dall’ occhio nero, mostravd la proi”
tezza della mente, ncl guardo, esula sembianza ; quella a man-
ca poi la era una denzella da’ capelli tendenti ol bhruno, do grand!
occhi cerulei, do’ denti d avorio schietto, dal viso spars® a1 ¥
ve pallore, dalle mani bianchissime di neve — una gentile o
pudore , tutta calma, tutta doleezza — un fiore languente ° b
g?ﬁssimﬂ — una di quelle vezzose dal capo inchinat0, dalle pui'
pille ﬂ_bbassate, delle mani congiunte sul seno, innanzi ® Ly
pon si pud stare che in atto di preghiera,

Oh! lo spettacolo d’una vergine , ¢ il piit maravigli
tacolo della natura,

To dunque avea, di ato Belzebis, pii lungi il tenaceme'® Lo
fenzioso Barone ; a fronte la bellezza adulta , la Maturd gioviall
ta, e la verginale bellezza.

Muse di Lavater ! or m’sjutate; o mi posi ad alman?

o Lre

os0 spet

¢ 8i

ccare.

PRoloed NYIL

T.a Dama di mezzo ¢ madre o Zin delle due.

Quella a dritta & sposa. Lo scerno & bjous chela adornano
fﬂie preziose ¢ bizzarre onclla che aggiungon vagherza alla sax
Bella mano ¢ lo vezgo a quel suo sguardo timido sncora, ma par
sicnro. E colei! Che altro dire 4’ una donzella? O ama, o ame-
rd ; tre volte felice colui che ha, o avrd i suoi affetti — ma-»
ledizione a chi possedendola non sapra amarla.

Darei alla prima un nonie Romano , a quella di mezzo il nome
d' un fiore vago sl ma senza prelensioni, a eoslei il nome d’ura
Uris; un nome che tenesse dell” Orientale, un nome languente , utt
nome scqlilllclllalo, Malvina, Lisa, Beatrice, Elvira, Emilia.

Talvina! colei che sola cantai! colei che addita al mondo con-
=iunte insieme bellezza, virth, e ingegne!

Malvina! La dolce memoria sempre da me invocalac benedettat

— Egli dorme.

— Tantlo meglio o Signora.

— Compatite al nostro compalrictta.

Giunsi le mani, ¢ m’ inchinai rispetloso.

— Il vostro compagno & uno studioso di prima sfera.

— Siategli cortese. Legge un libro sopra Roma.

— Una Guida ?

— Un libro d’ impressioni, stampato in Napoli.

— Oh! sclamarono ad una volta la Matrona, ¢ la sposa.

Quanta cloquenza in quell’ ol!

Trassi di tasca Roma in selle giornate ¢ posi il volume fra ie
mani del Barone; presi dalle sue quel de'venti giorni tn Roma, ¢ con
alto rispettoso lo porsi alla sposina — la quale lesse tosto a voeo
hassa la prima pagina, traducendola henissimo in Francese alle
due che attente ascoltavano. Poi cortesissima volea restituirmelo.

— Lo tenga in dono ... sia und menioria,, comecche povera.

— Ma ...

— 1 I' autore che invoca questa grazia.

— Oh! d un yostro libro! Ol merei ... grazi
~— De quoi madame ! gridd Belzebir balzando.

— 11 Signore ci fapresento d'0n suo libro.
Tant pirve pour vous Monsteut:

e ... grazie.

— Monsicur est Auteur!
Belzebii coglica nel segno, né v’ era da replicare.
— Et ... quel est I argument dg vo0re onerage?
— Roma.
Rlome! Qw y « il a Rome?
-
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— Tulle.

— ¥ at' il des piorres, des plantes ... j* en fais collection , jo
#' ai pas d' occupation ; je voyage, je m’ amuse , et jo dors.
Baona sera ... ¢ ricomincid la sinfonia. '

— Non vorrei privarvene — prosegul a dire la genlile additan-
do il libro.

— Non mi mortifichi ricusandolo.

— Dunque lo terrd come cosa assai grata.

Mi creda chi vuoole. In quellistonte fui compensato del mesé
-di fatica darato a scriver quelle tante cose con tanta fretia.

Cosl son fatto — né mi muterd.

— Il nome delle Dame ?

Quella di mezzo si chiama M. Orlensia Morelet de Truchis —

Quella a dritta — Valerie de St! Yon-ed ¢ sua figlia.

Quella a manca Madamigella Noemie de Folin — ed & saa Al
pote — tre nomi quali io li desidorava.

PROLOGDO XIY

tN UN’ ALTRO MONDA,

Misoro coliii cile sedetido In focela ad una VYergine pud noft

Sentirsi poeta !
lo presi il tacenino , e setrissi.

ALLA VERGINE STRANIERA.

Onde vieni , onde vienl o vezrzosd
Che apparisci nel siiolo de’ mesti
Come alcuno de’ spirti celesti
Cho il sdspir de’ piangenti ipvocd |
thi sei ta che dun stolo sl bello
1 prodigi coprendo d’obblio
sol ne mostri il prodigio di Dio
Che sl vasta in te 'orma stampd.
Oh tu avveri le forme veduto
Dalla mente commossa de’ vati ,
Quando in mezzo 2’ lor sogni beati
La suprema bellezza apparl.
©Oh tu mostri che puote un mortale
f Risentir nella valle del pianto,
Quel divino dolcissimo incanto
Della vita de’ primi suoi db $

i M

[
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Angioletta dagli ostri discesa !
Sul modesto tuo volto si posa
La pudica belta d'una rosa
Che alle brine dell'alba si aprt.
Pellegrina dal cielo venula!
Di tue gote il soave pallore,
Mi ricorda qual mostrasi il fiore
Qnando il sole dal mondo sparl.
Benedetta che adorni la terra!
Nel candor della fronte strena
Quella fiamma romita balena
Che s'annida nel fondo del cor.
Queclla fiamma pudica che esprima
La cerulea pupilla pacata ,
Dalla lunga palpebra velata,
Collo sguardo piit bello d'amor.
Cara immago del genio superno !
Il tuo casto sorriso chi vide
run dir come Ja speme sorrida
Quando larva la speme non &.
Cara immago ! il virgineo tuo petto
Si commave col moto dell’onda ,
Che increspala raggiunge la spenda,
X ¢he tosto il suo moto perdé.
<ittadina d'an mondo immorlale !
Ecco fuori del guanto geloso
Un tesoro di vezzi nascoso
La bianchissima mano mostro:
1’ alma mia ...
— Dove siamo ? Ou sommes nous?
In un altro mondo.
st ce que nous sommes morts {
Oui Monsizur,
Tant micue.
Che ponte ¢ quello ?
1l ponte del Garigliano , Barone carissimo,
Oh oh ! une ouvrage tout a fait Irancaige,
1l Garigliano ! ¥ il Liri degli antichi,
Quid dedicatum poscit Apollinem
Vates P

R

PRULOG® P &4

Non rura guas Liris quicta
Mordet aqua tacilurnus amnis.
— Questa non ¢ opera Francese 0 Signore.

VL.

UX ESERCITO DI QMBRI.

E vi dird qualche altra cosa ancora. vedeto quelle masse bian-
cheggianti sparse ne’ dintorni?

— (' est un (roupeau.,

— No ... son delle ombre , e delle ombre Francesi.

— Commnent I

~— Qui tutto un esercito Francese cadde disfatto.

— Monsieur ! — ¢ salld come s¢ la punta d’un ago il tra-

figgesse.

— Si si. F un Francese di qua passando vide cid che o veggo, o
chie voi vi ostinate a non védere. .

« Helas! j ay veu ces lieux — 14 derniers, ct mesmes le Garit

» lan, et ¢ estoit sur le tard, & soleil couchant, ques les ombres cd
» les manes commencent & s¢ paroistre comme fanstosme plustost.
» qu aux autres heures du jour, ou il me sembloit ¢ae ces dmes ge-
» nereuses de nos braves Francais 12 morts. s’ eslevoient sur la Ferru
» et me parloient , et quasi me respondoient sur me plaintes-
b que je leur faisois de leur combat, et de leur mort., »

E il vostro Brantome che favella.

— Gredin !

— 11 vincitore fu Consalve di Cordova. Combattea per gli Spa:
gnuoli a tutela del Regno. Era sul cader di Decembre dcl' 1503
Patti furon dettati a’ vinti nel di 1. del 1504, Allora i yostri, pué
laceri, sanguinosi ne andarono a Roma. Cold oo

— Suffit Monsieur
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Y.

EA LANTERNA MAGIA,

L Lad
W
&
i

Lungi, 14 . . '
W d dove Gacela si specchia nelle onde si tuffa il raggio 10
I Gamc- ¢l Sole, si perde I* astro consolatore della natora. —

a. AT » & . > .
ana d La Citth do* forti baluardi avea il nome da una putrice. 22
¢ * - .
ched onna che rammenta il fato di Troja, ¢ i primordi dell’ imper®

p 0;‘”’ abbracciare il mondo.

Cual silenzi :
<12 Toat ilenzio solepne! qua’ tenebre profonde! I fremito del L
; ntano,si confo ol T .

fonde col fremito del vento che va dagli ann
al mare. I nto che va dagli App

Belzebue'l B

arone . .

si perde nell’ ncrncn:]();mon“' La figura delle Dame vestite di

ciale sul seno spicca,. "’: :'e candide mani de!la, donzella , 0
: ’ 1 nel fondo

Sieno 1 tnoi oscuro,

nolr sogni Ir s

; gni tranqujlli . u

Aprile, o donzella ! come ¢ tranquilla ¢

iri
ini

nero
Lrec-

esta sera d1

Lo veglio ; i
gl10. La mia m : cl
< ente g - he Ch
trano... galoppa \le galoppa come galoppano i cavalli ¢
di pensiero i
Pensicro in pensier di monte in monfe:
ré

€ =-non caran

o dritta , e q mlc della notte getta un mar di luce su colli.e pian® :

 emii ;i“th :nu? - evoca dal mar de’ secoli, nomi ¢ fatti, mont
» Womini e cose, e me le addita a seconda che ova®

ziamo, quelli seriy !
] cr . )
el L ILtia caratteri di fuoco, queste come in pien® e
clla earrozza son : ededar
Cesare, Augusto, Ve ' T
doricn,

& per me quelli d* una camer
pasiano, Domiziano, Nerva, T12jane:

PROLOGO XXIlL
RESTITUBERUNT, ORNAFERUNT,

.R il monumento della grende arteria dell’ immenso ¢olosse, ¢ la
via Appia. Sovra di lei noi corriamo., —

Chi ¢ colui che dorme seduto per terra, appoggiando il capo sur
una pictra! Yedi che si desta, ¢ guardando una nave che si allonta-
na alza un urlo d’ imprecazicne. Un contadino gli da asilo nel sue
povero abituro. Ma ecco che de’ seldati in armi se’l prendono, e lo
condugono 1 in quella prigione posta all’ ingresso di quella Citta.
A morte il barbaro,gridano i padri raccolti, ¢ spediscono un solduto
perch lo uceida. La porta della prigione si spalanca, il suldate.—

carnefice entra, ¢ — s’ arretra

pieno di maraviglia ¢ di pietade.

accio a percoter la vittima della syentoras
vincitor de’ Cimbri , ili
. Minturno. Yedi
ine ti:

Egli pon osa alzare il br
Chi ¢ dunque quel prigioniero? E Mario,
proscrittore, il nemico de patrizi. E quella cita? E
che lo han salvato , Vauomo tremendo ! Le rovine di Cartagin
aspettano.Due grandezze cadute 1 si unirannoj quella per non risor=
gere mai piil, tu per risorgere, ¢ poi cadere .. anche per sempre.=

Odi una voce che conta,.

v+ .....meancc Falernac
Temperant vites neque Formiané
Pocula colles.

I il poeta amico di Mecepate.— I
Ab quella ¢ Formia, quella Ia villa Formiana. gravanza una lettis
ga. Degli uomini armati la cingono, arrestano. Un uomo el capes
calvo, dalla fisonomia grave, ' affaccia allo sportello Spor.geﬂdo la
testa .. ed — ¢ acciso. All assassino ! — L assassino ¢ in 1,“’““.‘ :
questi sono i suoi complici » € — colui che li guida fa difeso.in giu-
dizio dalluomo che ha traitto. B il tribunc Popilio, che spegnende-

Cicerone spegne d’ un colpo Jla Romana eloquenza. .

% I vendetta delle Filippiche. Usa il pugnale del tradimento
'aomo. che non pud combattere colla facondia! O foeditatem homsnis
flagitiosam, o impudentian, nequitian, libidinem non [erendam !

E 'Iribaldo compie la vendetta nelle vicinanze del Juogo brustato

a in [ie
du quelle libidini che il grande oratore gl rimproverava i [*°H
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YIIL

I CAMPI DELLA MORTE.

Qual tetro i i
i¥arad umidcg:::tcr:m_nablle viale ! Qual densa calfgine! Qual aoF
nervi sono sposs:asuah pestifere csalazioni ! Si respira a faticd!
i,u . : ; cifiE
» un languore opprimente aflligge la perso™® ’

le palpebre si chi
re sichi
udono aggravate, un, coperchio di piombo Par cho
o una vo-

comprima il eranio. §
ra : i
110, I panni divengon pesanti. Intorno , nO
gracid“

ce, non un |
ume .
» Bon un abituro; I’ jnfausto ¢ monolono

della r
ana rompe solo j .
5 o il silenzi 3 . .
Su destatevi o Signore -l“‘ﬂlo della immensa solitudine.

Su destatevi o amicj !

1l sonnp ¢
o ¢fa fie o
lﬂl[} quij si muta in Sonnp.clcr

campi della n
1orte ! Noi proced; i . . o
1a lunghezzu di venli mi-I:lliO;"dmm,u fra le putudc poniing, che ba
— cnli lni"l' o .
= Temlevi°d;:£“151;0pnludi Pontine! Siamo morti.
T 5 ’ nm
renlatre Cilth, fe orrete. Llchi
an

u . ale i " .
q iste Pianure. plinio lguﬂh-pomczm' occupavan a’ tempi
¢ acque che g assicura. Ora son tutte sparite !

ccﬂd(jn da* .

lagnano, g, " monti circostanti qui per difetto
questo.silo.un sig, fata] ¢ fan
Invano Appio CIaudis' 1

i 1 . » Ch
! rmm?, Invano Cetego, ,iuﬁ fece costruir questa via , @ ¢4
Teodorico, Bonifazio vyyy to Cesare, Augusto, Nerone , Trajan® ¢
garle scayarono bititiens ' Marting, v , Sisto V ’ Pio VI, a prnsciil'
51 lrfl[lﬂlil E par Uhﬂ 1 ﬂ-l‘lv'c non B,bbia pO[ulo

clivio rist
ﬂ"
(=1
Stspandono, si corrompono;,

i [liedﬂ

no. Questi sono b
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vincere ta natura. E pure colossali furono i Iavori escgniti, in ispo-
cie quelli compiti sotto il Pontificato dell’ immortale Pio ¥I. Lo at-
testano queste acque seorrenti lango il canale che dal magnanimo.si
nomina linca pia, questi alberi, le numerose stazioni, ¢ gran parte
del suolo restituilo al pascolo, ¢ alla coltura. Ma la grand'opera non
poty perfezionarsi, e chi sa se la mano dell’gomo potra riescirvit

Spesso il maleficio si ¢ qui congiunto alla natura. Quanti viatori
non han qui lasciata colla roba la vita ! Qul il tremendo Gasparone
armato fino a'denti, colsuo ceffo da cane, col suo riso di demonio
colla sua voce sepolerale.attendea i poveri forestieri , li arrestava ,
li svaligiava, e pai cosi, per celia, loro piantava il coltello nella go-
la. Di tassit, da quel rialte, di terra che sta lunghesso il canale si
slanciaya improvviso, ¢ « « .

— ()uesto racconto non ¢i diverte, o Signore . ..

— I un po di storia contemporanca.

— Regardes Monsicur I..la haut .. .

— K bene!

— j'appercais une ombre.

— LE'un uomo.

— C'est lui. . .

— Chi ?

— Cest bien bui . . .

— Chi ?

— Vutre Gasparone. :

— (asparone sta da 16 anni nel carcere di Civita¥

— A la bonne heure . . . jo voudrais bien le voir ici .. .

— Taisez vous dong!

— Pourguoi non ! Medame .

In questa, la vettura arrestossi
tabbarrato fino agli occhi, con up berretto equiv
16 al condutiore — € questi a noi, salendo su la staffa.

~— Signori ! La via non ¢ sicura.

— Nous—3 somMes.;, sclamo Belzebl siropicciando una mano

contro Valtra..
— IHanpo svaligiatauna rarrozza. E

— Prendiamola pure. V'ha dercarabmieri qui?

— Certo .. .
— Dungue invitateli ad accompagnalei.
— Quant’ a moi voila mes. Carabiniers — ¢ Be

ecchia.

., . NOUS NOUS serions hattus.
J'un subito. Un nomo armalo. , inr
oco sul capo, favel-

druopo prendere und scorla.

[zebir (rasse dus

Pistole di tasca,
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— Vi farete uccidere pit presto.
— Tant micuz. . .

— Come vi piace.

IX.

UNA SCENA COMICA,

La diligenza che dopo un lungo tratto si arresta nuovamente ¢i
m:ae dal letargo in cui ci tiene Iacr malefico. De’ soldati a cavallo
s ar:eslano ancb'essi ; degl’ vomini intabarrati staccano i cavalli;
:ll:i:]s;f:nﬂ:lm za.lvjnd.o su le ruote si arrampica su I’ imperiale ; 5'0‘1‘3
- rar di vocl —lega bene —fa presto — ma se non sciogli!

Ifglrla;:::c—s-_u:a qfel baule — a me quella valigia — Attenti —
afferra o’ piedi :15 ancia allo sportello, spara le pistole ad un:’l yalls

. n poveruomo ch’ ¢ra di su, etirandolo grida. -~

— aidez moi , , , jele tiens, ' ‘

— Che avvenne ?

— Chi ha sparato |

— Son matti!
feiiifﬁi? S;: Slrinﬁf_’nt) I'una su I'altra spaventate ; il Baronc i
tiene colle mfn;mila l S s, dpyontl HAERE .dcnl."‘-'t ;d“ll;mtit-ldsu
disperato; pri allo sportcllo, resiste; quello di su st civa ’

Finahn,cglr;di:m'q"e' della berlina; Sclliﬂ'""zzml.o qHe
trambusto dimand‘m—:e tuonante del conduttore SIgnorc

31n suon di sdegno . ..

— Ma chg avye
n i
—Moi,,, e Chihasparao !

— E perche 9

— P
our tuer leg assassing,

— Che assasqin;
88ini 1, , noi si :
mutano i cavaly, 101 slamo alla posta di torre tre pontt

" del coupé.
ggiando il

e sl

— Fraimeng | eTcusez

— I seavesse Uccisg ;

— Oh no, jai tirg ¢

Uno scroscio di risa
Isndo,

qualcune 1
n laip,

e of-
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LA FAYOLA CHR ADULA E LA STORIA CHE CO

ADTC=R

XXIX

NSOLA,

_ Quel monte che Jaggiltt a manca nereggia fra Ia nebbia biancastra
¢ il Monte di Girce, la reggia della maga, il Capo Circelle.

Uscir delporto: e pria rasero i liti,
Ove Circe del sol 1a ricea figlia
Gode felice : o mai sempre cantando
Soavemente al periglioso varco
Delle sue selve iperegrini invita.
Poi 1i muta in leoni, in lupi, in orsi, in cignali 4 ¢ inC
chiude nelle sue stalle.
Ma que’ naviganti schivano la riva fatale —
E da spiaggia si ria Nettuno stesso
Spinse i lor legni, e di¢ Jor vento, ¢ fuga
Tal, che fuor d’ogni rischio li condusse.

atenati Ii

Chi son costoro ? Sono i Teucri, guidati dal Pio figlinolo &’ An-

thisg —

« E cosi ci mettemmo in cammino verso Roma.
« Ed i fratelli di 1d avendo udito le novelle di noi, ¢l ¥e

npero ni"‘
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. contro fino al Foro Appio , ed alle tre Taverne : i quali ecome agli
» ¢bbe veduti, rendé grazie a Dio ¢ presc animo.
Feeo le tre taverne ( Cisterna).
Chi ¢ questi ? E Paolo, l'apostolo delle genti.

Ottocento, ¢ pitanni si frappongono tra questi due gomini. L'Erd
a cui di¢ cominciamento il primo, ha veduto gia da molti anm BoT”
omo,

gere un‘altra Era, a cui di¢ cominciamento non I" opera d’uonu

ma il fatto d'un Dio.

Or seguiamoli nel loro viaggio.

Colui approda co'suoi nel Lazio, toglic ad oltri 12 fidanzata , l"‘."“
la guerra nel paese dello straniero, fonda Lavinia, in questa muojo
no il suocero, ¢'l rivale, ed ¢’ morendo,dopo rantiatti di picld.é fat-
to Nume , ¢ chiamato Grove indigele, ¢ Jascin la Signoria al fon=®
ciallo Ascanio, che edifica Alba — longa. Cost diprole in prole na-
sce il fondator di Roma.

Ecco a un miglio da Velletri Civita Lavinia , alzata sul
i dalla moderna Albano s’ ergea la citl

a yelustd
Lavinium : poto lung adi
Ascanio.

Ma questa ¢
Tabius Pictor, abbellita da’' reto
Nevio, riprodotta da Virgilio: meno
adular Roma. 1 Poema, maravigliose come poesia ,
grande adulazione come storia.

Enea !

Qual’Eroe pictoso e’ fosse ve'l dica il poema medesimo,
fatto contraddice quel pomposo aggettivo.

L'altro! Oh Ialtro va a bandire la parola di D gL
gna un mostro ; va ad sjutare la grande operd jncominc
lui al quale furon date le chiavi del cielo, vaa consacrare ¢ol
del martirio Ja terra delle abbominazioni- il

Contrapponete questa storia a quella favola ; linvosorc al pat
catore, I ayventuriero al santo, ¢ saprcle—-—pcrche il pagoanecs
vea cadere — perché il Cristisnesimo dovea trionfaro:

da

favola — favola immaginata da Diocle, propagnln
ri, e da’ Poeti , fra'quali ultimo

per incensare Augusto ¢he
e unt

pcr
non ¢ ch
di cui ognl
jo in un pacsc overe-

ala da co”
sﬂ"guﬂ

jmo do
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XI.

Sono le quattro pomeridianc del di 30 d’aprile 1844.

Uno squillo sonoro mi percote I'orecchio. Elacampana di S. Pie-
tro che intuona i Vespri.

La diligenza passa davanti al Colossco. Yo scendo , bacio la sacra
terra, e sciolgo il voto, —
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FANGO E GRANDEZZA.

=2-o0-6%

eIle mura cinte di torri; all’interno e all’esterno di que-
slo recinto uno spazio di terreno inabitalo; poi un ammas-

so confuso di miseri abituri, costruili di terra, coperti con
{ravi o assicelle, sparsi sovra le falde, osu la cima di selte
colline ; non divisioni di strade, non piazze, mon monu’
menti — yn vaslo campo di forma ellittica ricinto da un
rialto di terra, ¢ da una palizzata, ¢ il circo massimo —
degli edifizi quadrati, © rotondi, fatti di mattoni, con
un’ara nel mezzo, sono i templi -— und casa che si distin-
gue dalle altre, perché un drappello di Cavalieri veglia su
¥ uscio , ¢ il palazzo de’ governanti — de’ boschi di q:efci“
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alzantisi qua e 1a intorno a’templi — poi, un 600,000
abitanti d’ogni sesso , d'ogni condizione — ecco Roma.
Questa ¢ Roma !
E la sua popolazione di 14,000, 000!
E favola.
E la sua magnificenza !
Tu la vedi.

E GRANDEZZA a

bianza su e cose — a destar la poesia della mestizia nel
pensiero. fnn
E —quella voee parea che s'alzasse dall arco di Costantino.
Allora guardai a quella parle , e tostola fantasia crean-
do un fantasma lo pose ritto su la sommitd del monumen-
to. Questo speltro a cui io dava la vila avea le sembianze

' una matrona. Vestila di bianco, con sul capo un sole

E questi monumenti che mi circondano? splendidissimo di oro , con neile mani un bulino, e un li-

Appartengono a un’allra Roma ; alla Roma de’ Cesari bro, rappresentava per me il genio della Storia , che e
che tu vedrai. . mina col sole della verita i fatti degli uomini, ¢ poi li man=

Ora narra a chi vorrd saperlo qual fosse la Romd de’ ' da alla lode o alla esecrazione de’ posteri.
Consoli , de¢’ Tribuni, e del Senalo — quando questi fre
nomi esprimeano davvero 1’ autoritd suprema ; quando non
ancora erano stati profanati dal vizio in manto di porpora: g .

No 'l sapete? Quando un forte pensicro 8’ ¢ impadromjlor
di voi, tulti i senlimenti, e tutte le facoltd ‘mon agiscono
che a seconda che ¢ denfro spira. E allora tu sei come 'na\'e
portata dal vento impetuoso. traverso &’ flulti " de’ scco?i e

Queste parole , pronunziale con voce sonora io udii, stando — allora, il presente-sparisce, € | passato ti ‘.lm’m muz.m-
seduto sul labbro della meta sudanie, presso al Colosseo » 2h Gome: G nu;:_-si ST AN ‘“f oniipts
collo sguardo rivollo al Palalino. - ‘

Era alla e oscura la notle. Densissime nubi innoltrandos!

da’ monti del Lazio mi ebbero in breve involalo Jo spettd~

i inativa @ fonte di diletti.
' i iolon; . ando Sovente quesla possente immagin
colo del cielo stellato. Goccioloni d’ acqua cadeanod qu S G o ootk

A quandc - o , suona- )
t quando sul cono deformato della grand® . . archi strandoli come 'le cosc del mondo andassero sempre a un
van cupamente sul mio cappello. 11 veato fremea tra gli ar = ey
solitari e tencbrosi del Colosseo, © quel fremilo ritraed X Dunque non prendete 2 scherno le visioni deiia menfe.
fi 5 —— ’ = . . . e L
01110 del mare procelloso,, il tumulto indistinto a un](l: le Colui che le narra vide cid di col SCIive : lo vide in quella
polo raccolto. I lampi ; g mpent 2 ) A ; i § Svcieat
precursori della procella 10 che la face della Stovia servivd di scorta a’suol Passi:
tenebre i iav . o . > la face della id 7
o re 1rra.dm\an per un istanfe il giganle degli Al.l‘ L
11, e le gigantesche rovine del Colle — poi 1a oscuritd T~
( i i o Laded R
?I‘Bn e ;llsuo mpero , e’l muggito del tuono s1 univd &
ragore del v . sce-
- el vento. Pure il calor dell’ atmosfera non €r 10
D -Lra un'di que’ temporali dj primavera che $i arrcsldlr
alla minaceia ;e servon solo — ad jmprimere una 13 .

1

G e Lo g B o . Citta eh'io
— TFiglio di Quirino siimi di guida in questa Citla

non  conosco. °



4 FANGO

~— 8Sono straniero anch’ o, ma volentieri fard quel che
brami. Son gia venlicinque anni ch’io venni qui.

— E dove nascesli ?

— In Grecia.

— Lasciasti la Grecia per venir in questa pozznnghcraf

+ — Non vi venni, mi ci condussero — guarda! — € si
trasse il cappello —

— Ah! Sei uno schiavo ...

— De’ Pudeati — or fa un mese lasciai i miei capelli a pie
dell'ara di Feronia — per questo mi vedi col pileo sul capo:
Come vedi io son libero ... pur non mi dolgo del primo stato,
ne lascerd quesla che tu chiami pozzanghera ... DO per
gli Dei.

— Intendo la prima cosa. L’ uomo s’ ayvezza ad ¢
col tempo.

Ma in quanfoal restarlene in quesla Roma ... VOrrei prﬂ“
brio sapere che tanto amo in lei ?

— Vieni forse di Grecia , o amico !

— No...son cilladino di I'artenope.

— Greci, ancly essi ... ¢ yolulluosi — per questo €
al¥ esterno bellelto delle cose, ¢ non ti curi @' allro”

— Pdeats ! penso benanco alla virti. =

— Al ah...alla vieta | Ma la vicld 8 appaga d’ und c.l'
pamna, d’una grotta, @’y abituro - fin @ und p?zz"i?,
gfic:ra, purché possa in pace per['uziunar ge slessd. Li“:’
::a'n(.:;l.ss[;ub Ii‘“‘ d‘-u“a lhutl:c e regg'kl: Ii) S;B?::i)rlali'
Yermi nu,Li din;.-ldd le::ra £ EBAD ump.llsslm o dell2 ma-
. won ot bd possiam ben riposarci sul son

en presto dobbiam confonderci

_—-fj?nosm questa tua scygla o amico-
¥4 non 1'haj in

— Son liberg io .

— L servi ¢ X .
_ Ll'v'f alla voluftar Ma lasciamo le dispul®
mi ove vuoi che o (j )

yoni villd

pardi

: o javo
pregio perché sei uno schiavoe
e llilnf

conduey,
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— In alcun luogo determinato. Or che mi ci trovo ve-
drei con piacere questa cittd della virtd.

— Sla bene, mi segui.

Questo & il Palatino. _

Vedi I’ Ara Massima, il Tempio di Carmenfa, la Caver-
na lupercale, il fico ruminale , la Casa di Romolo, il tem-
pio di Giove Statore, e I’allro di Giove vincitore ! Tu sel
nel mezzo di Roma quadrata ; povera ma ricca di onore ,
e di rimembranze.

— E ... il rallo delle Sabine!

— Prova la sapienza legislativa di chi comandollo. Un
popolonon potea vivere senza prolificare. Quelli furono spon-
sali , non rapimenti,

Scendiamo ora. Tra questo Colle, e ‘1 Capitolino non v’ha
che quel ruslico recinto lassdt a manca , questo rialto di
pielra dalla forma circolare, e quesla piazza.

Ma! in quel recinto seggono i padri di Roma; arcopa-
20 meno scenico, ma non meno giusto e sapiente di quello
di Atene — Ma da quel rialto favellano gli Oratori, e discu-
lono gl’interessi della Repubblica — Ma in. questa piazza.ﬂ
raccolgono i Comizi a esercitare i loro diritti. Quel picciol
tempio rotondo & il tempiodi Vesta; il tempiodel fuoco sacro.

Vedi quella racca! E la racea Gapitolina, la ciltadella di Ro-~

ma, il palladio della Romana indipendenza.. .
Scendendo per questa valle vedi il bosco che Ja fiancheg-

gia ! Quello & l'asilo degli schiavi fuggitivi ; e quel tempio che
ma ¢ sacro alla misericordia.

s'alza nel mezzo & r0zzo si ,
appartiene a un Generale ;

Arrestiamoci. Ecco una casa ;
enlriamo.

— In casa d’un Generale !

— Si, si. . .esaprai perche..

~— Ma D'ora & innoltrata !

— Che monta ! 8i & ritirato da poco dal suo campo che col=
ra con diletlo

tiva colle proprie mani una, a’suoi servi ,. e ved
un forestiers..
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— Un gencerale Agricoltore !
= Tulli sono daricollori qui coloro che posseggono un po
di terra. Patrizi ¢ plebei, padronie servi misti iil;ivmc ron-
pon la gleba. Non veniam tulli dalla gleba forse!
‘ Qﬁesl‘o che vedi & Patrio. Intorno a quella tavola quadratd
- vedi sedici banehi; servon pel padrone, per le donme,¢ per gli
schiavi. In quella stanza a manca scorei il gineceo. L.a mo-
glie del gencrale sedula fra le sue dnm:*. 1.'1\'?1[';1 una vesle di
lana pel mavito. Ecco che escoio. ¢ seggono a ecend. Un servo
s'alza e reca le vivande. Pria d’ngn'al!v:fi cosa perd pone U la
tavola due statuette , ¢ loro mette a’lati 1a saliera, perche il
sale &'cosa sacra. 11 padrone versa un po di vinosu 1a mensds
sono le libazioni in onore degli Dei; odi che tulli recitano und
brfzvc preghiera. I mio Omero narra 1a medesima €08 de’p”
dr.x nf)slri , e quel costame vige anche qui. .11 festino inco”
mincia.
— Ma io non \'eggo che qualche ldtticini, de’ legumds ©
| SN-E Lla polcilt_a A pus.? — olpuhncnlum YE che zillro vorre”
it E anche troppo!La frugalita & la compagna della sapichs’
— E bevono in vasi di ereta ?
e e ek e L
ne. Ma egli ricu’sbi['i(:}hi e '-ll 2] : ato 'pﬂf““”
ma scrha?c le vosir - doni. Vi Ay K1) i ‘:l-m o ﬁ"ﬂ‘
LN } Yosire l‘xcche.zze. Io m;glurlo non diaver de 1
“potéete na fﬁ:?ff,ﬂf‘“  chi e possiede, Vi SovVCrigh i 0llc
voslre ricchezze, It (C::cd vostre armi, ne ,CO""”‘“l’c”-nl.fmlin
1o trovarono'che ma[n“-n s and{.u‘??‘o s [Z‘I.WEII'IO b L{']!'{‘-
— Innanzi a chi si:ria:va alcuni Tegumi presso al Fe2
— Imanzi a Mar o a.dunq"c s
B g i
. ] ¢’Sabini e
ciato Pirro dall’I(alja 1 |
— Quel'desso,
— E colliva 1a terra, ¢ non ha Yo
o a vasi di oro, © W
suoi schiavi, o veste Ia 10,’.,'3 tessula i Or0

$f i ) ac”
de’ Sanniti | Quegli che 17 e

Lieab
angia ¢°

alla maglic ?

che glio

a la fortuna di Fabrizio consistea i

¥ GRANDEZZA 't

— Slsl...eccome vedi cid non fa che e'non sia Marco
Cuario. . i :

Or se cosl vive costui ; immagina un po come yivano i’ ple-
bei! E si che lalegge ha ben provveduto che la proprield im-
mobile non debba essére maggiore di 7 jugeri. E'l popolo in-
flicse 10,000 assi di ammenda a Licinio Stolo’, per-avere vio-
lata una legge che restringea Ia proprietd proposta da lui
stesso. - .

Ne questo & il solo esempio.

; Cincinnato di 7 jugeri di-terra
avernc quattro. :

Con sl meschina possidenza sosfenne la sua dignitd fanto
(frirono la dittatura. Emilio Papo non possedea in ar-
" aliera, consacrata agli Dei. Tut-
o un picciol campo 5 ¢l e'

che possedea si ridusse ad

gento che una palera, eunas

collivava colle sue mani.
-— Pileato! io son confuso.

— Lo previdi.
. 1e donne qui non han dote adunque &

— Ma dimmi :
—_ 81, ne hanno una ricchissima — quella dell’ amor della

patria, dell'onesta , e della virta.

E poi il senato a spese della Repubblica suol dotar ricca-
mente Ie figlie di coloro che pen meritarono dalla patria.

— Benissimo- ;

— Essodiede 11,000 assi
gli Scipioni.

— 11,000 assi! 2a queslo & uno scherno.

— Per coloro che come Lo servono alla dea Volutta si.

Per questaRoma, Tazia figlia di Cesone che apporlava al ma-
rilo 10,000 assi (860 franchi ) era defta ricchissima, fanto-
che la sovrannomarono dofel(@-

— E quanti sono gli schiavi |

— Quanti vuoi che sieno se 0gnul di noi non si ha per
meno di 1,500 denari (1150 franchi) - E perd debbond essor
pochissimi.

(950 franchi ) alla figlia d’un de-
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To fui donato — Donati son quelliche vedi.
Dunque mancanza totale o quasi totale di argento , la mi-
eria melle famiglie, le donzelle senza dote, degli abituri
per case, ma poi — Consolati illustri, dittature meravigliose,
trionfi innumeri , virtd ciltadine incredibili, costumi severis-
simi -— ecco qual ¢ Ia tua pozzanghera.
— Pileato ! Questa & la Regina dell’ Universo.
— Ahi!. ..
— Perche sospiri ! )
— Perchi leggo ne’tempi che verranno. Disperdano gli Des
Paugurio - . . ma questo ingrandimentlo.
— Tu sei un gran filosofo ; deh dimmi il tuo nome.

— Che Uimporta il saperlo! In Grecia fui un grammalico:
qui sono uno schiavo pilealo. .
— Sei grammalico ¢ ragioni ! Questa® dunque la notte de*
prodigi.

Toma, colle braccia conserte al seno,

IT.

DAL CAMPO AL CAMPIDOGLIC.

¢
g

Col dosso .;Jppoggiato alla ringhiera, che posm'im?'m?::f:
base del monte famoso distingue il nuovo dall’antico live e
' io chicggo a mesles:
s iR e -

%0 : quanto durd questa semplicitd di costumi:

E la storia mi risponde : -durd .- per quan‘l.o

i due secoli e mezzo. ;
Re, quasi due secoli e m . .

l’l lavoro in pace , la fatica durante la guerra; pm\ft\t}

i H '. a b 5 - . < . {I
dere alle necessitd della vita 10 pace,: difendere la- patri

in + chiamarsi s1 poco: ne'di trangquilli; aver
in guerra ; chiamarsi pago del p atoniod a6l

durarono’ 1

come premio altissimo UR ramo dz-ql.mr;:uixn ol
periglio'; sprezzar le ricchezze , © aV(?l‘ ! 1‘?-“161.-‘ -
verlh — ecco quali furono le occupazm'm i 1 des ]
costumi del gran popolo, nelta sua.Em th. ermsm‘o.r o)
Di nave in nove di lasciava i suol campt, e re‘(,a\ a:-l.-m(; :
cdersi delle cose llBCCSSﬂl‘le,‘.pel ‘CSLlL.l ¢
tegei ordinate da’Magistrali erano

come citladini dovevano sin=

& — per provy
suoi dritli. Che le nuove
affisse in Campidoglio, ed essi
cirle , o riprovarle. . g

Allora i tribuni salivano su quel riallo m_pleh‘a’ g
ciavano ad esporre i bisogni dello Stato, agll.anflﬂ que
sa di gente'indot{a a seconda delle lore passiont.

e .comin=
a mas-
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Che i I-le non poteano che adunare il Senato, e il popolo;
e se punivano i patrizi, questi appellavano al Comune, ossia
alla riunione de'cittadini. ’

Di che fosse capace questo popolo lo seppero 1 popoli che
circondavano Roma. Uomini usi a maneggiar la vanga , strin-
gendo l'asta, e lo scudo erano invincib?l? ; avvc:w.i‘3 al’ ;'ivero
indipendente della villa, stretli in cepturie divenivan motlello
di disciplina. Devoli alle loro eredenze non uscivano in.cﬂm'
po senza che pria i sacerdoli non avessero co’sacrifizi interro=
gato il'volere degli Dei. s

Cosi la vita passava tra le cure agricole, e le pubbliche cure:

Poi i Re furono scacciati.

Sapete da chi ? Da’ Patrizi.

‘ A.Lllora sorse una novella cura — quella di opporsi alla ¢t
pidigia di costoro ; sorsero que’ dissidi in cui combattean? il
Senato ed i Consoli da una parfe, 1 tribuni, ¢ la plebe dal-
I’ altra. E

Ma per poco che queste discordie tacessero tosto I’abitudiné
distar lungi dalla Citta riprendea il suo impero ; {osto I"iimo-
cenza della vita primiera riappariva. , .
. 1:{3 s;izl;(z)l?l c(}:;’icampi .,' tea’solchi bagnali del proprio sudo-

zli alberi, sotto il modesto abituro, scompad~

vano le distinzioni di ordini, di nomi, e di dignita, e — co~

lor in Cit1a si chi i i, tribuni
" .0 che in Citfa si chiamavan senalori, consoli, tribuni, ple-
eil, prendeano un sol ico n i chi ' G
; o ed unico ome . » . i chiamavano &
gricoltori. i E p =
Sorgea idi :
g gean l’é f:al-ende , ¢ gl’idi del mese ?
o Dguumo sipigliava il camito dela Cittd, © — Ja’ Curid
ilia, il Campi T . . !
Vi ;a e pl_do?,‘ho , il Campo-Marzio si ripopolavan®-
N ieri di adunanza straordinaria ? Ecco che i yia-
o sl h"alflo 'a‘darne Tavviso a’Padri dimoranti in V. il —
‘.I che jert tenne dietro all’ aratro , miefea , o vende™”
miava , 0ggi discute le gravi ‘quistioni di qnt‘d ’ ‘
-‘) , L o .
Ne s:?donla delle sue opere campes(ri anzi se le reca ad 017’
%, anzi crea con esse il nome di famiglia |

‘La-halura si spaventa;

AT, CAMPIDOGLIO Y

Ranimenta le famiglie Asinia, Vitellia , Suillia, Porcia ,
Ovinia; rammenta i Fabie i Pisoni. Il loro blasone trac origi-
ne dalla gleba. Shien

Venga il periglio /. . vedrai come combatteranno.

Abbia la Patria bisogno d'un sacrifizio ! Vedrai che 1 im-
moleranno la propria vita, i figliuoli , la sorella, tutto.

Uny Ordzio wecide la sorella’sol percht piange sovra un ne-~
mico estinfo- LRER [4 '

Bruto. punisco un tradimento n
lio fa spegnevé il figlio ¢he ha vin
Pumnaiiita freme. . .

ol suo proptio sangue; Man-
(o ‘violandd la disciplina—
ma Roma ¢ gran-

de e sicura. .
Luimor della vita! E tacciato di vilth chi 1o sente. N
Clelia si getta nel Tevere ; 12 sposa di Collatino s immerge

un pugnale nel pelto intemerato; Curzio si precipifa in und

voragine fiammeggiante.
Questi fatti li apprendemmo fin dalla no

agli anni felici della noste
tusiasmo, e cullata da tanfc speran-

a il sembiante , col guar=
eclamato i versi

stra infanzia; que-
sli nomi si legano a improvida gioe

vinezza , ricca di tantoen
ggiato a gravil

ze. Qual di noi atteg
do di fuoco, e con voce risuonante non ha d

¢he di queste virti favellano?

. . . Decio rimira
A mille squadre a fronte
vedi Scevola allara, Orazio al porie;
E di Cremera all’acque
Di sangne e di sudor 1
Trecento Fabi in un so

yagnali ¢ tintd
I giorno estinti.

altri 250 anni.

Quesli gostumi durarono per
i chinde nello spazi

Di talch® Pantica virta Romana s
cingue secoli.

500 anni di victa ! Deh che cosa polrit
fizio 7

o di

abbattere questo edi-
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'I\TO 3 ’ 2
N ;nt:;t :;lu'dere — ¢’ sara abbattuto al primo urto d'un ele-
‘aniero , perche le basi is i il
i si a cui s'appoggia son fragili.
E perché non la chiami i
' apatia’, indifferen: i
nita, ferocia ? , ?lenlﬂ P
Yirtu!
Ma qual virta Equesta per cui tuttil dolci sentimenti del
cuore 3 tutte le pia dolci affezioni sono un nulla !
Passu‘)m private , esercitate con fredda, crudélm , non son
degne di esser chiamate col santo nome di virta
: eI:t).m.a\m _de’p.rimi cinquecento anni di Roma! e pure & tale il
:tr‘ flnt? di cu_l una non mai corretta abitudine circonda 1 v0°
i fatti, che il mondo vi onora ancora! E que sta mia voce 6i
perde come quella che s’innalza nel deserto

IIL.

I ROSTRI I’ ANZIO = UNA SCENA
DE' COMIZ!.

A

GI0. ANTONIO DE NARDIS

AVVOCATO-

FReT=

Volge 1' ultimo di dell’anno %17, di Roma; tengono'il Con-
solate L. Furio Camillo, e C. Menio. '

Tempestosa & stata la giornata del Toro.
chiedea per bocca de’Tribuni,e con sue arida allissime: si ade-
guassero al suolo tatte le vinte citta del Lazio, si sterminas-
sero i cittadini: restasse su que’ monli, e in quelle valli elerna
la memoria del modo con cui Roma vendicava la sua oltrag-
giata possanza. A che, diceano, inostri figli e i nostri fratelli
avrebbero versato il sangue nelle battaglie! a che avremmo
vinto, se il prezzo di quel sangue, € di quella viltoria fosse
za del nemico'! Vendelta adunque 0 Padri coscritti',

11 popolo fremente

1a salvez

vendetta.

E i padri — avvolti nella loro toga, immobili su’ loro seg-
gi miravan le ribu che cingeano la curia come flutti di mare
in tempesta, n¢ sapeano a qual partito appigliarsi. Era ire-
menda l'ira popolare  tremendo il voto di quella plebe si in-
tollerante , e si gelosa della sua forza, — ma la salute di Ro-
ma non ben ferma ancora esigea altri consigli.

Ad acchetar gli animi comandarono : si appiccasse il fuoco
alle navi tolte a'cittadini d’Anzio.Fu il comando eseguito. Dal-
Plsola Tiberina , dal Ponte Emilio — Palalino, dove '1e navi
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erano state condotte, stilzaron globi di fuoco nerissimo e flam=
meggiante , che portati dal vento coprirono il velabro, e gran
parte del Foro.

— Cosi ardanole Citta ribelli o Padri, gridarono i Tribuni.

— Lo vogliamo , gridd il popolo.

11 senato ebbe ricorso a un altro mezzo. Fece recarsi innan-
zi gli sproni delle navi incendiale, e li fece inchiodare su 12
ringhiera delle arringhe. Cosi il luogo sacro alla popolare elo-
quenza avrebbe a’piedi eterno il monumento della vittoria.

N¢ cio bastando ancora, ché que’ rostri rammentarono al
popolo i dannl patiti dal corseggiar de’vinti , fu imposto & lit-
tori: andassero a trarre dal carcere Mamerlino i quattro schia~
vi’condannati nel di innanzi , & menandoli pel Foro li appen-
dessero alle Croci. Speravano , lo spettacolo del supplizio am-=
morzercbbe I'ira. fofy § '

Que’ sciagurali nell’ impeto d’una eieca rabbia aveano atter
ralp parte del recinto delle mura della Citta — ed eran sacr¢
le mura. s phi

Ma ! mentre i miseri colle mani legate dietro al dosso, colla
catena al collo eran tratti al patibolo, ecco dalla casa del Re
de’sacrifizi , salendo per la vie sacra, apparire una donzella
dalla toga prefesta listata di porpora, dalla tunica di lin@s
dal capo bendato , e velato. Al vederla il tetro corteggio ar-
restossi, i littori abbassarono le scuri, il popolo divenuto silen-
zioso inchinandosi le apri il passo, i consoli la salutarono fa-
cendo piegar fino a terra i fasci consolari. bl

Ed essa — & a caso, disse , che mi sono frovata in
luogo.

A questa assicurazione i rei-furon disciolti. L’incon
quella donzella loro rendea la vita.

A qual'ordine appartiene costei ¢he pud far {acere 1€ leg~
gi,c mandare assoluti i dannati net capo? Allordine delle V¢
stali.

I redenti prostrandosi colla fronte nella polvere paciaro?
Porma de’sandali di lei , selamando :

ques to

tro di
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Figlia di Vesta , possa tu serbar sempre vivido il fuoco sa-
Cro . . . i morenti (i salutane,—anarituri e salutant.

Ma ! non appena era essa sparita diefro al. fonte di Giufur-
na , il popolare tumulto ricomincid pia forte di pria- :

In questa si slancid su la ringhiera il Console Camillo.

— Silenzio ! ascoltiamo il Console.

— No . . . no, al Campidoglio.

— Tribuni, compile il vostro debito.

— Olalittori alzate le scuri , e punite i temerari.

— silenzio, ascolliamo , ecco i littori. ‘

Questi avendo fatto indietreggiare la folla, si posero co’fasci
in braceio intorno alla ringhiera. . - il {rambusto acchetossi-

thri[i, comineio a dire il Console, e voi, Padri coscritti a-
scoltatemi. Yl

To odo qui le grida d’un {umulto indegno d’un popolo che
sente la sua grandezza, ollraggioso per gli Dei ¢he ci g:uarda-
no da’loro templi , indegno della macs(a della Repubhlica, ¢
dell’antica sapicnza degli avi di questa Roma ill]tliﬁt‘talf?- .

11 vostro valore, e’} favor degli Dei- vi concessero]a "11§9rlﬁ-
Da Tiburi a Guma, da Lanuvio a Preneste,non vha pu un
nemico;a. debellare , non:v’ha pid una roceada abbattere: I
Lazio osb levarsi contro di voi ¢ il Lazio or piange u%anm del-
I disfatta , ¢ avrd da piangere per Jungo tempo: Voi potete,
chi lo nega! portare anche piu lungi l'ira vostra, polete usan-
do il trionfo cancellare. financo il nome della contrada or:r,roe-
gliosa. Ma avrele per.queso und paef'fa.durexfole ! NG{ ; pe;ruh
1a crudeltd & seme di odi ; e l'odio piu & covato in silenzio , ©

pidx diventa feroce. Ma voi potete vincere un’ altra volia, vin-

cer sempre | Sta bene ! Staremo a{lunq.uc sempre armati in
campo ! Abbandonerete il culto degli Dei, le cu-re della Illepub—
blica , i vostri giuochi , 1 yostri passeggi per ‘vwer la qu de-
gli accampamenti , degli assedi , degli assalti. Se tale & il VO~
stro desiderio , e voi fafe il voler vostro.
Schiudete il Tempio di Giano € {orniamo
spossati dalla nostra medesima forlezza 1on oa

allarmi — finch®

diamo «« **
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Tolga Giove Ollimo Massimo augurio. Io m’arresto. Mi fa
fremere il solo pensiero di vedere il Tarpeo occupalo, arso
il Campidoglio , profanato il Foro, distrufte le are, e voi
co’ vostri figli, colle vostre spose, co’ vostri magistrati, coi
vostri sacerdoti tratti in servitt. T vinti faranno a voi cio
che ad essi faceste.

Un mormorio confuso di voci interruppe 1’ oratore.

E questi proseguendo : voi fremele disse; e volele ricor-
darmi che finch® Roma avrd Citladini sard invulnerabile ;
vvaflidate al valor vostro, e al sacro Palladio che vi difen-
de. Avete adunque obbliato i destini di Troja, ¢ come gli
Dei sappian punire i falli de’ mortali! Pensateci o Quiriti:
I Consoli vincendo fecero il loro debito. Qra il fato det
vinti dipende da un vostro decreto.

A quesle parole si sagge, e pronunziate con tutto il fer-
vore di chi sente cid che dice , la plehe parve commossa
divisa per gruppi dava chiaramente a vedere non essere pia
unanime ne’ suoi pensamenti. !

Il Senato profittd di questa perplessita, e decise :

Avesse  Lanuvio il dritto di cittadinanza , racquistasse i
suoi riti, e avesse co’ Romani comune il Tempio e’l D0S¢?
di Giunone Sospita : .

Il medesimo dritto di cittadinanza si concedesse ad AT~
cia, Pedo, e Nomento. .

be’ Tusculani si punissero solamente i capi: )

Si abbattessero le mura di Velletri; i suoi Senalori abl-
lassero oltre il Tevere ;

Pena 1a vita se lo varcassero ; le loro ferre si desser®
una colonia :

Una colonia si spedisse benanco in Anzio :

Si confiscassero parte delle terre di Tiburi, ¢ di
nesfe : ;

Avessero la cittadinanza ,
Campani, Fondi ,

Pre=

. jo i
ma senza dritlo di suflragt

Formio, Svessola, ¢ Cuma. -
Cosi temperd il rigore colly clemenza. Se non perdon

: i s . shellione
Vellefri, cio fu in pena della sua recidiva nella ribellio

I ROSTRI D' ANZ10 i7

Il popolo non fece plauso al decreto, ma confermollo
iacendo

Chi era slato il vero Sovrano di Roma in quel di!

Un oralore.

To volgo 1" occhio @’ ros(ri che esistono ancora. Ta luna
che li irradia 1i mostra come coperti da un manto di oro;
® non ¢ strano adornamento — que’ rostri furon sogli.

&
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M

o lornato alla Campagn?
cra ridivenulo a sera qual era al sorgere del di; una tu”
¢ di lavoralori, dominata dalle necessi”
(ravolla dal primo che s

a nel Foro; $0”
iumrnﬁ
1

11 popolo vilirato nelle casc ,

ba di bisognosi ,
ta della vita, e pronta ad esser
pesse occupar la tribuna. E la notle regnay
lo si udiva il romor de’ passi delle scolle veglianti
al carcere Mamerlino , il mormorio delle cadenli acque
fonte di Giuturna, ¢ il sibilar del vento che agita®® "
Dcllfoso i rami del bosco sacro, che copriva I'inte
o dl. q‘uel‘ln che cingea il tempio di Vesta. Era il venl?
]11(31:1(]101:1310 che in lalia precede sempre le pufere:

Un giovane camminando a passo celere allrnverszl.vﬁ Iif
slazione de’ Municipii ( statio municipiorum ), il fempic ‘{l
Venere Cloacina, Te nuove, ¢ le veechie Taberne ossia !

IL SACRILEGO 1y

lialo orientale del For svolg il f i i
manea la Curiu], ]la Orli(tjlr’rl;i)u::r:(‘]:C;]"‘lw(;;T ?1“:1: ]I.IFL'»lilHl]OSl :

: ghiera, ¢ Ja Grecostasi, si ponea net
busco di Vesla, e si arrestayva innanzi alla casa di Numa,
che formava il vestibolo del fempio della Dea.

Allo ¢ ben formato della persona, da’capelli neri, dal-
la barba folta ma non lunga , dall’ occhio mero ¢ vivaee ,
dalla fisonomia pallida, dalla fronle pensesa, costui p-
rea non ageiungesse a’ venticingque anni. Vestiva 1 angu-
sticlawia, tunica ornata di pezzi di porpora sul petlo, avea
il sagum , casacca , su la corazii ., I’ ancllo d’ oro al dito
— era un cavalicre.

Giunto arrvestossi,
nando leyemente il capo stelle col

incrocid le braecia sul petlo, © inchi-
guardo  {iso verso il

lempio.

Queslo era di forma
wel mezzo il simbolo della Dea — 1’ ar

A pie dell’ ara in ginocchioni , colle mani in eroce sul
petto, col velo abbasato slava una giovane , come assorta
in profonda medilazione- Svelta della persond, dalle forme
statuarie , chi avesse osato alzare il velo che le copriva il
capo ¢’l seno, ayrebbe veduto il pit bel viso, che mai
si fosse offerto ad occhio di artista — avrebbe veduto und
fronte candida come la neve, un profilo affatto Greco, due
cggiati da lunghe palpebre , esprimenti
che ben s accordava  col pallor  delle
{remanti per mal repressd commo-
igno , un seno virgi-

rofonda ; avea I uscio aperfo; ¢

a col fuoco sacro-

occhi cerulei ombr
un soave languore,
sote , ¢ delle labbra. ,
Zione — avrebbe vedufo un collo di ¢
neo e palpitante , doc mani d' alabastro.

Ol la vezzosa donzella! falta pitt vezzosd da quellatfeg-
ziamento devoto , in gquel 100g0 solenne , in quell’ ora so-

lenne,

Oh la celeste figura! Il Greco searpeilo non
una diva che la vincesse in pellezza !

1l giovane dopo di averla contemplata 2 Im

seolpi mai

120 si mosse

»
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per enfrar nel (emplo. Ma arrestossi a mezzo ; come SC
una mano invisibile lo respingesse.

Tre volle si provd a vincere questa segrela forza ¢ lre
volle risletle.

e - - L -

Alfine stanco ¢ indignato di questa lotla {ra un arcano
polere , ¢ la volonti , raccolse tulle le facolla intorno al
cuore , spiccd un salto, e fu dentro.

¢LI DEI

EDJS

Una Religione creata dagli uomini; {mitata qud e 12 dal”

lo stranicro ; imposta dal Genato come legge politica ; non
avente alcun fondamento nella ragione , aleun rapporto
colla morale , aleun’eco nel cuore , alcun legame collo spi-
rito — mon potea avere che I assenso €’ ciechi della men-
i, e il rispetto de¢’ deboli.

Eran gli Dei che avean bisogno degli womini, non que-
sti degli Dei.

Bacco , Serapide,
anni furon poi dannat
si seacciavano i ribelli alla Repubblica.

11 Senalo z‘unmetlea, e ricusava i nuovi, cos) come con-
cedea , o nicgava il drillo di cittadinanza. Domindya st le
coscienze colla forza delle coorti , ¢ de’ littori — 0 PCY me-
glio dire non v’ era allrd coscienza che la sud-

Si perdea una battaglia? Il genalo non i ricordava degli
Dei. Si vincea ?

.E allora comandaya delle azioni di grazie pe
minato numero di giorni, che aumentayd & Su0

Iside , Arpocrate onorati per Tunghi

i all’ oslracismo — seacciali , come

¢ un deter-
grado. Da-
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vo baoprima Campagna di Cesare nelle Gallie decreto che
per quindici di, si ringraziassero i Numi — poi al terzo
di, fatlo meglio i conti, ve n’ aggiunse allri cingue.

Ficcavano il culto nella diplomazia.

Partiva un’ambasciatore? I1 Console o il pretore coglica~
no un po di sagmen ( Verbena ) in un luogo sacro , € glie
la davano. Cosi sarcbbero inviolabili.

La semina , la messe , la vendemmia , i {ermini , gli
usci, le vie, i fonti, i condolii, quanto si vedea , {utlo
¢id che si toceara , aveano un Nume a parte. Avea il s09
financo la libidine , financo il denaro, — 12 sola cost
che non avesse hisorno di esser  divinizzala — E poi —
tatta la famiglia de’Dei maggiori, di cui conoscele 1€ gesta-

.Quindi ad ognuno permesso di riderne, s¢ non B picno
giorno almen di notte ; s¢ non in palese almeno celata~
mente.

£ poi — un Nume che oggi non esistea domani v erd
Farebbe opera da valoroso chi sapesse, o polesse cnune”
varli {ulli.

Quanti erano i lempli ? Tunti quanti erano 3 caprictt
del Senato , e della plebe.

'nu;'[}féijum ff{mzo:-is et Vlfil'{utis-szwzacz';(z.sﬂl;) ro-
- Aream Apollinis — Aedem Martis -
A?'cm{:, Dici Veri - Aedem FFortunae Obse
quentis — Templum Claudii - Bacchi = Faunt
= Arbor Sancta - Antrum Cyclopis -~ Ten
j)llﬁ?lt N'Co_ncmjdia.é - Fortunae Vicinae == po
ﬂé%mi};:L—-ﬁ'{:r(q)id?:g - Minervae - Isidis =
MG m Iﬁczus}i;;fzuaqa{zﬁl-l_ gy g ﬁ{i
Nervac — Mercuris lirds ~ Sl3 Lund® "
Junonis - v, e -~ Juventulis - Lucind®
UGS == Veneris Erycinae - Heypcules Sullt
IS~ Ara jovis Viminei - Mineyra Medic® g
isis Patvicia-- Silvani - Venepis mecz'da.c e

Bl G . . g , .’. ] I
Cloacinue - Cereris - Proserpinae-- Tenl il

GL1I DEI a3

Salutis — Clatue -- Fortuna publica -- Florae
— Fortunae liberae — Fortunae statae = For-
tunae reducis — Fortunae parvae - Genii li-
berorum - Genii lurum -~ Dianae Valerianae~
Junonis Juliae -- Matutae - Saturni = Gany-
medis — Sacellum Genii Sangi -- Pomonae ==
Novum Spei— Templum Victoriae Virginis--
Julii Caesaris - Castorum ad lecum Juturnae
— Vestae — Deorum Penaliwmn == Romuli ~Ju-
ni — Martis Ultoris - T'iti et Vespasiani - Ve-
jovis inter arcen - Aedicula juventac = Tem-

plum_Carmentae - Jovis Optimi Maximi -- Jo-

vis Tonantis - Jovis Imperatoris = Minervue
Horrea (ermanica ~ Agrfppinue--Hercuhs Vi-
ctoris — Arvae Opis et Cereris == Templum Jit-
lii - Augusti - Junonis Martialis —-'Jovzs Au-
pitolini - Jovis Feretri - Veners Calvae;: e~
dicula Matris Romae ~ Veneris el 11?101}35‘(1014
Jani publici -- Trajani -- Castortin et A Lr]zej—
vae - Bruti Callaici == Pantheon — Temp fum
Antonini — Ara Febris — Templum .I*uﬁc-n -
Matris Deum - Jovis Coenatio - Jovts J 'z'cro-
rig = Ara Maxima-Tem, olum Herculis Trivme
phalis -- Libertatis — Fortis Fortunae €c- :

Giungeano quasi a 500 !

N¢ crediate che Roma fosse quale vel
jeri , una Citld con 14,000,000 @ abitanti. Non era
a dominalrice del mondo
9,337 lese — avea und

a descrivono i ro-

manz
pin grande di Roma aftuale. L
non avea ¢he una circonferenza di - @ .
superficic minore cinque yolle di quella di Parigi — © 1
suoi abitatori non giungeano 2 600,000 forse.

Dunque era popolata di Dei.

Gli seritlori ciechi della menle credeitero che a poter i
si gloriosa, dovea dinecessitd avere una popolazion® imn.mus:‘.'
misurarono dal numero degli womini la glorid. In (al €as0 s

essere
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kin dovrebb’ esser i
ssere la pin glorvivsa o formidabi i
u sa o formidabile citta de
mondo! pie it 4
~‘II n ] P N B H
e 0! la grandezza di Roma non tenea aquesti elementi.
.e sue armate se le par: i '
- armate se le paragoni alle moderne cran di molto
no numerose. Innumerevoli i
. evoli eran gli Dei solt: i
. solla :he staves
e g tanto che siaved
Or tanti Dei nati i
T D.m nali da tanfle passioni diverse, da tanti ayveni-
e iversi, non nascenti da una fonte vera, santa, incon-
cussa, non poleano esser compresi ,
Yedele “esl .
e ((.Inn po Vesta! Or era madie di Saturno , ed ora 12
i (‘ i Jlr a Dea del fuoco, ed ora il fuoco stesso. Poi lasciavad
Sser y i i
e ‘lIOU), e diveniva Ia madre de’ venti. Poi era quvllil
: vea inseenalo aeli ini
niva la ::ﬂ:kﬁlld{o agli uomini a fabbricarsi le case, € dive-
b ‘ote tan 2 S . S
u (O}L- eltrice de’ domeslici focolari, la sienora de’ festi-
v, ) 3 = 2 - g .
ns o a cul si immolavano le primizi 5 s ansas
il primo cibo che si prend il e T &
£ :ndea; 1l primo g si
sorennen. Dok e s Ve » grappolo che
\1 0 a. Poi era una Vergine falta eternamente (ale da Gio®
e, . e . g & i ! \
' ra era rappresentala dal fuoco spero ¢ : ori
da una statua avente nella desh el Lo
o i 4 " i, v :
una picciola vitloria. Lr . auna fiaccola, nelia man®
antlie: ria. Era chiamata santa, clerna, felice’
anliwca, madre. Sul davanli & oeni el et 0
§ o8 ; casa ardea i v
da cid il vestiholo, e a ardea il suo fu0t®

Chi le av
e avea ds " .. ko .
avea dato queste origini, ¢ quesli altributi? i Troja-

ni, i Greei, e i Pop(j i
’[.‘1‘“] : ;.u i Poeli. Chi recolla in Malia? Enca.
Chi =1;‘ favola, tradizione di tradizione.
Lhi credea, icin? N i
ne i Senatori nulla di cid? Nessuno, n¢ i Poeti che Ja crearond;
Ny atori che la adottarono |
1 b .
o a. comprendea ? Nessuno
uindi il nostro giovane spices
e spiccd un salto ¢ fu dentro.

VI.
MINUCT A&,

2oEs

La giovane al vederlo s’ alzd spaventala, ¢ levando un
grido di terrorc si eaccid in un angolo del Tempio.
__ valerio ... tu qui'! .. te lo comando ... ti scon-
giuro in nome della Dea
Il giovane a quesie p
: non vengo a profanarti , disse.
tavi innanzi a questa fiamu

... csci .

cui son sacra ... esci.

arole prese lattitudine che essa avea

in pria, ¢ Sto innanzi

e, come lu s \a che siodice

Diva. .
— Oh spm'cnlo'. ... deh non oltraggiare 1a madre antici.

.. ¢ gid antica di troppo- Ma di cid non

— Antlica, ¢ -
si parli — ad altro io venni.

— Non posso udirti. 2 a noi vietato il ricevere womini di
notte nel {empio.

— D¢’ vivi sta bene ... ma

— Oh madre! Oh sanfa! sii al mio fianco ,
& perche ?

— Debbo partive, o Minucia!

pe’ morenti , Minucia !
morenie e
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— - . . $
. Ah! — e pronunziando quell’ ah! si fece dapresso al
giovane.
Questi appoggiando la fronte su’sandali di lei.
— Minucia ! sclamo ... 1 Vestini par che insorgano ..
una legione ¢ spedita a contenerli, ed ¢ la mia.
Alzali ...
o Innanzi a quel fuoco si ... ma innanzi a te o Minu-
cia ognuno dovrebbe stare come io sto.
— Valerio ! tu oltraggi il mio culto.
] — Ma te non gid. Guardami in viso! ... vedi che v’ & sculld
a morte ... senli come lremo, ¢ pure ho la febbre nel
sangue.
’ E stringendo con ambe le mani la destra della donzell
v’ inchiodd le labbra.
— Or {u m’ ascolterai.
— No ... dimenlicami ... parti.
— 7 f . ” 3 i
Ch’ io parta senza essere udito da te! Mi conoscl 5!
0! Di i 0 i ]
ﬁ(.x.o. Dimenticherd questi Dei che non temo, Ja mililare l
iscipli i alri ,
ciplina, le leggi, la patria tullo ... se tu non m’ odi.
— Che vuoi !

— Che tu sii mia ... per sempre ... clernamente ... unicd-
mente mia.
— Dch per pieta ... qual delirio ...
= Chiamalo come vuoi ... ma credia questo mio stato, méd
sil mia,
— il miei voti, sciagurato ... i miei voli!
— Ti jefi
e, otf1:15u forse spontaneca a costei! Fosti tralla @
\cnl} » € loceavi appena il secondo lusiro.
— Ma giurai!
— Col labbro —i -
—il cuore non sapea i g
) u o 4 ’ —
rasli anche a me. : Al
— Mai.
— Mai! Ah no Minuci
Minucia! E op ) giurd”
mento te Ia leg Lr,‘ E la conferma del tuo git™
a leggo su la fronle, ¢ nello seaardo
5 L

sor-

MINUCIA 27

— Valerio . v . - dunque sia come dici .. . 1i basti.-»
lasciami morire incontaminata.

— Per Vesta ! tu morir per lei, ftu bella come Ie rose
che io vidi nella pianura di Gibari . . .- tu hella come Ia
Venere di cui vidi la statua in Atene.

— Ah parli.. . non pil.

__ Minucia ascolta, Vuoi esser mi
atla Patria , pugnerd per lei. T’ ostini ?
vio Poplicola, e del Massimo Valerio, domani patird il
supplizio de’ribelli. Che parlir senza possederti non .posso
ne voglio. Or sa ecco la mia vita nelle tue mani. Sta ma-
pe 1’ hai donata a quattro rei, or la togli all’ amico. Sla
mane U'ho veduta raggiante di bellezza © di poiere essCr
maggiore de’Consoli , del Senalo, di tutti i tuoi Dei, che
non possono dar vita ad alcuno. Or fa chi Li vegga usare ik
medesimo dritto sovra di me. Clemente o severd adorerd
SCIMPLE « » o o

— Obbedisci alla Patria . . - parti.

— Sei dunque crudele 0 Minucia
la! Mi condanni, © non piangi-

Le lacrime rigavano il bel

a? Sard ubbidiente
11 nipote di Vale-

1 Crudele quanto bel-

E menliva. volto della Ve
stale . . . cssa tremava come foglia.

— Dungue soffri ¢he un morente us

L — si slancid disperalamente - - -
dal mezzo delle piante

i i suoi dritti.
In queslo, , Sudl una voce scla-
mae - traditore ! :

E una donnd cadde svenu
Tempio.

Traditore! ¢ una donna
tato episodio !

Valerio rimase attonito — parcd di marmo.

Minucia lo guardd con occhio di disprezzo ,
dendo il braccio mandd per terra il {uoco sacro.

In quell’istante la procella scoppid con impelo  spaveis
tevole. Valerio fuggi atterrito — € Alinucia ?

(a su gradini dell’ uscio del

gvenuta! Qual novello non aspel=

o — stem
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POYVERA VIT'TIMA'!

FEDDC

Minucia appressandosi alla donna che avea ripreso 1

sensi :
— tu lo seguivi ? le disse.
~— Si.

— Lo amavi?
— L’ amo ancora.
- -'l'I]CO['('I! oh avvenlturosa. Lid egli ti tradiva !
— Non lo eredo.
— Superba !
— Che speri !
= '011 nulla !'. . nulla, o Sulpicia. . . .
Tu mi conosci ! Ah per piel . +. . Se ..«
re. Va {orn
= s orna 2’ tuoi earpg :

- cari .. . jo nou t ho vedala-
Sacerdotessa di Vesta ! 1 \ t
e M. 9k 2 .-t---.chu)....-

Ssil. Uora in cui 1

re qui. V: !
- vanne — addio :

2

- ¢ che i emend
sem " > quesla nolle (rement
Pre presente al tuo Dbensiery 1 e

11 fuo ey B peld
in pclT io Sau.U ¢ estinlo ; Roma ¢ la sua arandezzd cont
‘ln' . - 1.
gho ; st punila la negligente ; si esponga il coneit

— Se il Sen: s ;
enatore Tavquilio Flacco lo sapesse ! vuoi di°

Vestale Massima suol Ve

POVERA VITTIMA! : 29

vo vaso co’ rami combustibili al raggio del sole perche i
raccenda ; al eastigo la colpevole ; alle verghe ; si raduni
il collezio de’ Ponlefici.

Minucia conlemplava impavida T’ agilazione della Vesta-
le massima , ¢ del gran sacerdofe , poi disse :

— il fuoco non si estinse , fu cstinlos

— Da chi!

— Da me, che era in compagnia d’un uomo.

— Qui ! presso all'ara ! nomalo.

— Non lo conosco.

_. Sciagurala tu sei rea di morte-

— TLoso; ¢ prego di esser (ralta al campo fatale.

— Al campo scellerato.

— Saprd la Dea se per me merita questo nome.

o! Una donzella coperfa da un velo nero,
cinla dasacerdoti , pm{:edula dal Pontefice Mass‘?no, e se-1
guita da immensa calca di popolo, passd pel circo © P‘?l
Tempio di Flora pella regione alla scmll'tl ) cosl?]g,;gm 1.31..
tempio di Quirino , © della l-‘ort'un:l -pll'l.lhllr:."l 3 (.IIISL\ ‘n -(1

la salute , il Campidoglio \'CCL‘]‘IID , il Tempio lh' L%ap:e,
¢ di Apollo e di Glatra, quelli dcll.a Fc‘)rluna. L,lhmf’. Llft-
bile , ¢ Reduct, il eirco, © gli Orti pot detti Sallustiant ,

Porla Galaria, ¢ & . .- si arresta col fu-

-"rc[]c[c 3 vedet

si volge verso 1a
ronco corleggio.

Presso quella portd,
incolto, sotlerra, V' ha una st
vaso d’ acqua , un pane ., © una
la donzella — poi chiudono la b

pel mezzo 4’ un campo deserlo €
anza con un lelticeiuolo. unt
Jucerna. Laggit geendon®

ocea di quell’ anlro funé-

slo, e sen vanno.
- y . . : 5 YT 1
Chi & costei ? I Minucia, Povera vittima !
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LA FOSSA DELLE LACRIMI.

Di sera, munili d’ una fiaceola, o scorli dal raggio dels
i .hma , entrate nel giardino de’ Mandosii ‘-1 Iln::lfn Sa-
laria ,.a dritta della Villa Ludovisi. In (1;1[\;1' ,[; (ra
le I’O\’lnc‘ del circo Sallusliano, e del Tempio clim\'tcl;(‘ﬂ‘s
udrete di solterra venire un fragor d'acqua scorrenle geor”
gerele un sotlerranco. Scendete, piantate la .f‘;ico ncl ter-
reno, sedele , e meditate. ’
Lchl]l:lI]l:;nefh i Ofrc S el Vi.vc .ln Vastall.
no 418 di RL;OD“‘I‘[‘“ viva la svenfurala Minuctt nell” an-
VS a. 1:].1 fossa delle lagrime quella ; delle
mb > disperale di chi vedea lenlamente ap;] vesearsi 12

orie ; di chi agonizzava nel . L '.l e o
lute ; di chi m-: bella nel fior degli anni, ¢ delid gl

la, e colpevole d'un maleficio spes”

SO non pro

vato. Qua’ tor :
i . 0 e e ey ere R,
maudite ! rmenti inesprimibili , qua forfure

0O Rom
al!l Tu .
non avevi che 418 anni di vila ¢

gid la corruzio i
taminare col gnc ﬂf” tuoi costumi era jfa si oltre d2 con-
D (r.i;m alito impuro financo |’ ara di vesia®
roera g senza forza | g i
i it il : 'mm‘alc, era git veechit s
ciigione  di malerialismo e @i forzal

1.A FOSSA DELLE LAGRIME kY|
Tu eri forle ¢ temuta, ma nel domestico asilo passeg-
giava gid fatla gigante la colpa. Si gigante, che cinque
anni dopo ( 423) censetfanta delle pia nobili malrone ,
arneflice come colpevoli di veneficio con-
avvelenatrici in un sol mese,
cbbe che cento diect

erano uccise dal C
tro i mariti. Censcttania
in una Citta che fino all’ impero non
famiglic Palrizie !

Or che s aspetta perche tu div
nefandezze

Non ¢ aspetta che un’
alimento maggiore al mal costume
aleun popolo non fu spinto.

Che ¢ vengd — € i tuoi desl

Ma una voce Jinnalza dal fondo di qu
i sccoli non han colmato. Essa mi marrd I
Vestale. Pace, pace 0 dolente.

1> umanitd vi ha perdonato in
te orrenda. Non vedi ch’io piango ! B
che han cuorc non mireranno senzl pian

campo scellerato-

enga la CGitta di tutte le

altro nemico , che porgendo un
lo spingd ove mai per

ni saranno compiti.
asla sepolero che
agonia d'una

grazid della vostra mor=
quanti sono coloro
o la fossa del
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UN MONDO CHE RIDE SOVRRA UN MONDO
CHE GEME.

=0

Non la guardate di giorno quesla Ciltd de' setle colli-
I comizi raccolli nel Foro, gli oralori su la (ribuna , il
Senato nella Curia, il passegeio all’ ombra (¢ portich le
scene del circo, ¢ del Tealro, gli esercizi del campo Mar~
zio , tulle quesle abitudini che rivelano I agiatezza , {ulti
questi costumi che mostrano la possanza potrebbero ingdh”
narvi; potreste credere che la Cittd de Deci e de’ Cincin”

nali fosse ancor vyiva.

Viva ! osservatela  quando il sole si ¢ celato in Ocei

dente , ¢ lo saprele.
Guardate i suoi palazzi! Adorni di porlici, cinti d2 grar
ati di

dint, seinlillanti di marmi ¢ stacchi dorali , fregi
rabeschi da’ colori vivaei, ricchi di colonue ¢ di stalu€?

splendenti per mille faci, che vincono la luce diurna, PFO°
fumati da preziosi aromi, che ardono in Lracieri d' argew

C inchirls afl i % .
to, Icll.lllil“l-ltl, gemmali, con acque zampillanti in
conche di alabastro , con volte che simboleggiano (I“cI B
e - , o =F ot . .
de’ firmamenti, mostran raceolti tutti i (royat; del 1251
» le vanila de i S ooli s . a1 OZI0
tu[h., .h Vi Ifl[ﬂf del lusso, tutli gli alle(lamenti dell’” 0
tutti i ecapricei della volulty.
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Entrate nel triclinio, e pria slendete i vostri piedi ad
uno schiavo perche ve gli lavi, e ripulisca Ie unghie. Or
volgete lo sguardo intorno! Le pareli fino ad una certa
altezza son coperte di arazzi, poi v' ha pitture lascive,
¢ frulla, e animali dipinti; poi lampade di bronzo so-
spese a catene di bronzo, e candelabri dello slesso me-
lallo; poi nel mezzo una tavola di cedro , sostenula da
piedi di avorio, coperta di argento massiccio intagliato,
e cesellato ; poi intorno intorno de’letti di bronzo , ornd-
li di oro ¢ « argento, con malerassi di porpora, con
piumacei di seta a ricami d’oro; poi un pavimento a mo-
saico bizzarro ; poi de’schiavi che distribuiscono collane ,
e corone di fiori; poi vivande in numero prodigioso , e
stranissime , tulte rare , tutle venute da lontani paesi —
wova di slruzzo, torli d’ uovo di pavonessa, paoni, pro-
sciulti di Spagna, gra, pesci, € volatili fatti cm.1 carn(.'.
di verro al naturale, un cignale inlero ripieno a t.mm
viventi, lingue d’ uccelli, fegali di oche, illlm‘io_m_ di pe-
sci, pescati nell’ Asia minore, murenc, — poi vini anli-
chissimi versati in fazze di oro; poi saltatori di oorda

¢ danzafrici lascive, e canli accompagnali dal suono del-
la lira, e canfori di versi; — poi gladiatori nudi , e
nude gladiatrici lottanti insieme, € — quando I’ ebbrezza
@ al colmo, quando la sazietd ha toccalo I’ultimo ecces-
so, si da fine allo stravizzo sfogliando le corone di rose

in vino dolce profumato di nardo, ¢ tracannando d' un
fiato la bevanda.

In questa s'ode di fuora un baccano orrendo.
Deh non uscir su la via. 11 sozzo spettacolo che (i circonda

¢ ancora men sozzo di quello che ora inverecondo grandeggia.
Vedresti le Romane donne , nude , scarmigliate correr per
Ie strade celebrando iniqui misleri.
Vedresti Je Romane malrone rieche di gemme e di adorna-
menti lascivi, correre in cerca di pia lascive turpitudini- ‘

5
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Vedresli la romana giovenli ebbra di vino, delirante, sfre-
nata correre tra le libidini onde & piena la Subwrie.

O ....— ma si taccia, che il rammenlare fante nefan-
dezze ¢ quasi una complicila. —

Ridiamo, beviamo, mangiamo; a noi l'oro, a noi le gemme,
anoi i lerreni, anoi gliuffizi, a noi la possanza della Re-
pubblica.

Yengano gli schiavi a costruire inostri palazzi; agli schiavi
i meslieri, agli schiavi gl'impieghi servilj.

Gli schiavi scrivano i discorsi ¢he dobbiamo recitare al Se-
nalo ; gli schiavi scolpiscano le nostre slalue, intaglino, ed al-
zino le nostre colonne, dipingano le nostre pareti.

Sieno pedagoghi, gladiatori, agricoltori, cuochi, bar
buffoni, porlinai, mazzieri, staffieri, palafrenieri, Jettighierl:
profumicri, bagnajuoli, untori, canlinieri, {rinciatori, coppic”
ri, camerieri, copisti, procuratori, economi.

Per queslo nacquero ; per questo li comprammo co’n
denari, o li avemmo dalle nostre vittorie. —

Ridiamo, beviamo, mangiamo — Siamo i pad

hieri '

ostri

roni del Mo~

o ’ : i ‘oood y ro
do — coloro cui ubbidiscono le nazioni tremano al nn.sé
1do~

nome ; li vedemmo salire a capo chino le scale del camp
glio 5 i deereti di Giove posson violarsi, i nostri non mai.NoP
a moi la fatica, Egsa consuma il corpo, € degrada V'ingegn0™
E in mezzo a quesle orgie, in mezzo & quesli riti nefandi_v
vedi Padullerio che da la mano al divorzio , 12 inve!‘CCOn(.Ili
ch.e.Si steinge alla prostituzione , 1'0zio che si sposd all’ing!"
slizia, 1f1 sete dell’oro che si congiung ¢ alle iniquitd. — i
Ugiip(g]rlgllzls is‘:[(‘"'-‘ﬁuni Vi Sonf)’ ma inefficaci contro il torren
Uomini agf- S 0. eallutaii s, voils
i)} i flll‘on‘oc:[:l;]];il l;a:)u;cam(-; ricchezza dc’l'moc.hldfj'cm
roravan la causa. ,;\I'\"e[;lisrslfcﬁ‘tl e m.e(.lcmml ‘1imil‘1
de’ Gracchi. 0 a tulli i futer )
Patrizi, schiavi, e plebe : ccco Roma — eceo Colel 12 di G::
liberta ¢ si vanlala® nella di cui sloria vorrebberos © v

Jevar?”

-

fori
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20 i vecchi che la gioventix si formasse. La liber(d di Roma !
Io non credo in lei. Le sue virta ? Nome vioto, quando e dove
non v'¢ umanild. —

Di solfo a’'marniorei palazzi de’ ricchi, di sotto a queste
slanze odorose di fiori e di profumi, di sotto alla gioja di que-
sl'orgia insultante, di questo faslo insultante , abbassando lo
sguardo vedrele un forame fatto nel pavimento , a livello del
lastricato. Mirando a traverso le sbarre di ferro che lo mani-
scono, per ficearci I'occhio a fondo non scernercte nulla. Solo
udrete un suon di catene, de’ gemili or alli or fiochi, degli
arli, delle imprecazioni in diverse lingue.

— Fuggiamo «. . . - .

— No, ¢ d’'uopo vedere.

— Quesli son rei dannali nel capo?

— No. ..sonqualche cosa di pit compassionevole.

Io tolgola face di mano a un impuro ministro di Flora, ¢
irradio con essa quella spelonca — Or mirate —

J: profonda cinquanta ¢ pia piedi, ha le parcli che gron-
dan acqua, ha il suolo fangoso, verminoso — 1'aere che ne
esala offende le nari, ¢ il respiro — 10 schifo e 'l ribrezzo 4
a — E bene ! Vedi quella massa che

fan torcere alfrove la vist
egli esseri nudi, incalenali ,

strepita, € si move 1 Quelli son d
stretti Pun contro Valtro, ammucchiati I'uno su Paltty — mi-
0 o di etd, giovani, veechi,
1an sele, si battono,

sti insieme senza distinzione di scss
donne, fanciulli —han fame, ban freddo, 1
urlano , bestemmiano. Son men che

si graffiano, si mordono,
i comprano al mer-

tomini, men che cose . . - 5000 schiayi. S

calo, a peso come si comprano i porei ; sistiman dalla forza ,

come si stimano i buoi ; si valuta Ia loro vita dal lavoro, ©
‘_15‘[ prodotto ; si vendon col fondo come si vendon Ie piante €
i semovenli — se hanno ingegno il loro prezzo g'accresce ; €&
¢o tullo — se son belli! ., . orrore, ¢ maledizione ! :58 son
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magri, infermi, contraffatli . . . si pone loro un collare di fes-
ro al collo, solito monile, a questo si lega una catena , laca-
tena si fissa su 'uscio del palazzo .. . e la, fan le veci di ma-
slini ; abbajando annunziano chi viene, o chi vuole inlro-
dursi difurto. — Durante lagiornala, ossia durante gli stra-
vizzi del padrone, al lavoro, o a'diversi uffizi, poi — Stivali
lageit. Per cibo, il pan de'cani ; per bevanda, aceto , acqui
dolee , e aequa di mare pulrefatfa rimescolate insieme —
provyidenza del severo Catone ! — Viene la vecchiaja, 1a im-
polenza, la malsania ? Si gettano su I'isola di Esculapio a mo-
rir di fame, o . . . si uceidono, come beslic rognose — 1““%’"
gono ? 1i fa manifesti il collare che hanno a modo (Ic'lcvricrl..
su cui ¢ ineiso il nome del padrone. Ripresi — al collare &t
aggiunge una piastra di bronzo, su cui si scrive Iind irizz0 del
padrone. Vedine tre, o quattro, che hanno questo segno-
Leggi;
Teneme quia fugio el revocas me in via lata ad [lavtum
dominum meum —
Tene me me fugiam. Revocas me in regione prima. Aurelio
Tenc me quia fugi et revoca me in via lata ad Gemellnd™
medicum.
Rilienimi che io fuggo ; ¢ riconducimi in via lata al mio
Signore Flavio.
Tienimi perci’io non fugga. E menami alla prima region®
Ivesso Aurelio ( Porta Capena ).
Traltienimi perche son fuggito, ¢ conducimi in via 12l &
po il medico Gemellino.
— Equanti son essi qui in Roma ?
;l::‘:lll?l?q‘tll,i ?Ppolazionu come 1.011 a1,
: atrizichie ne ban delle migliaja.
— Tuotli trattali a un modo ! — Tutli, ;
Eeeoi costumi del popolo libero, da! quale si foglicano gli
argomenti per esercitar l’ingegnudi noi scolari, per m,vuzzmc
al sublime.

P
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Inveritd se i maestri non imparamo a leggere dispero dei
deslini Sociali. ¥

Avanti — Que’giovani che vedi andare e venir dalla Subwr-
ra, alteri, riollosi, licenziosi , non san nulla, non apprendon
nulla, tranne la ginnastica per fine di guerra — non san nulla,
non apprendon nulla, percheé in Roma, ora a'tempi di cul
ragiono, non v’ha né libri, né maestri.

Non san nulla, tranne che sono i figli o i nipoti di questo o
di quello; che apparlengono alla gente Quintia, alla Julia, alla
Naulia, alla Junia , alla Gegania , alla Fabia, alla Clelia,
all'Antonia, all’Emilia, alla Claudia, alla Valeria , alla fer-
gia, alla Servilia, alla Curlia, alla Cornelia, alia Cominia, :EI—
P’Aquilia, alla Ebulia, alla Vilellia, alla Fossia, alla Gcnuc;ra-.
all’Erminia, alla Ortensia, all'Qrazia, alla Curzia, alla L-)u.mv-
lilia, alla Sicinia, alla Sestia, alla Sempronia , alla Papinia,
alla Pinaria, alla Postumia, alla Menenia, all’ Oltavia, alla
Oslilia, alla Letoria, alla Lucrezia, €cc., — puro sanguc l"il-
trizio. — O che vengono dalla gente Volleja , Massidia, Ne-
ria, Labiena, Rusla, Arria, Cecina, Cesia, Alburia, Accoleja,
Crepusia, Cupiennia, Curiazia, Didia, Enazia, Caponia , Con-
sidia, Cossuzia — dubbio sangue, ingenlilitoda’ denari.

Ma puro o dubbio che sia , gli studi li lasciano alla genle
servile.

La ricchezza, il coraggio bratale, ecco i veri Dei Gi Roma.

Conosci a perfezione i viti ? Puoi esser Senatore , Console »
Censore, questore, lullo. Scala al polere non ¢ 'ingeguo , non
sono le cognizioni. '

Quando verranno i lelterali, saran con nomi di spregic:
chiamati ; 1i mostreranno a dito. qua’ parassili , qua’ grassé:
lores |

Faslo, deboscia, crudelta, ignoranza, merolyici, aduHere
beoni, lascivi, uno splendor di gemune che abbaglia, un odor
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d‘i vivande che nausea, la crapula, ¢ la seduzione che passeg=
;:fill.’lﬂ tenendosi per mano — misteri nefandi di qua, (-orimr)-
nie nefande di 1a — un'orgoglio che fa rabbia, de’ coslumi
che fan fremere — eceo il corteggio delle ore notturne di

Roma. —

E la plebe  Dov'¢? Che fa?
‘ \en-ll.e meco alle falde del Palatino, dell’Aventino, ¢ del-
I'Esquilino, e fra le valli circoscritle da queste colline. I la
Roma abitata dal popolo. L
(:hgl:‘(:)dc(;lt:? L{;“;!f:;esuﬂilde. insicmc. han costruita quella casd
vole, le finest o el “_3“0 ¢ fatto di rozze 1
re anguste hanno rozze imposte di legno , D@
setto ? oflo piani, e pure e bassa, ¢ posla in una \;1 Jargd
duc‘ piedi e mezzo, non lastricata, ha stanze piccio{o p(:rclu':nlﬁ
:]ncu: :'lnnon POssOno -a\'cre che la spessezza diun pie(h‘z, 0- un pies
g 1uc£m:ugpc“0.“lh poche panche, ¢ pochi vasi t.ll
meschino, mal San;)' CCIO o €=‘I‘Sa e e tugl.n'lﬂ
s SRl ,dma,.Pr(:pl {0, esp(')slo «'.l.(l esjscr roves‘clzl‘lo
R agl’incendi, portalo via (].111.0 {ll.luvun:n 1
e i (;Jr:I;c.—DaIlc case m.'gome-nl:-llc gl-l abitatori—
esercita ne arti, no ;aaesfm? j Elievye i limosin, che 31011
£nosa; che muore @ inc(;(;;l 5 (SEHIPES ;1.mnnata y S !:"l‘so-.
che ha fame mentre alfri mentre allr.n nuota nelle dovizie *
struzzo, e ’1 fegato de’ fan‘ge.l t 5 el i
bria di Falerno ¢ dj vin 3111(1:11 ; che ha sete mentre altri slineb-
altri lerda co’ sandalila ' ‘11“'0; C}'l(‘, dorme per {erra,mentre
l']‘;m’ 2 qvielPlibpsa scmp;-l;](:: l(]] ;l-|:i|-0 — Teco il tipo dell
Ma ¢ libera — si per i
che gliel lascm'annf: ;:::S::r‘li{[:,c . T)m Vil Ak lo.vm‘“:l ;(:ﬂ‘l:
pitt sozza schiaviti che io mi {'01]05(:{: .u.(im vopa fFE
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Intanto & questa plebe che va In campo, & questa plebe che
combatte, che vince, che si fa uccidere — & dessa che varca
i fiumi impeluosi, i monti gelati, leavene dell’Affrica, i boschi

della Cappadocia, le vette del Tauro; & lei che ¢ affronla co’

Parli, co’Mauritani, co’ Daci,
¢ lei che pugna conlro Annibale, contro Gingurta, conlro Mi-
tridate — lei, sempre lei, e Jinlende—percht 1a guerrd e vila
per essa; o pecessitd supremnd; & mezzo di sussislcnm—-—quanﬂo
lere si vede innanzi quel della fame,cd
o sia i Patrizi, 12 spingono in campo
er nutrirla & spese dello stranie-~

co’ Galli, co'Siviaci, ¢o’ Sanniti;

non ha nemici daabbat
o disfatlta. — 11 senalo
essi stessi, per liberarsene, P
ro. In cid solo, poveri e ricchi staccordano.
Intendete ora le conguiste di Roma ?
vedete di che sangud grondano i suoi allori ?
Ecco due mondi uno all’allro sav rapposto
Lassi il feslino, laggin il dolore ¢ la fame 5
laggin la nudila e i cenci- Quelli son Dei, questi
¢ men che uomini. '
Avanti aneord. = Donde tanta ¢

Jassu il fasto,
S0 womini

ormr.imw?
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=oe

gon v’ ha orologi in Roma ?

che ve n’ ha. Nell’ atri i

un quadrante solare ;ctlal sit‘nzndcl i

le aringke ve n’ha up’ altro.
E di notte?
Non odi queste v
Gallinicium 1 (

' ha
a colonna della tribuna del-

oci che gridano a varie distanze :
canto del gallo ).
Non hai ugij -

_Ilal udito quelle altre che diceano ;
Media nox ! | g
Ig:mt‘mjd% altre grideranng :

Wimum (il silenzjo )!

Quesli a :
nnunzi sery i

on . . 5
che sono a ¢ig de L orologio , ¢ non & d’ uopo dir@

Or che canta _lslinati gli schiavi,
1 b .
confortano. gallo que disgraziali chiusi laggit S

L’ora in cuj
cul torpeyp:
che escano corri Cranno all’ aperty aere s avvici .,
no corry i 0 acre s avvicina. Prid
‘rogarli,

a {ua Patria,

; amo a jpge
— Infelice! qual & 1

~— Fu Corinlo.
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— E la lva?

— Carlagine.

Gli alltri alzando a coro la voce gridano, agilando le lo-
ro calene :

— Giudea , Arabia , Palestina , Fenicia, Mesopotamia ,
Ponto, Armenia, Cappadocia, Colchide, Media, Paflago-
nia , Siria, Albania , Iberia , Cilicia , Taranto.

— Cepione porld dalla mia Patria 100,000 libbre d’ oro
e 100,000 d' argento.

— Trassero dalla mia 12,
libbre ).

— Tolsero alla m
talenti d’ argento.

. A Perseo mio signore rapirono

— ILa mia citta pagd in due volle

— Al mio Re imposero un tributo

— di 1000, al mio.

— di altri 1000 al mio.

— Poi rapirono i capo-lavor
i, le gemme, i drappi d’oro e d
porpora — ¢ noi infine.

— Che gli Dei ti colpiscano una volt
Tevere.

— Sventura a te o Roma !

— Sventura ! Sventura!

— Infelici ! possiate essct liberi
possano esserlo i fighh d¢ figli vostri.

— Oh vi vuol del tempo assai. L)

— Al si! . . passeran €' secoli ;

Ia redenzione.

000 talenti d’oro ( 960,000
ia Taranto 80,000 libbre d'oro, ¢ 3000
45,000,000.

12,200 talenti.
di 15,000 {alenti.

i di arte, i marmi , 1 va
’ argenlo , la seta, la

a o Babilonia del

una volla — se non voi,

han detto gli Oracoli.
ma giungerd il di del-

Intendesti ? ; .
isla arricchirono il {esoro,

Le ricchezze frutlo della conqui
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arricchirono i Patrizi, arricchirono 1 Generali —Roma nuo-
ta in un Oceano di oro.

Cinque sole guerre le han fruttato 175 milioni di lire.

11 tesoro chiuso nel Tempio di Salurno contienc ora
1,920,829 libbre di oro!

Un solo capitano ha recato dall’ Asia 142% vasi d’argen-
to, e 102% di oro.

Un altro ha portato dall’ Etolia 280 statue di bronzo ,
e 230 in marmo.

Dopo il trionfo di un altro le rendite son giunte a 82
milioni di dramme ; si son versati nell’ erario 20,000 (2
lenti.

E’l numero degli schiavi ?

Chi pud saperlo ! Son venuti a popoli interi — Son tan-
ti, che omai non si sanno quali sieno i cosi detti libe-
ri qui.

Il trionfatore menava legati dietro al carro i Principt
vinti ; si faceva precedere dalle spoglie de’ vinti — durd
parecchi giorni la pompa; parecchi giorni per far entrare il
lusso in Roma ! Certo — perché egli non venne solo.

0di questo fremito tremendo qual di mare in burrasca!
Viene da quel recinto di mattoni, con finesire a sbharre
ferrate , posto verso il relabro.

E il fremilo del Ieone, del re delle foreste. E’ copre col-
la sua possa Purlo della panterd, e degli altri animali
che stan con esso in un medesimo serraglio. Questi feroci
abitatori del deserto non & aspetlavano di esser tratfi quir
fra le matrone e le gemme di Roma.

Ed ecco che un generale mend seco dopo upa guet’d
cencinquanta elefanti ;

X due altri condussero con essi pante~
re e leoni;

Poi un ferzo oslentd la pompa di quattrocen”
lodieci pantere, ¢ seicento leoni. — Destin
Al popolo Romano — perchi

Ja sua grandezza.

ate a chi?
avesse spetlacoli degni del-

Quesle belve si condurranno nel cipeo. Cola al cospell?
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¥ 1 3 ", . 0
del gran popolo combatteranuo fra lore,; s divorerann
fra loro.
A’ ruggili di rabbia , a tremen
sangue scorrente , delle membra . :
X 4 palma a palma — dimenti-
tanti — il gran popolo ballera pa I igpms—
chera che mon ha pane, €. . . - Sard felice ne
(" un piacere feroce. ,
' i & vero?
Stupenda educazione n- ¢ o gt A
Ne il popolo solamente — ma le Vestalt, B e
innocenti Vestali — ma le malrone , .Ic smci"e t'aI g
matrone — 1 sacerdoti, i Cavalieri, 1 Consoli, 1 roveaed
tutta quesla genlo che si dice venuta da Enca — sede
utts : e
ini i _ Le Vestali nel cireo:
gradini del circo Le s L yedi Ia s .
Questo recinto non bastd col lemp‘. e
via che mena al circo massimo quell unl]l.n h(.:l:‘c Ao
ra! Laggiu sla chiuso un altro numero (1amra T
te , provvedute del bisognevole alla loro D
2

invidia agli schiavi.

di sforzi , all’ aspetlo del
lacerate , de’ brani palpi-

atvizi ¢ de’ genalori. A
al popolo: ©0ga1
1to leoni—

Queste poi son proprietd de’ P e
do essi fanno annu ; ¥
g:jlr;i?tcta%:inne[ cir uanta elefanti — cel
dugenlo pantere.
E ’1 popolo COIre.
Cosl distraendost si a.
ozioso; sempre pin bi

co cing

bhruttisce ; cosi diviene sempre pia
50gn0sQ 3 SCmMpre pit dipendente.
i t 1 circo, per
Povero in casa venale nel foro, brutale nl(i . ml.:.um
i i cello di ©
ogni di che vi siede acquista un gmdo‘ nove A
=] o :
e . e — genle che & corrolta non puo avere  dig
» ¥ T b
ciale.
Ma costan molto le belve!

paesi, debbono ecsser nulrite , ¢ larg
que invece di farle combaltere fra

i ani
Debbon  venire da leal
amente nufrite. Dun
Joro faceiam che pu-~
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gnino cogli uomini. Sard una scena pit animata, pia di-
leltevole, pit svariata.

Due belve bastano ad uccider dieci, venti wvomini. Yen-
li belve sole si uwccidono a vicenda. Ma venli uominivan
meno di venti belve. Dunque! la conseguenza la vede o-
gnuno.

Quindi vedrele che a dilettare il gran popolo si vedran-
no nel circo a fronte di leoni, ¢ delle pantere gli uomini-
E questa iniquitd diverrd una professione. I maeslri inse-
gneranno ad uccidere ¢ a farsi ucciderc sempre in modo
degno, e speltacoloso: i discepoli faranmo onore &’ maeslri.
E vi saranno empori di uomini combalttenti, come ve n’ha
d’ ogni altra merce. E tu o dolece Patria, tu o Capua s&-
rai il principale di questi empori. In te verrh a provve-
dersi I’ avara e sozza genia degl’ impresarii. A questi Si
volgeranno poi edili , e palrizi, quando dovranno coD
spettacoli sedurre la plebe.

— E si troveranno uomini si vili da far mercimonio-
della propria esistenza! — Al si!

Ma anche questi si pagano. Quindi Sard naturale ch¢
edili, ricchi, e impresari, procurino che le pugne riescano®
il meno che si polrd cruenli. Cid con grave danno degli
éfpeltacoli. Il Popolo vuol sangue ; vuole vederne bagnala
l'arena, bagnalo il podio, bagnate le sue vesli. Vuole bearsi
“11‘_51 delizioso spetlacolo di chi muore il popolo, e voi (ra~

ile questi desideri.

Varena adunque D:ir:ios;}-lla:“ ’ no.n il prigionteﬂ' di~
glonieri ¢ schiavi. Per voi s'ayra uft

18".0 maoeij e
gglore. Yoi combat . . \veros
e senza arle. lerete disperatamente, da

— Ed essi 1o soffriranno ?
— Ah si.

.E s¢ non sorgesse da’ prigionieri uno Spartaco di
dia, come sorse dagli schiavi un Demofilo di Fonna s tanfa

al-

Numi-
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pazienza andrebbe alla posteritd senza aver neanche l'onor
Q'una protesta.

Poi si_ vorranno risparmiare benanche questi. E si daranno
alle belve altre vitlime da sbranare.

Ma allora! Oh allora da quel sangue glorioso uscird la tua
sentenza Capilale, o Roma ;e P'umaniti sard vendicata.

Quesle cose si liraron dietro i trionfi de generali della
Repubblica.

La catena che si ribadiva al piede del primo schiavo,
mosirava che la semplicita degli antichi coslumi era spa-
rita ; che la cangrena sociale incominciava — e come fini-
sca la cangrena voi lo sapele.

Le tane che chindeano i schiavie le belve eran Ja tom-
ba della Romana virta , ¢ quindi d’ogni grandezza. Che la
grandezza non si misura dalle conquiste ma dalle virll.

Dunque quelle tane?

Chiudono in compendio la storia di Roma.

Ora il campo ¢ aperlo.

Guerre ingiusle , guerre Giv Jrase
congiure , stragi, parricidi, arbifrio efferato, iniquitd e_ﬂ‘(_a-
ossono a loro grado mostrarsi In
e diviso in due dal Te-
Yen-

ili , dittature , proscrizioni,

rate, invasioni tremende p ]
questo campo chiuso da’ selte e.o.lh, =
vere. Non v'ha ostacoli , non dighe , n‘01-1 baluardi.
gano, € comanderanno. Saran loro complici 1a leucrutu'ra, la
filosofia,l’eloquenza, le arti tutte della mano, ¢ del pensiero —;
Se qualche slorico porrd a nudo tante nofam.lezze la sua sar

notomia non medela. Fard pill schifose le piaghe del Colosso,
ma non polird rammarginarie. Ne so diche i posteri dm"}‘am']o
rendergli grazie ; o qual conforlo avranno lcggcndoh.a. E forse
un conforto la gara della somma nequizia , e della vilta som-
ma! — Se qualche canto non impuro udrassi, sard carfto d'l
scherno non (i maledizione , sard il riso infernale di chi
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:;Il;:.:lat 1(1.31;:11:::1:];::3, non la elegia del dolore, o la pre-

La speranza ! Alberga su la terra, ma scende dal cielo.
Quando gli uomini non san cercarla in quella sua patria
immortale, per essi non vha altro asilo che Ia disperazio=
ne dello Stoicismo.

La letteratura Romana fard di cid prova luminosa.

Ed ¢ in essa che al dir de” maestrinostri trovasi la fonle
d'ogni inspirazione
Ah se non ridi di che rider suoli !

IL SOLILOQUIO D’ UN GRAND' UOMO

=k

Essa ha vissuto settecento e otto anni, né& ha mutato co=
stume, anzi & declinata peggiorando. Leggete le aringhe del
suo grande oratore ! Le turpitudini che rivelano faono fre-
mere.

No la giustizia, posto che ne avesse il coraggio oserebbe
{uonare dal suo seggio. @affogherebbe la sua voce fra le grida
della sfrenata decrepita. Quindi a scansaré il vituperio transi-
ge, e transigendo si fa pit spregevole , perche non dissimula
la sua vilta. Or dov’essa & vile il maleficio deve grandeggiare
impunita del maleficio & peste che tira con
se mille altre pesti — In tanta prostrazione di costumi il pri-
mo che arrivi coll’audacia nel cuore , 12 temerita sul labbro,
¢ con a fianco l1a spada pud impadronirsi della cosa pubblica,
e travolger lo stato 2 suo piacimento. (Quindi que’ generali che
in fondo son veri padroni di Roma ; quindi quella Repubblica
di nome , e quel despotismo di fatto ; quindi quelle divisioni
tra patrizi e plebei, quelli ricchi e prepotenti, quesli poveri €
infrenabili ; quindi quelle dittature di due sanguinari che ver
san torrenti di sangue, quello in nome de’ palrizi, questi in
nome del popolo, poi uno muore tra le orgie, l'altro Per sazie~

impunito — €12
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{2 di steagi ; quindi quelle leggi oggi proclamate domani abo-
lite da alire leggi: quindi quella religione che non essendo che
un mezzo politico non serve a nulla , dove ogni politica ¢

inulile.

Nave scnza nocchier in gran tempesta;

Fcco Roma.
Tre ardili, di cui uno ardilissimo , stendon la mano, ¢

afferrano il timone, il quale deve ed & maneggiato da un §
Ma costui dopo tanti vili, dopo tanti balordi, dopo {anti mo*
stri, dopo tanli ladroni,pel sapere non comune , pel valore €
per Vingegno smisurato si mostra fallo per arrestar la procel”
la che travolge la nave, e forse per guidarla in porto. Non ¢
senza vizi, ma 1i compensa con qualita straordinarie. Oratore,
polilico, amministratore, guerriero, soldato, generale, con una
mano scrive le cose che ha fatte, coll’altra governa combatle
¢ vince. Invano un uom mediocre, fatto illustre dalla fortund,
si pone traverso il sentiero che ¢ calca. Egli lo calpesta, €
passa; riordinando, largheggiando, riedificando
Poi appare su la via Flaminia sovra un carro splendente tra
il fulgore di faci portate da elefanti . . . appare emulo al sole
dissipatori delle tenebre. Uno storico lo paragonera al mace-
done, i posleri giureranno nelle parole dello storico — ¢ mal
sapporranno. I’emulo ‘i coslui nascerd in un isola dell'ltalia-
Appare, ¢ trionfa quattro volte. I nomi di trecento popoli, ¢
otlocento citla,sessantacingque mila talenti(520, 000 libbre ) it
vasi d'oro ¢ d’argento,ottocento ventidue corone di oro, Zufle
carse; sl}ettacoli, naumache) , 22, 000 {avole splendidmneﬂ1‘3
Lﬁzﬁﬂiﬁoﬁ;ﬂi s:;d:ti , al popolo,, agli uffiziali ——]:3;:‘1’
ST T ancorz ll::ll)a‘gna quesli l_nonﬁ. -1 ﬁ;nu i
possanza. E’ lascia le ova‘z?(;e -u:]] a handiara, chemon ll pal-
forll, <~ Tii0T mrpseonis 1:]1 el popolo, e currc.:afl a ’ ‘1:1
! , depone la spada, e si riposd
cumbn[[crff..— I\-um de.porla oCesare : {u haidomala 12 ter-
ra, domalii fuol nemici sei dillatore perpetuo s p.mieﬁcﬁ

ne
olo.
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massimo, censore, tribuno ; Chan posto una sedia curule al
circo, e al Tealro ; gli spetfacoli non cominciano se tu non
giungi ; vaisovra un cocchio tirato da quallro cavalli bian-
¢hi; Channo alzala una slatua a fianco a quella di Giove,
poggiata sul globo ferraqueo; hai la guardia d'onore di
cellantadue liltori ; il senato si leva al tuo appavire ; il po-
polo ti chiama nume , anzi hai oscuralo i suoi numi — Sla
bene. Ma ! nel fondo di questa nave da teredenta si cela un
avanzo di Ciurmadori! —Quesli alla svelata ti baciano i piedi,
ma in segreto affilano il pugnale del tradimento — e lo affilano
in nome di quella Repubblica, che tu nen riponi in sede, per-
ttacolo quello d’una sede occupala

che ¢ troppo schifoso spe
wlla me-

da una meretrice — perché sai che i vani nomi a 1
nano, quando v’ha un solo che al valore unisce il consiglio. E
A ristabiliresti ? In nome del Senato! Non
Palrizi? E quando mai la mertarono?
_che cale al popolo di lei purche

poi ! in nome di chil
Ia merita. In nome de’
In nome del popolo? Eh ..
abbia denari, giuochi, ¢ pane! —

Cid anche s'intende — ma quell'avanzo di prepolentiche si
dicon Repubblicani non pud lollerare la supremazia dell’ ix-
gegno , perche i mediocri ¢ 1 viziosi scorgono in essa un e
mico perennes

E giureranno di spegnerti... Cesare non deporre laspada.—

Quesle cose e’ le sa, ma non le curas

Ha cinquantasei anni, vuol riposarsi , questi vili traditori
non valgon la pend di esser temuti,egli ha gravi cure da adem-
picre, a quesle rivolgera la menle.

Un censo esalto, il richiamo degli spatridti, un appello ai
dotli e agli arlisti,le legyi sunluarie richiamate a vita, il se-
nato riordinato, i magistrati accresciuti, il potere giudiziario
diminuito o’ Patrizi, lo stabilimento di pubbiici giornali,
creazione di colonie al di la del mare , il calendario viforma-=
lo — eceo Tefletto de’ saoi gravi pensamenli.

Né le riforme qui si arresleranno.

Vedete quell’vomo dalla fronte calva, dal naso un po gros=

[
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profilato, dalla bocea pieclola, dal mento allungalo

s € l
dal color pallido, dallo sguardo digni-

dalle guance scarnc,
toso, dagli occhi incavati e grifagni?

; Sedulo nel suo gabinetlo, nel silenzio della
egli pensa a Roma. Come sien

-

Quegli ¢ Cesare.
notfe, al lame d’'una face, -
profondi 1 suoi pensieri le geetelo in quellasud fmn-lc iner
spala, in quel suo occhio immobile, in quelle mant conser-
te al seno.

fo osai tutlo, ¢ dice, perche {utto potei ; ora mi Lrc

jn allo, e non discenderd dal mio seggio.
il senato mi deifica. Nella mia apoleosi sta seritl

wo

a la sud

paura. e
Teme che io non imiti Silla, opensi a fondarc und ( ul:
(&} siC*

stia, Dunque non mi conosce. Peggio per voi o padri 8
te imbecilli.

Roma saragrande e rispettata al di fuori , felice all’in-
ferno. Provvedera alla grandezza 'esercilo, e la mia spa~
da — alla prosperild, il denaro e le veltovaglie che posso
col frutto delle conquiste ; le leggi (alle e

dare al popolo L
Palrizi ; la vigilanza

quelle che faro contro l¢ invasioni de’
su’ costumi.

A spegnere |
temo lo vedranno guardando la sl
cenno rialzata ; quella di Mario tratla dail’obblio.

Disarmerd i miei nemici a forza di benefiz.. .

Lamia autoritd & conseguenza di iempi , non caprice
di orgoglio.

Muccideranno ! Sard vendicato obbligando Rou¥
piangermi.

e fazioni basta il mio nome. Che io non l1e
atua di Pompeo per mio

i
L a l’illl‘

Ma vorran pensarci pria di farlo.
Intanto io porrd Vordine nel Caos delle leggi che cosi ¢

i gi ; . maght
se non i giovano o Roma ; (i fard bella, macslosa, € magh™
pibliotec? ?
ﬂnﬁle’ﬂ“o

che st fac-

ynfu~

e > H '-\ T v
fica ; chiamerd Varrone a formare una grande
vegiio che siavi un lempio in campo Marzio ; un

alle falde del Campidoglio’; una Curia immensa 3
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Cl £ 1 ) .

T : pl.v 0|zda fossa, ¢ piegan-
t . \:01.\0 Jirceo, fard che sbocchino in mare a Terracina :
t.h\'t'r[m‘n l'acqua delle paludi verso Nomento ¢ Sezio , edi\,i
!tln'morb una vasla campagna per n.gliaja di Agricoltori ;
tIlssm-c-l:en‘n quelle fatali paludi Pontine ; condurrd argini
per metler ripari al mare in vicinanza di . :
Ulstmo di Cm'i[nlo ; questa ci[[?:,ucct:;:; 3:1‘?'101311‘ , ‘-‘?'3““3“:’

g arlagine rinasce -
ranno dalle loro rovine ; Roma atterrolle, braccia Romane
le rialzeranno ; poi me ne andrd a comballere i Parti; debel-
lerd quesli che omai sono i soli nemici di Roma ; poi traver-
serd I'lrcania ; girando intorno al Caspio e al Caucaso , per
la Scizia, la Decia, e la Germania me ne verrd in Italia. In
mezzo a questo cerchio di popoli obbedienti, terminato d’ogni
banda dall’oceano, rivedrd Roma.

Qua'vasti disegni ! Ed & uomo da compierli.

Ma'!...

Questo ma sard sviluppato nel Dramma alla di eul rappre-
sentazione desidero che assistiale.

Il Solilogquio che udisle ne forma il prologo.

Dunque sedete a vostro bell'agio o lettori, qui, a me d'in-
torno, sull'alto del Tarpeo , guardando ora il Foro, or le rive
del Tevere , edora il Teatro ¢ la Curia di Pompeo.

Mirate che bella luna di Marzo ! Il suo raggio rischiara la
seena del Dramma come s¢ fosse quello del sole , c¢he ifllumi-
nerd l'ultimo atlo.
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GL’IDI DI MARZO-

2o

DRAMMA

*Dramma! Leggi
L ceel [ £
nole, ggi per cortesia: abbeszo, qual potea farst Inuna



PARTE PRIMA,

LO SCHIAVO,

Giardini di Cesare in riva al Teverc.

Tiruio Crusro, Poxreonto, Brura.

Pojsrpon10. Tengo le fila d’una congiura. Se tunon fossi Bro<
to, Pamico ¢ P'adoltivo di Cesare, non avresti da me tal
confidenza. Si cospira contro la vila del diltatore. Ne ho
le prove, qui, nelle picghe della mia foga.

Io sono il piu destro uomo della Repubblica. II mio oc<
chio di Aquila vede traverso le tenebre delle coscienze ,
legge necuori. Solo veglierd la salute di Roma, @ delle
Province comecché m'abbian negato il censolato.
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Ma lu o Bruto mi conosci, e pero voglio affidarti il se-
grelo chiio conosco. Tengo uno schiavo Siriaco, la pin astu-
ta volpe che abbia maironzato in Halia. Costui va in ogni
Iungo non visto, ode tullo, mi narra tutlto. Vuoi scommel-
tere ? o sapro domani ¢io che questa sera dirai di me, o
del diltatore. Gia tengo per fermo ¢he ne tu, ue Cimbro,
ne Cassin, ne Casca siate nemici di Cesare.

Cimero. Ecco un womo assai bene informato.

Tu dici adungue daver Ia lista de’ congiurati”

Poxreoxio. Tengo Ta cospirazione per ghi orecchi. Eccono
la prova .

Ciero. Mostrami quella lista. Fa eh’io sappia quali ini=
(ui osan cospirare.

Poyroxio. Leggi . . . ma serba il segreto. J giusto che io !
sia primo ad avvertire il dillatore.

Cimpro. Anzi giuslissimo ( dopo aver letto ) Ma o Pompo-
nio illustre ! Questi nomi mi cadon dalle nubi Non avroi
cospellato neanche d'un solo di costoro.

Poxieonio. Mi brigo forse delle coso che tutti sanno io :

Brero. | vuoi darla a Cesare questa lista ?

Poxp w10, Si di cerlo, e di qui a poco; gia sapele che {ulli
Saremo a cena da Lepido. Avremo delle stupende Oche
guarnile di orfolani ingrasciati in serbalojo, ¢ di pesci
del goifo di Taranto.

To non son gia ghioltone » Ma amo ia squisitezza . . . il
che non spona lo stesso.

Crasro. Certo che no

aro Pomponio ! tu hai giudizio e
spiriio.

J' et o . . )
Pouroxio. Nop adularmi o Cimbro ! Io son polente.
C uEng. Malvagio, ¢ credi che adulerei 1
Pomroxsio. Tengo 1" occhio
Bruto sarebbero cortigi

4 possanza !

di Lince — Cimbro , ¢assio , ©

ani perfelli ; deveri Salrapi.

Brero Ti rendo grazie o Pamponio.

Cisinro Perche non han nomato Console il pia dotte dei
Senalori in le!

DRAMMA ¥7

Poyposto. E cid ch'io chieggo a me slesso ogni di.
Cinpro. Vorresti darmi ancor per poco quella lista?
Powronio. Prendila. '
( Cunbro cava lo stile, e scrive di fretta a pié della lista ;
poi gliela restituisce ) )
Crupeo  Nascondila nelle pieghe della foga , e Ia darai a
Cesare. Tu hai salvala la patria.

Pomronio— ERicE.

Pompoxi0. Ecco il mio Siriaco. Erice, che offre di nuovo
il mondo ?

Eric. Non ¢ gid il sole, n¢ il {alento di Pomponio — la
Erande novita del mondo & che la grazia ¢ la eloquenza del
mio signore non han potuto domare la bella Emilia— Essa
ricusa di rispondere alle tue amabilila.

Poy PoN10. Ma ¢ cosa incredibile; incredibile affatto! Ama dun-
Tue un’altro costei! Ma amasse pure il Monarca di Persia,
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dovra esser mia. Intanto Calpurnia la sposa di Cesare , 1a
madre adoltiva dI costet, mi ripete ogni di che il cuoro
della donzella ¢ libero. i

Enrice. Ah ah! e chi disse cid a Calpurnia ?

Poxponto. Emilia slessa.

Enice. Bella avtorita! Emilia ama un’ altro, o Signore.
Le nostre donzelle non son mai sl candide che qkuamlu
hanno un bell’amant(e celato dictro 'uscio. Povere colombe.

Poxrrosto. Tu mi spavenli. Se io credessi d’avere un rivale
darei alle iamme....

Em.cn. Il Campidoglio ! Ti portercbbero alla gemonle. Un
rl\’:}lfb € il nostro migliore amico. Facendo i Sut(’)i ¢ fa ino-
s?n inleressi. D’altronde, che cosa & amor d’una donnd,
U'n fuscellino d’oro in un po di cenere. I1 p[‘il;‘lo softio
di vento porta via il fuscellino ¢ la cenere. Sii dunqué
filosofo. Bevi, canta e danza al suon dj ﬂau-l ‘ lle tue

. donne... ogni altra cosa & nulla. ° e

N ’ H 3
. T G 01 e
spirazione.

Erice. Oh mio Sig
. mio Signore ! fa di i

X -] : i lasciarla pr & und
malvagia bestia. BFARIOL e - 15 T

Pomronio. i i
Chcomo ’Ch(.: gli Dei no’l consentano — D’altronde sei t!
. me Phai condolta innanzi questa beslia che accusi
TRI :. ] . . . 5 . = . S
PO“CPL To! mi fulmini Giove Capitolino se ne so nulla
MPONIO. Tu sei ebbr i i
el 0 o demente oggi. Donde vieni?
% ¢ Taberne vecchie.
APOR10. (da s
: e E L - . - ’ i
) E ubbriaco. — Tu sei il migliore deil

miei schiavi o Erice : (i ) y
iy rice ; ti fard il regalo di cento colpi di

DRAMMA L11]

11l

Ence.

Bel ragionamento. Sei il migliore de’ miei schiavi o ti
scuojerd a sanguc. Ma! primo, perche son io Io schiavo di
queslo automa che mangia, che dorme, e che si chiama Fom-
ponio? Secondo, perche son jo il migliore de'suoi schiavi. A-
sino! qual pro ad essere il migliore, se i peggiori non stanno
diversamente. Pensiamo. 8¢ io lo affogassi nel suo letto
quando dorme russando come un foro che mugge ! Si...-
ma poi v’ ha il patibolo, scoprendosi il reo. Fuggird... “‘f‘
ad aprir la porla del regno della libertd viha mestieri di
una chiave d’oro, ed io son povero, povero come uno schia
vo. Se m’uccidessi ! Sit e s¢ diverrd asino d'un mugnajo ,
allo d’ un’ avaro. Schiavo ! dunque peanche la morte

2 tuoi mali. Schiavo! Dunque usd le armi della
dulatore, ingannatore. Con

0 cayv
rimedia
tua condizione ; sii lusinghicro, a
{a' mezzi lo schiavo pud porlare al mercato il suo padrone,
¢ venderlo senza che sé ne avvegga. Costui sogna una co-
spirazione , © pretende di saperne le file ! . . domani s
credera pilt grande di Cicerone ; giaverd che per Tui la
repubblica , il sepato, il dittatore sono in vita ... — Ma
ecco Cimbro e Casca ! Sembrano agitati. Poniamoci in di-

Sparte.
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1V.

Casca — CinuBro — Lnice celalo.

Casca. Si, colpird pel primo. L’ uccisore cada a pi& della
statua dell’ucciso.
Ciupro. Domani son gl’Idi
gl’ldi di Marzo. Tutt i son
prevenuti. Torniamo in citta. & b

ErIcE.

Ho ben i ! ;

esisterebbe ::;Zc:n.e:? !c ospiazions di cuf parla Pomponi¢
quelle fila! o intan? Ma dice che io gli menai fra mani
coloro appo i s :1) non gli pertai che la lista di tutti
sti invili coincidon fi eve cenare durante la primavera. QUué
Ora fi piace fame orse co’nomi de’ congiurati! O fortun3!
avere avvertito il miI:)nZirgf;]‘e tue. Yo otterrp Ja libert P
Ci(l),. 6.31 d(;al.tlt)ittalore. Poi c;:wrlbe (ﬂaenlalgfri??m: ellaufl{:[:;ls);) h._
: o g, A .

FI,] tlr-]b ritto di mtta,dmanza, ed eccomi alla fni,a volta edile
ibuno, come ogn’altro uomo, Percha pon sarebbe cior !

DRANMMA 64

Pomponio ¢ un eceellente padrone , ed io gli son devofo.
Ecco Emilia colla sua liberta. Oh (utta Roma s'& dato con-

vegno ne’ giardini di Cesare.

VI.

EaiLia — ERICE — UNA LIBERTA.

Eainia. Che fai o Erice qui solo !

Enice. Penso o mia signora alla sventura di chi non tro-
va grazia appo te.

Emrtia. Ecco und menzogna detta 2 proposito, e con san-
gue freddo. La tua Patria ?

Enice. Damasco in Siria. . .

Emitia. Perche sospiri! Damasco
schiava vale la Regina ? :

Erice. Ma quesia regina, vale la liber(a ?

Eyivia. Ben dici. Il tuo & stato un giusto € nobile sospi-
ro. Comincio 2 riconeiliarmi col Siriaco di Pomponio-

Evtce. E col suo Signore non ti riconcilierai mai 0 Pa-

drona |
EuiLia. Jo odio il t
Exice. E' non & giovane , ma ha anc
i denti bianchi. '

Enicia. I& balordo ¢ ghiotlone. :
Enice, Forse. Pure dice sovenle i €sSCT Emilia la pi bel-

o Signora . . . p

val forse Roma ?..1]1a

uo padrone quanto egli ama se stesso-
gra i capelli neri, €
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la e la pid nobile delle Patrizie. Per essa potersi di-
menlicare il piacere della gola.

Eainia. [ avaro come 1" Acheronte.

Errce. Forse. Ma dice, poter fare un pavimento di gem-
me solto i piedi bianchissimi della donna del suo cuore.

Eainia. Siriaco melato ! non vo di Pomponio , fosse anco
dittatore , o semideo. In quanto a te, ecco per 1" in-
cengo che bruciasti a me davanti.

Erice. Due scrupoli d’ oro per delle lodi ! Ma tu anderai
in rovina o Padrona .... c¢hi non (" adora in quesla Ro-
ma! Or che posso io fare per te? Correre fino ad Ostia’
geltarmi nel Tevere!

Emiria. Men di questo o Siriaco. Sei tu fedele?

Erice. Come I’ ombra che accompagna la fua maes(os?
persona.

Eaicia. Sei tu discreto ?

Erice. Come il velo d’una Vestale.

Eairia. Giuralo agli Dei immortali.

Egicg. Giuro per la belfd di Emilia, la mia celeste pa-
drona.

Exinia. Dunque reca quesfa lelfera a chi & diretta, €12

risposta a me, subilo, in casa del diltalore, senza
che alcun ti vegza.
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V1.

LuicE.

O fortuna ! ti tengo per la Zampa ben io. A chi la lette-
ra? A Seslo Pompeo ! La figlia adotliva di Cesare ama
il figlio di Pompeo. Perche no! Che ha di comune 1'a-
mor de’ figli colle ire de’ padri! Io i saluto o Amore ,
Signore vero dell’ Impero. Ma ecco un gran rivale per
te o Pomponio! Or dovresti afferrar costui per le orec-
chie. Cho quesli i rapisce un bene a fronte di cui €
nulla 1a dittatura. Oh la bellezza ¢ I' amor di Emilia
valgon la gloria di Giove.
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Sala in casa di Marco Lepido.

LEPIDO —CESARE—POl ANTONIO, E GLI ALTRI:

Lepino. Quando vorrai o Cesare entreranno i conv

it't'-i'

La notte non & ancora a mezzo ... oh la bella nott®

Marzo.

. . v idi
CesARE. Spurina I’ augure vorrebbe che io temesst gl i

che di qui a poco cominceranno. ¥a entrarve gl inY
Lepipo ( @ coloro che entrano ) Salutate 1a maestd d¢
tatore.

jtati-
1 dit-
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fissane. Amici ! Marco Lepido ei tratta con una magnifi-
cenza da Monarca. Non polremmo accusarlo al Senato
di aspirare al supremo polere !

Axionto. Bisogna dar 1 incarico dell’aringa agli woming
magri , ¢ pallidi. To ne conosco di que’ che farebber
meglio pensando alla lore toletta, alla loro salute , ¢
tasciando 1" abitudine di guardare in gin, e di calon-
niare le tue intenzioni o Cesare. Costoro Cesare anco-
ra li conosce ... ¢ qualcuno gli & vicino.

LEpipo. Caro Anlenio noi siamo qui per esser rallegrati
dalla scienza culinaria, e da Bacco.

Crsire. Ben’ e dice. Ma perch® Bruto non ¢ qui?

Giypro. I compie il veto dun sacrifizio a Giove.

Cesari. In quanto a te o Cimbro son certo chenon m’ odii.
Se fui severo verso il fratel tuo lo volean le leggi da
lui offese. Ma tu non m'odii. Il suo esilio cesserd.

Civpro. Si pud temere il dillatore, ¢ amar Cesare.

Crsane. L uno e 1 altro vorrebbero essere amati. lo be-
vo alla salule de’ miei nemici occulli, e palesi.

Crypro. Il vino di Lepido inspira la magnanintitd. Ma chi
fa strepito all’ uscio ?

Leripo. Gonosco la voce di Pomponio. E’ crede d essere al
Senato. Giunge I altimo di (elti.

Pomroxto. Salute agli amici. M’ inchino a’ tuoi allori o Ce-
sare. Pria d'ogni altra cosa sappiale che io teago il fi-
lo &’ una cospiraziond.

Axrtoxlo. Un allra cospirazione !

Crupro. Qual tela non potrebbe formarsi con futie 1é fila
che hai tenute finora o Pomponio!

Poneoxto. A parle le celie. Io lengo il mio segreto nelle
pieghe deila toga. Lo paleserd dopo di aver bevuio sei-
te tazze coronale.

Cusani. Bevi adungue o nobile Patrizio , a cui ogni otto
di per lo meno debbo la mia vita. Beviamo totli. E
rendo grazie o Lepido per avermi qui fatlo frovaré Se-

rd

i
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sto Pompeo. Le nostre stelle o Sesto non debbono omai
mostrarsi piit nemiche. Tu sai guale stalua fu rialzala per
mio cenno. 11 passalo lo vollero gli Dei. Ora io aspiro
ad una grande riconeiliazione ¥’ ha in nia casa und
Deita che, se (" agerada , invocheremo insieme a tesli-
mone della nostra alleanza,

SEs10. Ed ¢ possenle Deila quella. Forse la invocheremo- -
un giorno. Ora ho ancora mestieri di obblio.

Axtonio. Si ... beviamo alla dimenlicanza delle guer-=
re civili. Ma (u non lLevi o Cimbro?

Cruero. Felice colui che pud volar la tazza di Alcide. Tu
hai qualche cosa di Baceo in vollo o Antonio.

Cesane. E perd gli ho predetto che un di I’ Oriente 1" 3~
dorerd con questo nome. Anlonio alla tua salule.

Axtoxto. Che & pur la tua, e quella de tuoi eredi. TU
conosci la mia amicizia.

Cesarz. La stimo costanle fino alla morte.

Ciupro  Ecco una sinistra parola. Schiavi mescele a Jargh
flutti, perch¢ ritorni il buon umore fra noi.

Cesare E farai bene a rallegrar  Bruto ancora. Sotto il
severo manto di Calone la giovinezza si prostra.

Cinero. Bruto & come le pianfe spinose , ruvide alla cor-
teccia , porlan frulti dolcissimi.

Cesanre. Ne son convinto,

Axtox10. To dubilerei.

Poxronto. E U inganneresti. N& il suo nome . ni quello
di Cassio ¢ di Cimbro son noiati in quesla li-ta- 1o
tengo la cospirazione per la coda.

Pompro. Mostrami la tua bestia.

Liripo. Celiate ! 11 diltatore ¢ ui.

CEsARE. Pomponio 1 on compromeitera alcuno. ¥a che io
legga solo que’ nomi.

Y 1

7 che 'l o . oo . e » . H e:

E che f‘l miek migliori amici congiurano contro di M

Pomron:e. Ihocosa orrenda, Ma io tengo incalepata ques
sta nolva,
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{:apro. Trascinala alle gemonie...

Poxreo. No no fa che corra nel Circo,

(Esare. Amico Pomponio! hai ta ben letto!

Poxuronio. Posso dirti a memoria i nomi.

Cesare. Comincia dall’ ultimo seritto.

Posroxto. Lucio...

Gesanre. EBrri, devi cominciare dal dire: Marco Pomponio.

Pomponio. To! Numi dell’Olimpo! che dice il diltatore !

Cesane. Leggi tu stesso. e

Poxroxio. ( atterrito ) Cesare guale isola m’assegni per
luogo di esilio !

Cesare. Un’ isola non gid ma il continente, ma Roma ;
e in Roma la tavola del nostro Lepido. Rimani con noi
nobile Patrizio. I se un’alira volla prenderai la bestia
lasciala toslo... potrebbe morderli.

Pompro. ( A Pumponto ) V'ha de'cace atori che cadono
nell” agguato teso alla volpe.

Pomroxsio: Pompep ! Pompeo! tu finirai per cospirare. Ta
odii tutli della casa del dittatore ; financo Ia bella I-
milia.

Pomrro. (Juale sagaciti !

Pomponio. lcco il mio schiavo, che m'apporta una letlera.

Pompreo. Ancora una congiura! Esse piovono sul capo di
Pomponio.

Erice. Padrone ! La leltera & per Seslo Pompeo.

Pomronto Eccone una nuova di conio. T' ho io comprato
per 3,000 seslerzi perche tu serva Sesto !

Errce., Ah mio Signore. Polevale allora cconomizzare
3,000 sesterzi. Tieni o i'ompeo.

Pomeeo. ( Una lettera di Emilia! ) Pomponio! I1 tuo
schiavo ha salvata la Repubblica.

Ponpoxto. Lui! gia lo sapea. Cesare , (i presento il piv
nobile fra gli schiavi di Roma.

Cusane. Se Pompeo vorra dicmi le cose che costui reca io
lo compro 6,000 sesterzi, e gli do la libert.
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Ponposio. Pompeo non vorrd che io perda 3,000 sesterzd
al certo.

Ponpio. No, Cesare. Cid ch’ el reca riguarda me soltanto.
lo do a costui il denaro perche si riscalti.

Pospoxto. E donde lo trarrai? Se i nemici vinli son ric-
¢hi ancora dispero della salute della Patria.

Cesang. Cessa o Pomponio. Le tue son crudeli parole. Se»
o(0 sa che il mio volo pio caro & di rendere @’ vinti Cid
che loro tolse la guerra.

Cimpro. ( magnanimo ipocrita! ).

Posxpiro. lo non chiesi nulla a Cesare.

Crsare. Di cid mi dolgo agli Dei.

Pompto. Da lunghi anni cessai di pregarli. Conosco Deifd
meno sorde.

Cesart, Quali sono .... nomale ...

Ciapro. ( o parte a Sesto ) Non una parola di pia o0 gio-
vane ! Il diltatore si desta. Vedi i suoi denli leonini!
Poxrosto. ( a purte ) Che Pompeo cospirasse anch’ egli !
( volgoniusia @ (i ) Su via Sesto palesa ogni cosa .- O
dali 2 me ... a meno che mnon si tratti d' una lelferd

&’ amore. Ta' scrilti si tengon celati. Lo so ben io ...

Poxpro. Davvero! Venere tiene la chiave del tuo serigno.

Pustposto. Tu lo dicesti. Sta mane ho seritta la pia amo-
rosa Jellera che mai amante scrivesse !

Ponpeo. E la risposta !

Poyronio. E stata che non si polea rispondere

Poxrro. Uomo fortunato !

;:wjmmm. l_o amo Emilia ... ma taci per piela . .
ompeo 8 intende ... ed essa ?

Pomrosto. Mi tvatfa male, in spparenza.

Pompoxto. 1o o Pomponio favorird i tuoi amori. Conose®
un’ amica di Emilia,

Poxponto Dunque alleanza fra nof. Amici! giuro che se-

sto Pompeo ¢ il miglior cittadigo della Repubblica
il pitt fido amico di Cesare,
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Ciypno. Chi li smentisse sarebbe folle.

Poxroxio. Ma i lampi solcann T’ arvia ! Il tuono mugze !

AxTtosto La tempesta percote Roma. Diana & ¢ celaia fra
nere nubi.

Pomroxio. Essa piange il suo Endimione.

Axrtoxto 1l suo Endimione morio. Amici ! Ecco un gian
problema. Quale morte stimaie che sia la wmigliore?

Cinpro. Quella che s’ incontra pugnando in battaglia.

Pouroxto. E felice chi muore da Console, ¢ riamato

amanfe.

Pomreo. Sibarita eroico ! -— Io vorrei moric dopo molle
vittorie , dovessi pur caderc come mio padre ... assas-
sinato

Cimpro ( « parte) Cesare abbassa gli occhi! ... — b lu

o Lepido ?

Leripo. Amici! Vorrei morire in mezzo a voi.

Axtoxio. Ed io colla spada in pugno ... dopo a4 aver sal-
vato il mio miglior amico.

Cinpro. ( @ Pompeo ) 11 console Antonio ¢ un vero Sa-
trapo. Il padrone e lo schiavo si guardan con lenerezza.
Ma ascoltiamo Cesare !

CesanE. Per me o amici la moite migliore ¢ quela che
meno st aspelia.

Cimpro ( @ parfe ) Dei della Patria esaudilelo

‘Turri. Cesare, Re del Festino, col ftuo piacimento  vor-
remmo vitrarci a casa pria che la tempesla imperversi.

Cesane Voi siete liberi o Amiel

Axrtoxto. Addio Re...

Turmr, Addio Cesave.
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I.a Camcra di Emilia.

SESTO — PomMPEO — Eanirnia,

“Pompeo entrando per la finestra,

1 Qual tempesta mia Emilja !

Imru,m. ,Che .tullc le essenze del gineceo di Emilia tol-

Potﬁ;lﬁgfl é:ozoclzpelli. il gelo della piogoia.
cuna a te simi:(:l.Sel bella! Solo nelle Spagne vidi qual-

: glianle. Bruna , svella, maestosa, rassent”

bri una celesle guerriera. Che non darei per vederti €01
sul i elmo di acciajo forbito . . . come i tuoi N
ri capelli, ¢ i tuoi grandi occhi neri scintillerebbero !
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EwiLia. Ah Seslo! sempre la guerral Tu hai cenato col dit-
tatore. Siefe voi riconciliati ?

Poypro. Eravam nemici 2 Lo dimenlico al tun fianco, e
questo ¢ il mio delitto.

Earia. Gli Dei fengan sempre in pace Ta tua anima.

Pyypro. La mia anima ha tetta I'amarezza , ¢ la collera
del mare. Ma tu sci la sua stella di pace. Al lascia che
io Uinghirlandi di mirto. Oh Emilia ! eccoti bella come
il genio della Poesia. Conosco de'giovani patrizi ricohis-
simi che sospirano sul tuo uscio.

Eyiria. Ed io conosco una Romana che sospira assisd a pi¢
d’'un giovane che non ¢ ricco.

Poxmreo. La stella di Pompeo pud annebbiarsi, ma estin-
guersi mai. Oh la giornala di Yarsalia . . .

Earia Cessay che il mio pianto cancelli questa pagina della
storia del dittalore.

PoyMpero. Oh ... mai!... mail...

Exiris. Lo stesso Giove frena talvolta i suok fulmint,

Ponpro. Io non mai i miei.

Larirga. E mi farai morire.

Pompro. Tu morire! Ah ecco un pensiero pid tremendo
delle mie memorie.

Eyitta. Giura almeno che non cospirerai contro Cesare.
I vili cospirano o Pompeo! ma tu!

Powrto. Guerra a Cesare , ma guerra aperta. Lo giuro.

Eyiris. E di non cospirare. ... lo giuri!

Pompro. Sta mane ho ricusato il mio braccio, e il mio no-
me a’conginrali.

Eyiciy, Numi immortali ! Voglion dungue uccidere Cesove !

1"01\1:)1-:0. Oh non avessi mai veduto il tuo volto o Emilia®

Exiuia. Ma odo rumore nella scala che conduce alle stan-
Z¢ di Calpurnia !

Oh numi . .. ¥ Calpurnia che scende. Ah celati dietro dX
guella cortina.
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1I.

Exiria — Cesinrr.

Exmivia. H Dittatore !
Cesarg. Di gid levala o Emilia ! Forse desogni importu-
ni han turbato il fun ripnso ? Questi sorni somigliassero

. . . 1
mai adun giovane che ho veduto or ova piesso Lepido -

E un bravo giovane . .. da un’ ora so che cuoti, und a

de’ congiurali oscuri vogliono uccidermi. Non (remare-

Io fo grazia a Sesto ... ma lo esilio da Roma per dut

anni. Due anni finiranno presto o Emilia. So che saran
di pianto per te ... ma credi tuche Cesare non sia mal

in guerra col dittatore ! Vorrei ben io frr

! anger le ver-
ghe . .

: «Ma se spezzan la mia vita, se riecmpion Roma di
fiamme e di sanoue . .

Emiuia. Padre della patria e mio: giuro che Sesto non ¢V~
spira.

Cesare. Egli te I'na dello n' vero ? pictosa menzogna fu
la sua. Ma dove lo vedesti ?

EsiLia. Mi ha seritto.

LLgmL B tu gli hai risposto per 1o mezzo @ uno schiavo
riaco nomato Erice. O Emilia sii prudente. To non di-
0 nulla a Calpurnia.

Exitia. Ah mio padre! Tu ignor
CEsane. Parla .

credi.

i1 omiei affanni . - -
-+ son disposto a perdonare pia che non

Exminia. Che debbo gjp(j
cospirare lo crederesyj 2
Cesane Si...

' . . 2 4 1
Se Sesto mi avesse giurato di N

¢ pua se lo giurasse a me medesimo-
Poaprro (uscendo ) Lo giuro o Cogyre
Cesare.
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Crsing. Tu qui Pompeo ! Nel ginecco di mia figlia ! Polrei
colpirti colla scure del littore. La casa di Cesare ¢ sacrd
o Pompen.

posreo. Ed @ stata un tempio per me. Lo giuro a Pom-
peo che immolarono al {uo potere. Ora colpisci.

Cesanz No. .. Sesto uscird salvo di qua; e forse doma-
ni vorrd uccider Cesare. '

Poyreo. Tu non lo credi. . . o sei zimbello delle spie.

Cesang. Osi sostenere che non si cospiri in Roma !

Poypro. Osi dire che o sia tra’congiurali !

Cesane Or va Pompeo. Fammi la gucr{'a , rauna le tuc
Jegioni, percht io ti conduca a Farsal.la. . -

pPoxreo. Addio Cesarc. Sovvienti che gli astri hanno il lo-
vo tramonto . . . fulti,
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1.

CESARE. EniLia.

CEsSARE. Sei tu paga di me?
neanche un istante.
Ma tu piangi . .. per Sesto o per te ?
Emivia. Per te o padre. Voleano tr
CEsARE. Chi sono costoro ?

I1 Dittatore non s’ & mostrato

arre Pompeo a cospirare-
Emivia. Credi tu Pompeo delatore ?
CEsARE. Miserie della possanza !

piedi, e ignorar 1a bocea del
campo in Messenia

Sentir le fiamme sotto i
Vulcano! Oh val meglio un
» 0 in Attica, che questa citta popolata
dalle mie statue

» che questo mondo risuonante del mio
Dome. — Ecco I'alba ! Addio Emilia. Eceo 1a prima ora
maltulina che ti sajuta, Giardini di Roma e voi pure v

im-
borporale. Ah non sja questo un manto di sangue.

PARTE QUARTA,

IL POPOLO E GLI OMICIDL

—— o

11 vestibolo della casa di Cesare.

EpmiLia — Enricu.

i iriaco ? T’ha forse minaccialo
¢ sl agitato o Siriaco
Emivia. Perche g
il tuo padrone. . N
E . llpmio padrone & al Senalo che si raccoglie per ;)l
RICE. Al , r o
(;' ¢ del Dettatore ; e guesti Sincammina a quella
1 amici i la immen-
col corteggio degli amici, e seguito da una f([;l 110 e
= o~ . ~ %
sa. Intanto darei la mia mano dritta per vederlo
: i i io ebbi su 1’ alba un sogne
EMivia. Ta mi spaventi. E —io . a0 e
orrendo. L’ho raccontato a mio padre , n}gl e it
riso, e se n’® ito dopo d'avermi abbracciato.
i suoi amici Bruto, Cimbro, e altri.
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Erice. Brulo era seco ! Non I'ho veduto quando urtando la
folla ho dato a Cesace delle tavolette suggellate a me

porle da una donna, che parea spaventala vedendo Cesa-
re uscito.

Emivia. II suo nome ?

ErIce. Lo ignoro.

EmILia. Hai tu veduto Sesto Pompeo ?

Ertge. Si. .. alla porta del Senato, Cingea la spada. Ma !
perche la folla si agita laggia ? Il Collegio de' Ponlefici
viene correndo ! . . i (ribuni fayellano al popolo! . . -

Eyivia. Ah corri . . . corri al Senato o Erice . . .e¢ torna
volando a rassicurarmi.

ERICE. Tu puoi da ora esser sicur
dini, (Cassio, Cimbro, Bruto, che a passo lento e digni-
toso accennano al Campidogli

0. La seduta (el Senalo €
stata breve. Ma che veggio ! I console Antonio cammina in

fretta parlando al popolo con veemenzy |, | . 1a folla s'in-
grossa . .. e rugee . .. Dei immortali ! [y letlo di por-

pora! E sopra di esso un uomo inftriso (j sangue -« . . ol
lauro su Ia fronte ? . -

EmiLia. Ah padre mio ! cade svenute. )

a. Ecco i migliori cilta-

il

I PRECEDEY I-— Axio

N10, SEsTo Poypro — Sexaronl, Pon-
TEFICI — PUP[JL

O — PORTANDO IL CORPO pi Cesanl-

ANTONI0. Romapj Hanno
to ¢ fra gli omicig;,
lera deneni,

ucciso il padre della patria. Bra-
g Correte o’ Templi. Calmate 12 col
I'ribuni Taunafe ]

. : he
R : ¢ legioni in armi, e ¢l
aspellno 1 consoli, Sj chiuda j|

Campidoglio. Le vesiall
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non escano dal loro sacro recinto. La Patria ¢ in peri-
glio. T congiurali si spandono per Ia citla. ['n di 101"0.,
Sesto Pompeo , & gid fuori le mura per fare insorgere i
soldali . . . o Sy
Exiria. (rincenendo ) Console ! se mentisci i fulmini G
( Voce di plebei.)
Viva Sesto Pompeo. . ot {uorrate
Exiria. Oh giorno, oh spergiuro! Ah pa ret .
Janeiarsi sul cadavere, gli amict la portan via)
AT 0 ‘!ia I}
Poup:o. (accorrendo ) Emi . 14
Exipra. IL mio amore si & spento in quel sang
Poyupro. Non ho cospirato. t
joisci della sua morte.
Eminia. Ma gioiscl ‘ o —
Cassin ed altri congiurati. Romani! Noi siamo 1 ven
catori della liberta.
i popolo. o
i re.
Al Tevere gli assassini. Salute alla figlia di Cesa

Eyuia, La figlia di Cesare & morta.
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Il Dramma & finifo. Gli assassini trionfano — wma per PY
co. La schiera Slorica con incredibile innocenza ripet?
durante milleotfocento sellantanove anni, che Brul0r
Cassio, ¢ Consorti furono eroi. Il misfatto eroismo * i
parricidio  eroismo ! La  vendella privala eroismo ! Scon”

volgere o stalo eroismo! La rovina della patria umqmo Jiees
Ecco come si scrisse la Storia.

Eroi! — I"han dunque salvata la causa de’ coslami ? 11an
frenato il lusso, e la impudicizia !
Udite.

J . H
Nella sola Roma 320,000 persone accallano il pane; '
una popolazione che non aggiunge a 600,000! T. 8 gliel
da questo pumero le armate, ¢ aveele a fronte di ¢

320,000 indigenti sol poche migli
I palagi ? Reggie.

Povere

aja di ricehi!

Le Ville ? Citta in campagna. Le cont”
e iusipide se non ostentan vivande fatte col i
qP venule dal lago Lucring , dal Po, da Pompejd da
Taranto, da Venafro » dall’ Adriatico , dail’ l_:mhria .
dalla Siria, dalla Numidia. Alle murene carne amant
perch® riescan pit grasse. Le lattuehe inaffiate col Jatte
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ne’ giardini. Per un piatto 10,000 sesterzi; per un con-
vito 45,000 lire — la somma con cui oggi vivrebbero
nell’ agio venti famigliec — ¢ ¢id quando non s’era ric-
chissimi. — Le donne ? Fulvia sposa di tre mariti,
desta un fremito che va sino all’ orrore: Servilia di Lu-
cullo & scacciala per dissolutezza; la figlia di Silla col-
ta in adulferio con Salluslio : Tulliola figlia di Cicero-

ne! . .. Orrore! . . . Mucia di Pompeo scapestrata :
Sassia parricida, e incestuosa: la Suora di Claudio in-
cestuosa. — I grandi personaggi ? Catone ripudia una

moglie per dissolutezza , ne vende un’allra , poi la ri-
prende : Marcanlonio mena sul carro _n trionfe una pro-
stituta : Bruto, il severo Bruto ! E usurajo, prende il
quarantatre per cento. E Yerre! leggete I accusa che
Cicerone scrisse contro di lui, appoggiando il papiro ad
una tavola di cedro che gli era costata 20,000 lire!
La tribuna ? teatro di sconce ¢ invereconde ingiurie. Tl
Divorzio ? Cosa usuale. La giastizia ? Vendibile e ven-
duta. T fanciulli ? esposli in panieri di vimini, senza
vitegno. Le leggi ? Indizio del male non rimedio. La
victa ? ¥ il suicidio. La Religione ? V' ha 600 religio-
ni. Nessuna ¢ creduta @ franne quella di Epicuro. Le
superslizioni ? professate anche da un che il grande O-
ratore chiama dottissimo e sanlissimo. Le cariche ? tut-
te venali: e i contratli per esse pubblici. La liberty ?
Eceola . . . @ I"ageregato di tutlli questi clementi. La
Repubblica ? Divisa fra gli omicidi. Il Triumvirato ?
Una serie di prescrizioni, una sequela di malefici, T
senlimenti del cuore ? Tulli dimenticati. Gli alelti del-
la natura ? Calpestati. L’ingegno ? Premialo colla mor-
le. T Rostri? Ornati colla testa di chi li avea fatto
famosi. La crudelta? Ordinata con legge. La pietd? in-
terdetta. I benefizi de’ Trinmviri? Uditeli. Laodicea ¢
posla a ruba ¢ a sangue; il regno di Cappadoccia multa-
to; tulto il popolo di Tarso, tulto, venduto per ca-
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varne il fribulo; Rodi, saccheggiata colla morle di
cinquanta nolabili ; tulto il popolo di Xanto si uccide
tra le fiamme che ha appiceato alla sua Citly per non
cader vinlo ; due eserciti macellati a Filippi ; (recenlo
legionari scannati  nel padiglione di Antonio ; trecento
Perugini scannali; la Ciltd incendiata non ostante i
palti ; 1" Italia affamata ; le possessioni di diciotlo Cittd
le pin ricche @ Ialia  disteibuite a 170,000 soldati ;
tulta una flotta incendiata tra Mile ¢ Nauloco ; la Si
ria, la Palestina , 1" Armenia poste a sangue ; i flutti
A" Azio divenuti di sanzue; Alessandria tinta di sangue
tulte le vie percorse da’ masnadieri ; lulle le Cilla pie-
ne di Scherani; ognuno vive la vita di ¢hi morra do-
mani ; la morte naturale divenula straordinaria. 11 nu-
mero de’ comballenti 2 59 legioni , 299,000 womini vin®
novali un par di volte almeno ; Slranieri ? No , Romad~
ni contro Romani, fratelli contro fratell;. I caduti sul
campo ? Tanti, che quelli uceisi nelle precedenti guer'®
sembran pochi. Pochi ? Si, che cosa sono i 3o morth
nel tumulto di Tiberio Graceo , 13,000 morli in qm:]lu

di Cajo, i 300,000 caduli nella

Ca guerra sociale, i 12,000
ucelsi da. Silla a

: Preneste , e tutli quelli spenti da M
10, da Sparlaco, da tanti allri rabbiosi — notate ¢he
parlo de’ soli cittadini — che sono questi a fronte del”
le 59 legioni distrutle degli eserciti di mare distrutts
llfi’ morti di scure, di capestro , di veleno , degli ueci-
&1da’ littori , delle popolazioni passate a fil di‘ spadd »
de’ caduti ne’ tumulti suscitati op qua or la, da qu

¢ da quella fazione ! 11 fine di tatto cio ? Gassio ¢ B
to fan la morte e’ disperati., — Un altro muore el
oscuritd , disprezzato gal v e di
ucciderlo. U
5" ¢ cel

esla

incitore , ¢he non si cal
o . €
) n altro si ferisce, entra in un sepolero 0"1_
; o i
lei (~|-a a una coronata Drada ¢ muore nelle bractid ¢
er. G episodi ? este di T a mo*
1 Le feste ai Egilto, at

i Q il ripudio d'un
glie , le orgie

a . o117
un lusso incredibile, un fasto inverec”!
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do spiegalo in faccia alla umanitd oppressa e decimala,
oslentalo gavazzando in un oceano di sangue. Or che
pitt resta ? Che I’ unico rimasto vivo si assida sul segeio
e gridi al mondo: obbedisci. E L'osa? Si. Odi il popolo
e’l senalo che gridano : Salute a te o Cesare Otltavia-
no Augusto Imperatore.

Questo ¢ 1 edifizio alzato dagli uccisori di Cesare.
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1 CIELY S1 APRONO
=oce

-

l?cco il cominciamento d’ un impero che SDﬂ‘f’c“tera
U universo , che fard vestire a bruno 1’ umanita assai pi
che non ha fatto la Repubblica. Verranno deeli uomini®
fromc'di cui Mario , Silla, e Augusto lriumvcirn sembré
!‘[l?] pxelosi; stragi non vedute mai , turpitudini iilﬁluliw‘
iquitd da stancare la fantasia de’ tragici, oscenita da 07
scarare quelle de’ lupercali , alti di ferocia da superar®
quel.li de’lupi cervieri — ecco qua’ saranno i fasti di que”
slo MMpero 5 ecco qua’ cose dovranno ancora pesare sul
contristalo mondo !

Dunque Ia fine de¢’ secoli si avvicin

;‘ev delle nazioni segnata nel libro d
0;

a! Dunque 1a T"Or“
menire 1’ imper .. 1 Dio gia & apprcssz:";
81150: fmen pero compira il suo corso iremcnﬂ? '
s p O sorgera al suo fianco. Avra il suo codicC’
SIIOI-ITllHISln » 16 sue legioni, le sue vittorie , e Sue pab
taglie, le sue conquiste , i1 guo drilto uni\'c;salei e —
distruggera 1" altro, per sempre , senza lasciargli und 50~

la speranza di risorgimento; ¢ — porra la sua sede qut’
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in questa Roma ; pianfando la sua bandiera fra la polve-
re della immensa rovina ; alzande i suoi templi su gli a-
vanzi de' templi caduti; celebrando i suoi rili fra le me-
morie d¢’ riti annientati. Sara forte , invineibile , incon-
cusso, elerno. Avrd per soslegno le polenze del Ciclo e
quelle della terra. Le coorti de’ Cherubini ¢ de’ Serafini di
Dio guideranno la sua nave a traverso le tempeste del
mondo nel porto del trionfo. 1 suoi sacerdoti inspirati da
Dio favelleranno, ¢ i monarchi e i popoli abbasseranno
riverenti la fronte. Nelle pavole della sua legge troveran—
no i gementi il conforto , i buoni la speranza, i tristi il
perdono , i costumi T esempio , . la morale 1 principi ,
tulta I’ umanita la pace, e la salute. Santo, incolpabile,
incorrullibile, rigeneratore , sapientissimo , benedetto ,
stringerd tutti gli uomini in una sola famiglia, avrd per
fondamenti la caritd, ¢ I’ amore ; riconcilierd la ercatura
con Dio, la terra col Cielo. La cuna del suo legislatore
sard un presepe ; il suo trono un patibolo , e — a pie
di quel presepe si prostreranno i grandi della terra, a pid
di quel patibolo gli Angeli abbasseranno la fronte ! Che
quel legislatore & figliuolo di Dio, ¢ la seconda personia
della Trinild concepula per virlit detlo Spirito Santo.

Confortiamo lo spirito abbattuto dal quadro di tanle
abbominazioni. Lasciando le rive del Tevere, saighiamo
al Velabro, e attraversando il foro Romano arrestiamoci
presso  al Carcere Mamertino , la dove ¢ la tribuna degii
Oratori.

L’anno che volge & il 747 di Roma, del Remno di
Augusto 39, sono Consoli Cajo Antistio Vetere , ¢ Decino
Lelio Balbo.

Mentre noi sediamo qui rviposande il eorpo lasso al-
U aura notturna di  Primavera , un grande avvenimento @
slato annunzialo al mondo , senza che Cesave el mondo
o sappiano.

Tn una povera easetta di Galilea, 1a dove abita Ma-

*
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via , una cergine sposata ad uw’ womo delle ca:a di Davi-
de , nominato Giuseppe , ¢ entralo un Angelo e ha detto:

Dip ti salvi . piena di grazia: i Sgnore ¢ leco: fBe-
nedelta (u fra le donne. . . . .

Ecco che concepirai , e partorirai un figlio , ¢ gl pmml
nome Gestt. Questi sard grande , e sara chiamato [t f:;huo?o
deldullissimo = ¢ a lui dara il Signore Iddie la cast di Da-
vide suo padre : e reynerd sopra la casa di Giacolbe in
elerno.,

L il suo regno non avrd fine.

Eecco promessn il -legislatore al novello impero.
E il Signore terrd la promessa.

Augusto dafa Ia pace al mundo ordina il censo del

? ) )
U Impero, ¢ a Publio Sulpizio Quirino Preside della §i-
ria affida il censo di questa contrada.

Il Senato intanto volendo adulare tanta possanza v#0°

Ie aderare Cesare qual Divo. Questiricusa 1 onore. Ma
incitato dalle istanze de’padrei, a compiacerli si reca né
T.QI“DiO di Giove Capilolino, ¢ chicde alla Sibilla : se el
r1 al mondo un’ womo pit grande di lui?

Tutti per ubbidire al comando ol eensn andavano in §I”
ria a dare il nome ciascuno alla sua Citta :

Andd anche Giuseppe da Nazaretse Cite della G s
allt (ita i Dav'd | ehinmata Betlemme  nella Ginde®
per esser eqli dellc casa e famiglia David,
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A dare i) neme insiem con Marie sposata @ lut i con-
sorte , la quale era incinla.

I avvenne, che, menire quiv si (revuvanc, giunse por
lei il tempo di partorire.

E partori il figlio suo primogenito 5 e lo rifascio, ¢ lo
pose a giacere in una man gialoja, perché non eravi luego
per essi nell” albergo.

Era il di 25 Decembre del citato anno T4T i Roma.

Ed ecco che in quel giorno medesimo , in  quell’ ora
medesima , mentre la Sibilla al cospetto di Cesare pre-
gava nel Tempio di Giove Capilolino, apparve alla mi-
steriosa donna un’ aureola risplendenle , un cerchio d’ oro
intorno al sole, e nel mezzo di questo cerchio una don-
na infinitamente bella , avendo il suo figlio fra le braccia.
Maravigliata mostrd a Cesare il fenomeno , ¢ gquesti am-
mirando Ila pmdlgnosa visione , udi una voce che dicea :
questa € U ARA del Ciclo.

Tosto Cesare feee alzare un altare nel luogo slesso, €
offii incenso al Signore ¢ alla sua madre.

» Oclavio imperatore , universo orbe Romanorum  Su-
» bjugati et viclo , senato placuit , ut eo pro deo colere
» vellent. Prudens imperator , se mortalem cognoscens,
» divinitatis nomen noluit sibi usurpare. Ad totius tamen
» senatus instantiam , Sibyllam prophetissam advocal ,
» scire volens per cjus oracula si in mundo major ipso
» unquam nasceretar. Cum igitur , die nativitatis Domi-
» ni, sibylla in loco isto oraret, in meridie circulus au-
» reus apparuit circa solem , ecd in medio circuli virgoe
» pulcherrima puerum suum habens in brachiis. Tunc Si-
bylla haec imperatori ostendit , qui, tam insolitam vi-
sionem admirans, audiyit vocem dicentem sibi: hutee

»

b
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» est ara Coeli. Stalimue hanc aram  construxerit, a¢
» Christo matrique ejus thura oblulil. _

E sul Tempio di Giove Capito'ino s alzd la Chicsa di
Ara Coeli.

Ara Cocli ! Ossia dove era il trono del nume bugiar-
do sostegno ¢’ una possanza bugiarda , § alzd lara 4’ ub
Nume Vero, fondalore della possanza del Vero. .

E pia leggenda quella che riportai. Veneratlela. Essa St
appoggia alla sanzione de’ secoli, e a prodigi di Dio-

Vedele quell’ obelisco che sla innanzi S. Maria Mg~
giore come decoro della fribuna! Fu cold portalo f‘ﬂl
Mausoleo di Augusto. E — i primissimi Cristiani v’ -
cisero la rimembranza della visione della Sibilla, ponen~
dovi in cima la Croce :

» Adoro Crislo Signore , che presso a nascere dalla
» Vergine fu adorato dal vivente augusto, il quale vie-
» 10 che lui col nome di Dio chiamassero.

Cristum Dominum
Quem Augustus
de Virgine
nascilurum
Vivens adoravit
Seque deinceps
Dominum
Dici vetuit
Adoro,

Qual maraviglia ! 1l tempo de’ prodigi & giunto , ed
cceo cose mon ancora  vedule in queslo mondo Roman®:
ECCO H = Lt ] " = Y [Ol'e

; il vero palesato alle Sibille ; ecco un impera™
della terra conosciuta , che dubita della sua gl‘aﬂdezm ’
e chiede se verrd un pit grande di lyj!

XIV.

AL PALATINO—IL MISTERO
DI UN EGLOGA

Inde pelens dexteram , porta est , aif ista Pulatit ,
Hic Stator hoc primum condita Roma loco est.

Salgo per la falda del Palatino, e vado rammenfan-
do quesli versi di Ovidio. Oh! son venlicinque anni dac-
¢he gli appresi alla scuola, nulla sapendo allora di que-
sto universo che ora pellegrinando contemplo , evocandolo
dalle sue rovine.

Ecco il Tempio di Giove Slatore. Soldati Romani! fu
eretto per voi. . . rammentatelo. — A flanco al delubro
di Nemesi Ramnusia si alzano I’ auguralorio , ¢ la Man-
sione de’ Salii. Non credo agli auguri; non ho che farmi
dell’ Ancile di Euea custodito la dentro da’ Salit, — Pel
clivo della viltoria giungo al Tempio della Diva.

Rammenta la vittoria Germanica questo Tempio. Verrh il
i, o forse non & lontano , che i Germani, vincitorialla
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loro volta, lo rovesceranno. Solo a’ vinli non toceano 1
guai. — Quesla grande Sala di marmo bianco , che meni
atla parle superiore del Colle 2 £ il vestibolo della casi
di Augusto. Se tale ¢ il veslibolo immaginale qual de-
v essere la Reggia ! — Que’ togati chi sono ? Sono i Con-
soli, 1 senatori, 1 cavalieri. Aspeltano o che Cesare li
chiami, o che passando accolga i loro omaggi. E questo
¢ il Senato, al di cui cenno un giorno.
Tremava il Parto , impallidia lo Scita!

Inanto ecco de’ liberti che comandano agli schiavi di
accendere le lampade di bronzo dorato, posle su cande-
labri riechissimi di metallo di Corinto.

La notle ¢ giunta e Cesare non si & fatto vederc:
Senalori le cene voluttuose vi aspeltano; la poveraglia gid
assedia le vostre case per ricevere le bricciole che le get-
terete dal triclinio. A cena o padri coscritli. Cesare 10
vedrele domani. — Ma dov’ & Cesare ? Salendo per 1'am-
pic scale veggo una sala vaslissima fiancheggiata da du¢
sale minori!, avente nel mezzo un colosso di bronzo rap-
]‘)r(':sunlant(: Apollo. E la biblioteca Greca-Latina. Quello
¢ il colosso famoso che Marziale indica al suo libro av-
viandolo alla casa di Proculo :

Nee te detineat miri radiate Colossi
Quac Rhodivn moles vincere gaudet opus-

La \tolta a cassettoni e rabeschi doraij . poggiata S0~
vra parcli di marmo pavomazzetto , ha jntorno un cOrNi-

cfone di marmo of i i
- g ‘01 glallo, cui sostengon colonne sporgentt
armo corinli : ; A i di

‘!’ ) wdls: 1 1? » Su cui, poggiale sovra piedistalll G
mArmo grigio , s’ alzano delle statue di marmo Pario Ve
nute da Alene. Fra le colonne stan delle edicole, sostent~

te da colonueltle di alabasivo, colme di volumi disposti in 0~
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dine , riccamente legati. Ch la magnifica sala, affallo
degna di dare asilo a’ parli della sapienza , ¢ dell” inge-
gno. Tendine di porpora, sgabelli di bronzo dorato, va-
si di argento cessellati in cui ardono profumi di Arabia,
lampade di oro , pavimento a mosaico', tappeti di Persia,
compiono il suo adornamento. Nel mezzo , (intorno a und
tavola di porfido, stan seduti tre personaggi intenti ad
ascollare un che ¢ in piedi.

Chi son dessi!

o povero straniero che ho ap
ne a spetlatrice delle mie veglic lunghissime,
cio presso alla soglia, osservo ¢ ascolto.

— Dunque Virgilio deve leggerci una egloga ?

— Si o Cesare.

— E’1 noslro amico Orazio ha fatto un’ode a Bruto

— Gia la lessi a Mecenale.

— E percht toglie a me il bene di ammirarlo ®

— Sai o Cesare che i poeli son bizzarri. Quando serive
In Tivoli dimentica Roma.

— Si ricorda delle sue campagne.

— Cesare non morlificarlo. Gettd lo scudo per inavver-
tenza.

— Cesare ! Mecenate s'inganna. Gettai lo scudo , perch
legzea mel futura.

— E che vedesti ?

— La pace che hai data al mondo.

— Ti fo mio Segretario o Orazio Flacco.

— Cesare lasciami Ia mia vigna, il rezzo de’miei alberi,
¢ i miei sogni.

— Se ricusi gli onori non ricusarci almeno i tuoi versi.

— Cesare ... Virgilio aspelta.

— Cantor di Enea la {ribuna & tua.

.~ Purch® non vi stia come vi stelle per Iullima volta
Cicerone . . . colla sola testa.

=~ Orazio ¢ in vena

pena una lucerna di otto-
mi rincanltuc-
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— Dacche Cesare & imperalore.

— Cesare, Virgilio s'impazienta ! .

— No, Augusto . . . no, Al cospelto degli Dei i mortall
non han volonta. .

— Sai che ho ringraziato il Senalo, e ho voluto reslar
uomo. y

— Perchd sai che i Dei non si fanno, ma nascon tali.

— Virgilio compone un’altra Eneide su due piedi.

— Taci, e pensa alle bugie che hai dettato per me-

— Accusane il tuo vino della Campania.

— Amici ascoltiamo Virgilio.

—_ Bellis;,ima ode...ma a chi ¢ nato un tanto fanciullo’?

— L’ ode ¢ direttaa Pollione o Cesare.

— Al nostro amico! ma ha avuto egli un figlio ! .

— Cesare, Virgilio vuol farti una sorpresa. E’ parla di
Marcello,

— Mecenate ben si appone.

— E tu o Orazioerri con Mecenate. Qu
vanetto era figlio non mio ma di Ottavia.

— E bene ! ci spicghi egli questi versi.

al rimpianto gio-

lam nova progenies coelo demittur alto
Iile deum vitam accipiet , , |

Casta deum soboles, Magnum jovis incrementum.
Magnus ab integro seclorum naseiyur ordo ...

lam redit ¢y virgo, redeunt Saturnia regna . . .
Te Duce, si

: qua forte manent sceleris vestigia nostri,
Inrita perpe

tua solvent formidin, terras.

I\ tullo un rivolgimento morale ¢ sociale attribuito 2 4"
sto fanciullo.
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— Che ¢ nato di recenle — ma Marcello mori, ed eglilo
ha pianto con quesuoi bei versi.

— Dunque parli Virgilio. N

— Fu misteriosa inspirazione; assegnarne allra origine non
[10ss0. o

— Qui v’ha un'oracolo. Andiamo nel contiguo {empio di
' i i ii i ' P i; si com-
Vesla Palatina ; si rauni il Collegio de’ Pontefici; si

o s D Par 5

Pia un solenne sacrificio. Vesta ci spiegherd I'arcano

— Lascia in pace la tua Vesta o Cesare. Quel fanciullo che
Virgilio stesso non sa chi sia . . . quel fanciallo ¢lo s‘le‘sso yo=
duto dalla Sibilla . .. ¢ il rigeneratore del mondo ,.u-nl legi-
slatore dell’'umanila. Un’altra Roma per lui avrd origine. . ..

— Chi ¢ penetrato qui ! qual voce & questa !

— Qui non v’¢ alcuno o Cesare, tranne noi ¢l colosso del
Nume.

— Oh nume di Delo sei tu ch’hai favellato. Liberti . .
recate una ecalombe, ¢ i pitt scelli profumi.

Dov’ ¢ 1a casa di Augusto ? dove i Templi che 1a circon-
davano ?
Non veggoche poche rovine rischiarale appena dall alba

nascenle, e — in lontananza la immensa mole della Cupola
di 8. Pietvo.

Il valicinio § ¢ avverato da 1844 anni.



XV.
L'ULTIMA ORGIA DEL POETA.
EDDCH

— Me mca paupertas Vitae traducat iner(q
Dum . . .

;.; Pmert& massicuri una vita disoccupata . .. E poi ?
Pienle finanziere, eroico Eutichio, mio maraviglioso li-

berto, a che si & pi
3 ¢ ridotla la mia forty igliaji
di sesterzi mi restano? . , Sy mighialt

— Quale domanda!

: E forse infermo Tibullo?
—Ahsi.., Ia sage

. ezzami vinee . , |
-
— No . °
Du::( ho mai dubitat della possanza de’ pumi.
— u e
per me Sli)r(j) e led“ le tue tavolelte. Esse saranno
4, poesia, e filpsofia a un tempo. — (raducal

tnerti ! Dum :
e meus exigquo | . ’ .
- . uceal igne focus: nel mio fo-
colare brilli un modesto fuoco el el

u'so di Catone Ma ¢ poesia di
di amore. — Dunque Eutichio
— Ecco i contj de’ sette a
— Tu vuoi ch’iy torni set
tavoletie . .. ne veg

+ + — ecco della poesia ad
giorno. . . la notte yuol quelld
! Oh ¢he faccia severa & 12 {ua’
nni della miy gestione . . -

te annj indietro ! Chiudi que][l?-

80 uscire le {re -
. sumenidi e, par-
che, ¢ le tre teste di Gerhero M 0 het
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— Tu viaggi per la regione de’sogni.
— Senza dimorarvi. Quante migliaja di sesterzi mi restano?
— Sottoil terzo consolato di Augustolu ...
— Sempre il passato ! Viva Bacco !invece (‘li correra :.111;1
tomba tu vai verso la cuna. Parliamo di oggi, decimo gior-
no di settembre.
— Tu volevi della Storia, io seguo il tuo gusto..
— 11 mio gusto & la fantasia ; ed & pure la mia legge.
~— Proponila al Senato. ) .
— Non la intenderebbe. La & falta pe’ grandi uo.mlm.,
per coloro che hanno intelligenza , ¢ passione . . . pe poeti.
— I poeti son modesti. .
— Perche lo sarcbbero ! Oggi la modestia non produce
che cenci. Or va dicendo . . .
— Alle ultime feste de'saturnali tu possedevi . . - ;
— Su rimonta alla guerra punica , 2 Roma .afsedmta -ﬂ%ll
Galli, al Padre quirino, a Enea . .. — Oh miel sesterzi io
non saprod quanti siete.

— Mio Signore . . . 900, 000.
— 900,000 seslerzi ! Dunque son ricco quanfo un senalore

virtuoso ! To {i abbraccio o Lutichio. )

— O mio Signore ! ma con questo denaro non si hanno ne
palazzi, ne vin di Creta,n¢ mele, nt ghirlande di rose,né cor=
tigiane, n& amici, n& danzatori, n¢ gemme , né profumi . . .
né gloria. Non si ha chela mediocrild ; e da questa alla mi-
seria non vi ha che un passo. Tu dici: ho il genio. Ed ioti do-
mando : sei ricco ? 11 genio senza la ricechezza sta frala pro-
stituzione, e Vinedia. Dunque pensaci. . .sii nella mediocerita,
ma sii libero almeno. Con queslo denaro compriamo una
modesla villa, ela. . .

— Jo ti salulo o divinatore. Io gid ponca in versi la tua
teorica. Ma ! .

Adde merum, vinogque novas compesce dolores.

Ancora del vino! col vino confortafe i miei nuovi dolori.
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Pria di divenir filosofo Tascia che io dica addio alla mia vi-
ia Romana. A me gli amici, a me i suonalori, a me i fio-
ri, a me Je anfore ricolme, a me Crisis ¢ Tarantilla, a me
tutle Ie delizie, tulte le volulta, tulle le gioie della mia
giovinezza. La volulta prima, la sapienza poi. Prima la vi-

ta, poila morte. E la mia ultima volonta, rispetlala o Fu-
tichio.

E fu ubbidilo. La sua casa posta su 1I'Esquilino, a veg=
genle de'monumenti della citta di Cesare; la sun casa Tifro-
vo di spensierati , e di qualche cosa di pegeio, fu in un
istante irradiata, profumata, adornata; cl)l;e una mensd
imbandita come quella d’un imperatore, de'letti <offici €0~
m.c quelli d’una matrona : risuond di cantj , di danze , i
grida festive. Tibullo aspettando iconvilati passergiava gilt
e su facendo de’versi — que’suoi versi da str.'n'iz;: che han
per musa la pin grossolana sensuality — LEali
che carica, dicea la plebe. . . Tibullo ! i
ne’Comizi di domani . . . gellaci qu

aspira a qual=
a te i nostri yoll
W6Y < Mot ' alche eesterzio o Tibul-

4 Cgll pensava a Delia e scandendo le sillabe dicea:

Tu quoque ne timide custodes, Delia, falle.

A "
Audendum esy. Fortes adjuvat ipsa Venus.

Ma i convita(j arrivano.

Ecco due schiayi ot
T A 5 Ch[.’l\'l it e rece
dono il Senalore Silano,dal con torce p

arosso venlire dalla facci: li Il”lil
i ; e “nire, dalla faccia db .
picna. — Salule a Tiballo. Avrem dol :

H sare vino di Creta! domant
aspetto uno gchiavo di Siri

a,barbiere abilissimo. Mi cosla 6,000
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sesterzi. Mia moglie ti odia a morfc o amico, néso il per,
che. Ah'!'ah ! — Un suonator di flaulo, ¢ due schiavi Egi-
zi precedono il Greco Teogene, €'l latino Cornelio %’u}cher...
due giovani cascanti. . . il fior de’ giovani. (Vinchiniamo a
Tibullo . . . ¢inchiniamo alla capacitd di Silano padre co-
scrilto — altri schiavi precedono altri invitati, olezzanti ,
imporporati, dorati — Sono Pubblio Metello, uomo conso=
lare, il filosofo Nicanore, il giovane Apollonio, Eufrate, con-
giunto di Tigrane, Scipione dagli avi nobilissimi — era Te-
renzio ricco Mercanfe: un Marcello, dal nomc_ :u?mt.o d:l. Ce-
sare ; un Pomponio Aflico, figlio dcll’ar.nico di Glceli).ﬂc, :lr;
Orlensio , Sibarita da’ capelli inanellati e profumatt 0

uelli d’'una donna.
’ :lulS[ti\l']rlanlondcnle alla mensa fa cenno colla sud bflc‘c-he't-
ta. Suonatori di cembali, di sistri, di celre, d:mz-a.lrm ri-
comincian le armonic. Ecco i convilali che co'tirsi fra mani,
a passo lento, a due a due, entran nella sala. 11 banchetto
incomincia. Silano, soslenuto da duc schiavi entra per u\-:
timo. Il Sibarita — coraggio, o giovane, gli dice — Donnn:
risponde Silano - . . che le spine delle rose non pu?gano i
fuoi bianchi piedi. Tu sei la delizia del mondo — I questa
la frase favorita della tua Flavia Cornelia. — Come lo sai?
Oh ! — silenzio disse Tibullo a Ortensio. La vanita ti {ra-
disce — :

Gli Etiopi han gid versata I’acqua di uso su le mani,
tutli han vestite Vabito del convito, si son disfesi su’ lelli,
quand’ecco che giange Tibullo una letlera.

» Desideriamo di vedere i tuoi convilali. Verremo al fi-
» nir della cena.'Ci porremo in una sala centigua. Disponi
» ogni cosa 1mcrci1é potessimo  veder tullo seaza esser co-
» nosciute.

Tibullo sorride. Sa chi spedisce la lettery, comecch non
sia segnata.

— Tibullo ! de’segreti a mensa ! Sii meno magnifico ©
pit indiscreto.
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— Viva Apollonio.

— Apollonio ¢ Minerva.

— Silano — dice Orlensioche ha riconosciuta di furto Ia
scrittura del biglietto — tu non temi nd la valanga, nt il
fulmine ! Sei di bronzo.

— Questa sera la tua lingua ¢ di vipera — gli dice al-
Yorecchio Tibullo —

— Sono annojato. Essa mi perseguita qui financo:
— Ne sei certo!

Schiavi! s’ introducano, Crisis e Tarantilla. — Un bat*
ter di mani accompagna il cenno.

Crisis, Taranlilla noi vi rendiamo ‘grazie. Delizie dei
conviti sedete su’ nostri letti di porpora .. votate una coppd:

Tarantilla , macstosa come una Giunone, d' una bel-
td maschia, imponente, guarda con occhio scintillante quet

E]}iOI.loni » e 8 asside , come una Cleopatra, nel mezZ0
di Apollonio e di Orlensio.

E Crisis ! Bianca come se fosse di marmo Corinlio »
timida come una colomba, cogli occhi Dbassi, par ch¢
aspelli un cenno. Poi volgendo uno sguardo di profond®
s:‘anti-mento a Tibullo, siavanza timida e fremante, €~
St slede a pie di lui,

— Crisis ! To non son solo qui.

— Essa scuole il capo,
nocchia,

¢ piu stringe le di lui 8
— Ah Crisis! perché

e !
; non so amare come (u AN
— Chi sa!

— Oh oh! donde viene cosoj | Dall’ aya di Vestd'
una della sua classe! — dissero tn(ti

E Crisis all”’ amaro scherpo, alla cruda offesa, g0
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ge le mani sue si candide , inchina il suo viso si palli-
do, atlegzia ad amaro sorriso la sud bocca si bella, ab-
bassa i syoi grandi occhi si cerulei, e — cosi composta ,
0" Biowdi eapelli inanellati , scendenti sul collo di avorio,
sembra il genio della rassegnazione.

Ma nessano bada alla rassegnazione su la fterra —
® molto meno in casa di Tibullo. Tufli invece incensano
Tarantilla. — Desideri 1 impero ? fard insorgere le lt‘giﬂ-:
Mo— La mia immensa forluna & fua — Giuro a’tuol
piedi d' alabastro che se verrai meco in Grel:iél. ﬁll.‘l) al-
Zarli yn Tempio nel Peloponneso —J1 diadema di Tigrallc
® tup — Secrale addio ; io son di Tarantilla — hno‘ a
quando o Tarantilla abuserai della nostra pnzicnza!.FmE}
2 quando desterai si fiere procelle ne’ cuori! Ogsi 1(: Pl
accusn al popolo e al senato. Tu atteali a’ giorni t.le piu
llustei Ciltadini ... nella casa ospitale. — E lei a ridere,
a bhere, — e distaccando qualche foglia dalla sua corona
la porge a Silano, autore della Catilinaria amorosa, dan-
dUgli la sua mano a baciare. — Padri Cutccrilul Si io
cospiro contro di voi ... possd io esser felice. Ma quan-
to dura il mio regno? Quanto durano i vapori di Fa-
lerno. Domani nessun di voi incontrandomi al circo, agli
orti di Pincio, alle Esquilic volgera il capo per dirmi :
io Li saluto! Dunque o vin di Crela, di Falerno, di Ci-
vene, o vapori dell’ ebbrezza io vi consacro.a Stige. —
La ¢ dotla come Aspasia. Tulte le corone a pid di Ta-

rantilla.

Ma una corlina in fondo alla stanza si agita a ri-
brese. Ortensio chiede una fresca corona, e pia ali o
Tiglieri. Tibullo ordina agli schiavi di obbedire. Egli or-

9
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na il zimbello, e sorride. ) soriide dielro la lenda. Lir
sis guarda allentamente. .
Si ode un muggito I Silano che dorme annegalo 1V
un mar di vino. )
—- Viva il Senato! — Egli agisce — Egli mangid —
Egli veglin — Lgli dorme. .
— Una sloria o Tarantilla. Raccontaci la tua slosi
— La @ brevissima. To son nata in Alessandria. )
genilori ? Inchinate la fronte; io discendo da Cleopali®
e da Antonio. Le prove della mia nascita? -
Non ne pussezzo alcuna, ranne questo ancllo d'oro ¢
sellato su cui @ sculla una Sfinge. Viaggiando sur unids galer?
che veniva dal Bosforo di Tracia fui getlala dalla lunpf-'q[a
sovra la riva deserla d’ una delle Cicladi. Eran mec? g
medico Fenicio , un Parto che veniva :unbusuiul“waCVn
sare , un vecchio poeta che veniva dalla Troade, © =
giovane marinajo. Ciascuno de’ tre aspirando al mio PU
sess0 , mi proponea di uccidere gli allri, Desolala a
trista compagnia mi sarei gillala in mare se il rrm\:mbd';_
era, che costruendo un palischermo cogli avanzt

la nave, mi (rasse a salvamenfo, a rischio delld st
vila.

— Dov’ ¢ 1" Erge! Vogliamo vederlo. o
— Egli ¢ morfo qui amandomi senza mai dirlo. Gl
falto alzare un mausoleo su la via Appia. 1

— Schiavi, del vin di Girene, ¢ de’ fiori. OHU”'““O o
memoria di chi salvd Taranlilla. E tulli sparsero sul P
vimento i fiori, e il vino.

— Chi ¢ morlo qui? sclamd il senatore aprendo &
gli occhi.

~ Il senatore Silano .

Y

sl

falic®

Or[mlﬁlo'

¢ da gran tempo, dice vilae

Beato Iui! almeno non sentih i dolori delld
— Tu parli di dolore o Tibuilo!

— S o amici. E quesla ¢ notle di dolore per
—— Deliri!

me-
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— Ah no. Ricevete il mio ultimo addio. Io s0no un
Dezzenle. . . . jo son rovinalo.

— Rovinato ! — Egli @ rovinato! Oh! — Ah ! — Non
¢ possibile — Lo ajuleremo! —

— Idb non accetlo soccorso da alcuno. Beviamo insieme
per 1" ultima volia.

— Beviamo. Deslati o padre Coscritto. . . sibeve. Schia-
V1 mescele.

In questa si udi an forte romore all' uscio.

Tulli restarono immobili colle br accia siese.
— Che avvenne ?

Nulla . .. ¢ il tuono che mugge.

— No, mio Signore , disse lo,schiavo portinajo . . . @&
il Prelore.

4

— Il Pretore! — Che vuole? — Chi cerca ?

E alla immobilita s " aggiunse il terrore. Solo Taran-
tilla guardd con occhio di disprezzo verso 1° uscio.

Tibullo levossi per fare onore al magistralo , il qua-=
le entrando:

-
—

lo (i saluio, disse, vengo in nome di Cesare.
Compi il tuo debito o prelore,

-
—_—

fe—

Ta hai dato asilo a un offensore di Cézare,
— Questi che vedi sono i mizliori cilladini di Noma,
Pure .

due donpe

—_—

¢ v'hanella tna casa un giovane
e velale. Noa  yedendolo quli & @ uwopo che io
Crehi pelle allve slanze.

— Vi bisogna un ordine del Senalo.

— Uo quello di Cesare,

che accompagna

¥



109 DL PORT A

Costo dicendo avvicinossi alla eorting . e stese il brac
o per alzarla,

— L' ospitalita ¢ sacra, disse Tibullo. Pria di pene(ra’
Ia dentro devi uccidermi — Un grido sintese, ¢ In cortind
fu alzata. Ed ecco apparire una donna velata, allas ®
svella 5 poi un giovine che sostenea una  seconda d‘"un.t
meno alta, e pitt delicata, per quanto potesse gindicats
dalle pieghe del pallio. 1l suo velo era si fitlo da D7
potersi distinguere neanche il colore de’ suoi capelli

— Ecco colui che io cerco, disse a Tibullo il Prelor¢

E’l giovane avanzandosi :

== Io Ui seguird o Pretore, disse, ma queste due 407~
ne suno sotto la cuslodia de’ Dei Lari di quesla casa.

— lo debbo arrestare il solo Ovidio.

— 1l cantore delle metamorfosi !

E tulli 1o circondarono con affettuosa premura,

— Potrd io andare per un istante a casa ?
— 5.
— E poi ?

Tn esili i - : i %
; 110: Itrm che aggiorni devi esser fuori di RO

— FLa Provincia ?

— La Scizia.

— La Scizia!

U renderai grazie per me Cesare , o Pretore:

-“'1'-1 ({uure disse Tibullo. I barbari imparino 2 "i‘q'c._
tare i tuoi altari . . . va , novellp Orfeo. — E i duc A
ci of abbracciarono. Poi Ovidio ilmn‘cssos.si alla donnd '
fitlo veio, le bacio la mano, e voloendosi gll'amico: praffic

a le, gli disse - e usci col magistrato-
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— Coraggio o amico , coraggio o pocla ; le svenlure
fOno per noi.

Allora Ia donna di alta stalura alzo il velo, e . . . .
si vide appavire il bel viso di Flavia Cornelia. — Un gri-
do di sorpresa levossi.

— I mia ospile, e la difendo , sclamd Tibullo pouen-
dosi al suo fianco.

Silano cogli ocehi stralunati meditava forse qualche cosa
di fremendo , quando Cornelia avanzandosi con dignitd:

— I @’ uopo disse, che io venga a cercar mic ma-
rilo nell’ orgia ! Da qui a poco forse dovro anche seder
per lui in Senalo!

— Cornelia saggissima perdona — €
cadde prostrato @ piedi della sposa.

L’ altra donna fece segno di volersi rilirare.

Tibullo prese egli stesso una face, e preceduto dd
gli schiavi I accompagnd iino a una lettiga chiusa , ::1'11.’
U aspettava su 1'usciv. Essa passando in mezz0 a’ convi-
tali traversd la sala , colla dignita di una Matrona. Poi quan-=
do si fu assisa nella lettiza ringrazioTibullo ponendo la mano
sul cuore.

— Ora o Amici aspettiamo insieme il sorger dell’Aurora.
E Tistante della mia partenza.

il buon scnatore

— Ma Tibullo! Tu sei in istato di ostilith verso Cesare.
La tua casa e pericolosa.

— Ora che del ricco Tibullo non & rimasto che il poeta !
Uscile. L'altare dell’amicizia & di fragile vetro, ¢ §& infranto.

— Tibullo ! disse Tarantilla, vieni ad abitar meco sul Pa-
latino -~ io son ricca.

~ Ionon ho nulla da offrive disse Crisis, ma U seguit®.
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— Flavia abbasso il velo sul viso . . .

L’aurora indorava appena le colonne del Tempio di Giove
Capilolino, quando si vide un carro passar rapidamente per Ia
via Flaminia. E Tibullo cke parle per la Gallia Cisalpina.

Che resta del convito ? Pelle corone di fiori appassili .. « €
delle donne che piangono.

Qual ¢ la corruzione la pia cangrenosa, Ia pia disperata
di salute ? Quella che si vela colle anparenze dell’amabilitd.

E dessa prosegue ad atlaccare (ulle le classi della socie-
ta Romana; non lascia immune neanche la casa di Augusto.««
voi lo vedele — enon ¢ favola la storia che racconto. —

XVI.

BEATI GLI OCCEI CHE LA VIDER VIVA.

EEoE

A VINCENZO GAJASSI,

Scultore.

Voi volete conoscere Roma antica da queste poche mu-
ra cadenti , da queste poche colonne isolale, da queste
poche pietre sparse qud e la fra le case e i monumenti di
Roma moderna ! Vingannate. Juesto non ¢ che lo scheletro
della superba dominatrice, quesic non sono che le sue
ceneri. Schelelro mutilato , avente Ie poche parli superstili-
a grande distanza fra loro ; ceneri indistinte misle ad al-
re eeneri, dal succedersi de’tempi, degli uomini, delle vicen-
de. E perd la maggior parle di coloro che traggono a vene-
rare la immorlale giunti fra questi ruderi, sclamano sorpresis
questa ¢ colei di cui udimmo tante maraviglie ! Solo uno er-
rando per quesle vie solilarie prova un diletto inesprimibile ,
sente il cuore commosso . . . il poeta. Egli anima questa pol-
vere, egli rende intero questo scheletro , egli ne congiunge le
membra — poi le rialza, le veste, le adorna, cosi com’erano
pria della immensa distruzione, cosi come le vider gli altoniti
vinti, eosi eome le trovarono i erudeli vineitori, @ ottione una
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